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ORIENTAL TRANSLATION FUND. 


NEW SERIES. 


Tue following works of this series are now for sale at the 
rooms of the Royal Asiatic Society, 22, Albemarle Street, 
London, W. Price 10s. a volume, except vols. 9, 10. 


1 2. Part I (Vols. I and II) of the Persian historian Mir 
Khwand’s ‘Rauzat-us-Safa,’ or ‘Garden of Purity,’ translated 
by Mr. E. Rehatsek, and containing the Moslem Version of 
our Bible stories, and the lives of the prophets from Adam 
to Jesus, and other historical matter. 1891 and 1892. 

3, 4. Part II (Vols. I and II) of the above, containing 
a full and detailed life of Muhammad the Apostle, with an 
appendix about his wives, concubines, children, secretaries, 
servants, etc. 1893. 

5. Part IL (Vol. III) of the above, containing the lives 
of Abu Bakr, ‘Umar, Uthmán, and ‘Ali, the immediate 
successors of Muhammad. 1894. 

6. The Katha Kosa, a collection of Jain stories, translated 
from Sanserit Manuscripts by 0. H. Tawney, M.A. 1895. 
7. Tuppixc (Miss C. M.). Bana’s Kadambari. 1896. 

8. Cowen (Professor E. B.) and Mr. Tuomas (of Trinity 
College, Cambridge). Bana’s Harsa Carita. 1897. 

9, 10. Sremeass (Dr. F.). The last twenty-four Makamats 
of Abu Muhammad al Kasim al Hariri, forming Vol. IL; 
Chenery's translation of the first twenty-four Makamats sold 
with itas Vol. I. 1898. Price 15s. a volume. 

11, Gasrer (Dr. M.). The Chronicles of Jerahmeel, or the 
Hebrew Bible Historiale. A collection of Jewish legends 
and traditions translated from the Hebrew. 1899. 

19. Davins (Mrs. Rhys). A Buddhist manual of psycho- 
logical ethics of the fourth century B.C., being a translation 
of the Dhamma Sangani from the Abhidhamma Pitaka of | 
the Buddhist Canon. 1900. | 

.13. Brvertper (Mrs. H.). Life and Memoirs of Gulbadan E 
Begum, aunt of Akbar the Great, translated from the Persian. Lu. 
1902. With illustrations. ME. E 


O E‏ وین 


In preparation— 3 Um 
M. Watters (T.). Yuan Chwang’s Travels. (Nearly 
ready.) 3 
15. Davins (Professor Rhys). The Katha Vatthu. 
16. Ross (Principal E. D.). History of the Seljuks. | 
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ASIATIO SOCIETY MONOGRAPHS. 


Arrangements have been made for the publication of the 


following :一 


(1) GERINI (Lieut.-Col. G. E.). Researches on Ptolemy’s 

` Geography. (In the Press.) 

(2) WiINTERNITZ (Dr. M.). Catalogue of Sanskrit MSS. 
in the Royal Asiatic Society’s Library, with an 
Appendix by Mr. F. W. Thomas. 8vo; pp. xvi, 
340. (Price 5s., or 3s. 6d. to members.) 

(3) HIRSCEFEID (Dr. H.). New Researches into the 
Composition and Exegesis of the Qoran. Ato; 
pp. 155. (Price 5s., or 3s. 6d. to members.) 

(4) Srrone (Professor S. A.). The History of Jakmak, 
Sultan of Egypt, by Ibn ‘Arabshah. (In the Press.) 

(5) Le Srrance (Guy). Description of Persia and 
Mesopotamia in the year 1940 A.D., from the 
Nuzhat-al-Kulab of Hamd-Allah Mustawfi, with 
a summary of the contents of that work. (Price 
5s., or 3s. 6d. to members.) 

(6) Browne (Professor E. G.). Chahár Maqûla (“Four 
Discourses”) of Nidhámí-i- 'Arüdí-i- Samarqandi. 

(Price 3s.) 
(7) Coprineron (0.), M.D., F.S.A. A Manual of 


Musalman Numismatics. (Price 7s. 6d.) 


The above works, so far as E are for sale at the Office 
of the Society : 5 


` 29, ALBEMARLE STREET, LONDON, W. 
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PREFACE. 


1 

4 0 
۳ Apa book is intended for the help of those who, not 
| being Arabic or Persian scholars, would like to know 
n something about the Oriental coins which may come in 


, as well as of others go with. a knowledge. of 


their way 
the lettering, arrange- 


1 0 (v ۰ ۰ 
1 these languages find difficulties In 


menis, and reading of the legends, which. are often so 


different ip these respects 
of a book; and in the me 


from the plain writing of a MS. 
or the print anings of marks and 
symbols whith are to be found on coins. 

made during several years, in 


1 Tt originated in notes, 
<“ Elements 


aluable but now scarce book, 


a copy of that v 
"des ۰ Soret, Brussels, 


de la Numismatique Musulmane,’ 


1864, a reprint from Revue de la Numismatique Belge; 
| ser. IV, tome ii. Considerable correspondence from India 
ences made to me, and the 


and at home, personal refer 
own troubles wh 
ago in India without much 


remembrance of my en beginning to work 


at Oriental coins some years 


aid from books, have guided me as to what might be most 


usefully included in such a Manual as this. 


The book will, I hope, be found useful 
ts generally, in the same 


, as one of ready 


reference, to Oriental numismatis 
been to those who had a copy of it. 
Guy Le Strange and Mr. H. F. 


ig the location of some 


way as Soret’s has 
My thanks are due to Mr. 
for information regardi 


s, and to the latter also for 


Amedroz 
mint town help m Arabic legends. 


0. C. 


ratganj. Lucknow 
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A jad wa 

Abtas ... 

Alamat and Anwan ... 
Alphabet 
Bibliography ... 
Bismillah 

Christian Era 
Chronograms ... 


Ciphers 


Classification of Coinages 

Counter-marks 

Cycle Years 

Dates ... 

Denominations of Coins 

Diacritical Marks 

Eras 

Frachn’s Conspectus Classium 

Hijra and Christian Years, 
Table of 

Hijra Era 5 

Hints for reading Kufo Coins 

Honorary Titles 

Tlahi Era 

Imams, Twelve i 

Isolated Letters and Words ... 

Kalimah 

Khalifs, Abbasid 8 

Khalifs, Egyptian Abbasid .. 

.Khalifs, Four 

Khalifs, Umayyad 


Khanian Era ... 


INDEX. 


Koranic Sentences Jes 

Kufie Coins, Hints for reading 

Lakab ... 

Languages used 

Marks of Genuineness 

Mint Marks ... w 

Mint Towns, List of ... 

Mint Towns, Titles of 

Mintage, Place and Time of... 

Months, Names of 

Months, Names of, on Mysore 
Coinage in Abjad and Abtas 

Morphology of Coins 

Names, Proper 

Names of God 

Numbers 

Ornamentation 

Pious Expressions or Ejaculations 

Poetical Legends 

Proper Names 

Regal Titles ۰ 

Regnal Years ... 

Religious Legends 

Samvat Era 

Spanish Era ... 

Symbols á 

Table of Hijra and Christian 
Years 3 

Titles of Mint Towns 

Types and Varieties of Coins... 
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ERRATA. 


Page 12, line 21, for on Coins read of Coins. 


17, line 6, for Hafsidi read Hafsid. 


| رت‎ linea, for أنعاها‎ read انصارها‎ 
| SL با‎ for GJL read بالونا‎ ; 
39, line 1, for cence read میملت‎ 
مر‎ 41, line 17, for cca read eel. 
48, line 25, for Ghaznawi read Ghaznawid. 
51, line 19, /or Julayhid read Sulayhid. 
54, line 2, for Yaku read Xakub. 
57, lines 5 and 15, for aem read ae 5 
4 , 82, line 24, for المل <وم‎ read المرحوم‎ b 
* „ راو‎ line 18, for (esol read aue : 
, 127, line 22, for 44° 35! read 42? ۰ 
, 127, line 23, for 67° 90 read 68° 10’. 
, 129, line 10, for BEC read, ادربجان‎ ۰ 
| .. 129, last line but 4, for Rodgers read Rogers. 
| , 183, after line 27 insert : 
i Allahabad. In N.W. Provinces, India. الهاباس‎ - oll 
i 25°26'N.; 81° 55'E. Dehli Emperors. 
3 , 134, line 6, for Siras read Sivas. 
i , 134, last line but 1, for Rodgers read Rogers. 
| , 149, after line 22 insert : | 
l Junaghar. In Kathiawar, India. 21931'N.; z جونه كرد‎ | 
i 10936'E. Dehli Emperors. Local Se j 
1 Rajah. جو نا کذه‎ 


157, line 27, for Dieval read Diwal. 


160, line 13, for Morocco read Mecca. 


(Teese 
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ALPHABET. 
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IEEE | 
Alif ESL em الط اذا‎ B ط‎ 
Be اد او‎ ize | اظ اظ اظ‎ B 
Pe E & e| 2gAm.. | elt} *| + 
۳ ses j| Ghain . | dee 
ms ا لات‎ ۰ plea} اف‎ 3$ 
Ta اد اد ات تا‎ Kat. - ۰۱ الى ای‎ d ; 
Jim | cl «eh 全 | 全 | Kaf . EES “2 s 
Chim igle se || Gat . | eas ak Glas 
Ha | e اد اع‎ | Saghir nün I i K 5 
A Kha | اخ‎ € 全 | s ۱ Lam ال ال‎ d 
| | Dal | S S 2| Mim el اه إم‎ - 
1 ۱ Zal | د اه اد‎ ۵ | Nun (o اه‎ 
Da ای ای أت‎ S | Waw و او او او‎ 
۱ Re Jj Ji از ار‎ He . .| ةة‎ jeg] 2 
| Ze اد م مر از 9 ار ار‎ ede اه‎ ٩ 
| Zhe . و از از‎ j| In Malay. 
Sin olus] j| س‎ Ga GE 15 | 
| Shin اراس‎ Al l| Nea ee اك‎ | 
| Sad . Cees) =| a No اث اث‎ e| 3 
| 700,200. د ف ص ض‎ || Pa lT 
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PLATE ۰ 
۱ SEPARATED. É FINAL MEDIAL Is INITIAL. 
| | EL 
i SS IASG E ر ررك یرم‎ 
i EEE Dy XS pats 
a 
| — Puteo 
| -d ldddacads X d.a. daa. d.d لفك‎ ax یم‎ na اه فمم همق ماع‎ 
| lea —raddt&salag, go lorepg wag p 
۱ QU AS OWN cee 
0 وروی و مولوی یو 3.94.9 و‎ 
۱ = 55 
1 5 ید سیب کک ری بات‎ 5OtL A ل‎ 
30 نا‎ c9 E l MIS. nu. _9 
X 


CIPHERS， 


uc Tit 
之 ppvyrnH 
: — 98 pypeyyf لم‎ 
8 ے عر عو مد لو عه عه يل‎ € V. E [^ کر رو كر عر‎ 
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MUSALMAN NUMISMATICS. 


THE ALPHABET. 


Ox Plates 1 and II are shown the letters of the Arabic alphabet 
in the various forms in which they appear on coins. In each 
eolumn, on the left is the letter as written in Kufie on the coins 
of the Umayyad Khalifs, in isolate, initial, medial, or final form ; 
and following it to the right are other shapes in which it appears, 
more or less in order of time and progress of change. 
| was at first a straight, even, perpendicular line of a height 
about double that of the ordinary letters. It has not much 
changed, except in showing a slight curve at the bottom and 
a broadening at the top. It may be joined to its preceding 
letter, but not to the one following, and is therefore in only 
isolate and final form. In ornamental writing the top of the 
letter is often curved over and lengthened into a curl or loop, 
and when the legend is arranged in arabesque or fancy pattern 
it is often misplaced from its proper position in the word, or 
slanting, or even omitted, an | in another place doing duty 


for it also. 


(EH (npa he diacritical dots are often omitted (always so in‏ بت 


the Kufic) ; “there is then nothing to distinguish these letters 
from one another, or from رن‎ and ی‎ in the initial and medial 
state. In Persian there is also the letter رنب‎ and in Hindu- 
stani the CZ», or, as it is more often written on coins, Ge it is 
so found on some of the coinage of Indian native states 
bearing the name of Queen Victoria, با‎ r$, a 

- and in Persian € These letters are also to be known 
from one another by their dots; they are subject, as will be 

1 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


2 MUSALMAN NUMISMATICS. 


seen, to many variations of form, and may sometimes bo mis- 
taken for gor t : 

3 3 in Kufic are very like ض ص‎ b ذا‎ and رک‎ but as a rule the 
upright limb is shorter than in the ک‎ and the body is open 
on the left side instead of closed as in the .دص‎ On coins of 
later date the د‎ is sometimes so thin as to be almost a j, and 


at other times approaches in fatness to و‎ ٠ 


final are sometimes very like ن‎ final. Iu Hindustani there 


Mz. 


is a letter ji or. 

uw ee do not present much difficulty when in this form, but 
when the upright limbs or ‘teeth’ are replaced by the 
sweeping curve of Persian talik writing, in the middle of 
a word it may be read as نب‎ Co ن نك‎ or ف٠‎ 

LE are troublesome in Kufic, as mentioned above under 2.‏ ض ص 
They are subject to a good deal of variation in form.‏ 

3 t as initial or final may be mistaken for ~ ¢- 

nor as initial for‏ رو à must not be mistaken for e medial or‏ ف 
tt The loop in medial is above the line (2) instead of‏ 
below, as in ^.‏ 

as‏ رص has many varieties, and in Kufic is very like J and‏ کت 
mentioned above. In Persian and Turkish there is also the‏ 
letter —S or CS.‏ 

J can almost always be known from \ by the curve to the left at 
the bottom, or in Kufic a short rectangular turn. 

has many forms, Sometimes it may be confused with — ق‎ or 

¢ medial, or ب‎ and c initial, or in one form for » or 4. 

final has many variations; may easily be mistaken for final , .‏ ن 

5 has many forms, but is usually easily made out. 

ab other times like e and more rarely‏ رق ف is E like‏ و 

ed. 


final or isolate is usually distinct, but medial or initial without‏ ی 
dots is not so.‏ 
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THE ALPHABET. 3 
J is represented in such a variety of forms that an assortment of 
them is given on the Plate. 


E” and J م‎ are used in Malay-Arabie writing only. 


For reading Kufic coins, which have no diacritical dots, the 
following hints may be useful. The mint name and the date are 
the only parts as a rule which require attention. The mint names 
all begin with the preposition رب‎ ‘in’ or ‘at Tf the second 
and third letters are both equally about double as tall as the 
initial رب‎ they are probably أل‎ ‘the —there are but two or 
three mint towns beginning with .ال‎ In that case the next letter 
will be the initial of the name, which, having been made out, 
simplifies matters much, as one can then get the help of the ' List 
of Mint Towns.’ If the second and third letters be not رال‎ then 
the second is of course the initial of the mint name. Two short 
upright strokes will probably be ب‎ c^ or w With a following وی‎ 
often the stroke for ی‎ is a little taller than for the other three 
letters. Three short upright strokes in succession are most likely 
س‎ Us four, س‎ " and بت ب‎ gor ی‎ before or after it—the 
three strokes of the سن‎ are usually just a little shorter than the 
one before or after it. Doubts as to Kufie 3 ص‎ b اك‎ may often 
be cleared away by looking at those letters where thoy occur in 
known words in the legends on the same coin, such as وهدا, شرب ب‎ 
شر ریک و لمظهرد‎ , and in the same way comparison may be made if 
needed with ie and a. A final ن‎ can very often be found in 
one of the words of the date to clear up a doubt between it and 2 
i In reading the dates care is needed not to mistake gl (one long, 
three short strokes), <4 (one short, one long, one short), and 
سك‎ (four short). t and سمعمى‎ should have the fourth stroke 
rather taller, ce) and تسعین‎ the first stroke taller than the 
others; but there is sometimes so little difference that it is hard 


to tell which is meant. jars and تمس‎ are sometimes much 
alike, but if the strokes after the eon be counted, that will decide 
as to which numeral it is, for in the former there are five and in 


the latter but three. 
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4 MUSALMAN NUMISMATICS. 


NUMBERS AND CIPHERS. 


The dates of striking are almost always given on Musalman 
coins, in words or in ciphers. Until the seventh century of the 
Hijra we find the former only, but after that ciphers came 
gradually into use, so that by the beginning of the ninth century 
they were generally adopted. The earliest dates in cipher are on 
Urtukid coins, e.g. I on a coin struck at Amid. Sometimes we 
find the date given both in words and ciphers, or partly in words 
and partly in ciphers; e.g. on a coin of the Golden Horde, wae 
for a.m. 770. The number is usually expressed in the feminine 
form, but sometimes in the masculine. The conjunction و‎ is 
almost always used, e.g. dhe ر تسع و سبعین و‎ but occasionally 
omitted. Reference has already been made to difficulties in 
reading some of the numbers in the Kufic writing. The same 
will be found often on coins of a later time, especially with regard 
to seven and nine, as sometimes there is no difference between the 
height of the ب‎ or c^ and the teeth of the رس‎ but then the 
spacing usually indicates, thus at, wate. The following 
is a list of the numbers. 


ARABIC. PERSIAN. 
one احه‎ mase. احدى‎ Sem. c 
two لنتین & اننتین‎ Sem. دو ۰ آننین‎ 
three ثلث‎ & col fem EG masc. ka 
four اربعة ۰ اربع‎ mase. حبار‎ 
five خمس‎ fem. —— خمسة‎ maso. e 
Six متا‎ fen. ست&‎ mase. شش‎ 
seven سبع‎ fem. ra MASC: هنت‎ 
eight ws fen. Ilw masc. هشت‎ 
nine te» Sem. تسع‎ mase. له‎ - 
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NUMBERS AND CIPHERS. 5 


ten 
eleven 
twelve 
thirteen 
fourteen 
fifteen 
sixteen 
seventeen 
eighteen 
nineteen 
twenty 


twenty-one 


thirty 
thirty-two 
forty 
forty-three 
fifty 
fifty-four 
sixty 
sixty-five 
seventy 
seventy-six 
eighty 
eighty-seven 
ninety 
ninety-cight 


one hundred 


! ed 
احدی عشرد‎ den. عمش‎ dal nase.) 


ARABIC. 


fem.‏ عشر 


^ 


اثنتى عشرة 
ثلث عش 


Ac أرب‎ 

ot الك‎ 
WS 
سنت عشرة‎ 
x 


عشرد 


ws‏ عشرة 


I 
m 
Pr EE 
رة‎ 


"guide: 


c 


| احدي وعشرين‎ OF yy rey |احد‎ 


and so on to 


چم ذاه 
نين OF‏ تلثين 
j‏ 


لشي 
s) zi‏ 
wry‏ 


| 


ثلث و S‏ 


اربع و خمسين 
one‏ 


یت سوت 


ت و مجگون 


or le‏ مک 


X pac 0۰ 


a 


ess)‏ و 


PERSIAN. 
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two hundred 
three hundred 


five hundred 
six hundred 


seven hundred | 


| 
four hundred | 
| 


eight hundred 
nine hundred 


| 
| 
one thousand | 


one-quarter 
one-half 
three-quarters 
one-third . 
one-and-a-half 
two-and-a-half 


MUSALMAN NUMISMATICS. 


ARABIC. | PERSIAN. 
d d 
لو ست‎ or دو صد‎ 
Ao åw 
جار صد‎ : 
Mo act) 
(Ge 
ve) شش‎ 
صد‎ UAR 


t dece 


سما 43 


Fractions. 
t باو‎ (Hindustani). 
نیم و لصف‎ 0 (Hindustani). 
باون‎ (Hindustani). 
.ثلث‎ 
st) (Hindustani). 
أزاى‎ (Hindustani). 


On some coins of Malay States and Netherlands and English 
in the Straits numerals are given in Malay. 


تیگ va‏ 
تگه . 

20 ERS 
سثرامشت‎ 
شر قوله‎ 

سفردو وله 

سق رامت وله . 

كانس 

سفر دو راتس . 
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NUMBERS AND CIPHERS. 7 


The Arabie ciphers, in varying forms in which they appear on 
Muhammadan coins, are given on Plate II. They are often ill- 
formed, and require a practised eye to read them. The | may be 
out of place, slanting one way or the other, or mixed up with 
neighbouring lettering. [ may have its horizontal arm shaky, 
and so look like |". Î” sometimes has its arm so irregularly formed 


as to be taken for V. کا‎ has more variety of shape than any other 
cipher, and in one of its forms is the same as one variety of ò. 
The form & is used on Turkish and African coins. 9 has many 
forms too, but usually it is either ۵ or o. The ò is some- 
times too small, and therefore like a figure used for 0. 1 may 
have its arm at an aeute angle and so be taken for V, or be 
reversed to l, or have its arm rounded and nearly closed at the 
top and so be like $. V and ^ are usually pretty distinct, but 
sometimes thoy slant a good deal, even to the extent of lying on 
their sides; in that case they may be taken to have fallen over to 
the right, so that > is V and > is^. 4 may be like a 1 if not 
closed at the top, and is not rarely reversed, i.e. with its ring to 
the right. When ten is indicated by ۰ it is not always visible, 
and when © is used there is a doubt sometimes from its size 


whether 5 or 0 is intended. 

Dates expressed in eiphers are read from left to right, except 
those on the coins of Maisur (Mysore), which, as in Arabie writing, 
are written from right to left. But sometimes the whole date is 
by mistake reversed, e.g. FAV for VAF on a coin of the Golden 
Horde, and sometimes with the further error of the ciphers being 
reversed, e.g. 1۸۷ for VA. Sometimes, too, the ciphers are not 
placed in order in a line, but distributed in the area of the coin, 
e.g. H 3 45 on coins of Shahs of Persia. Generally, however, in 
any of these eases there is not much difficulty in discovering the 
error or in seeing the proper order of the ciphers, as one can tell 
from other signs what is within a century or so the age of a coin. 
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8 MUSALMAN NUMISMATICS. 
| DIACRITICAL MARES. ۱ 
These are, as has been mentioned, almost always omitted on 


i Kufie coins; on later ones they are found irregularly— generally 
there were none or only a few until comparatively modern times. 
When given they often do not help much in the reading of the 
1 legend, from being placed not immediately above or below the 
E consonant of which they form part; and on coins which are 
ornamented, as many are, by dots and groups of dots, it is not 
easy to tell which are for use and which are for decoration ; 
a difference in size or shape, will, however, often indicate this. 
7 The vowel marks are almost always omitted as in ordinary writing. 
۱ The two dots indicating the نت‎ or ي‎ are sometimes placed like 
| a colon (:), and the groups of three in بي نب‎ C may be arranged | 
| in a line (...). On the Kufie coins there are * points? above or | 
| below certain letters in the legends which seem to be marks of 
i genuineness or engravers’ marks, although they are often the 
| correct diacritical ones for the letter near which they are placed. 
Í | 
i 
| 
۱ 


| CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


| ; Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


ISOLATED LETTERS AND WORDS, 9 


ISOLATED LETTERS AND WORDS. 


| 

1 

| 

| 

| 

| In the areas of Arabic coins, sometimes above, sometimes below 

| the legend and not forming a part of it, are often found letters or 

l words, the signification of some of which has been a good deal 

discussed. If it be a name, it is in all probability that of 

a governor, vizier, or moneyer, but more often it is one of the 

words or initials given in the following list, being marks of 

genuineness or mint marks, indicating goodness of weight or 

| fineness of metal. The list is compiled from one made by E. Meir, 

| with a few additions of other writers. It will be seen that 

| a single letter is in some cases given to denote a word, e.g. س‎ for 
سلم‎ and els, = for gas, d for ت ,هزب‎ for e These are 


TT 
[^S very common on the coins of the Abbaside period. 
EN 
$ N 
3 heavy jo be oe (ON Sood E E NM 
ure gola. c a ابر‎ fine). ۰ ۰ . لول‎ 
welll 5 ng احکم‎ | complete . . . 2ت‎ e 
| m : 
DesbIBODU RR ee e PS | | current. . ۰ . 3 جاز- جا‎ 
not falsoa . امان - ام‎ | warranted ۰ .. جات‎ 
E = 
md .. ۰. Canal | و بوش‎ ٩ E 
good . <2 | uncertainweightorqualityc 一 4 
— 
| v 
۳ ہے لے‎ | excellent ۰ . . ۰ ۰ We 
very good ۰ ane à 
true بثر.‎ | precious . . . . ev 
true weight . . ۰ ی جح 5 | كول‎ 
truebydivineweight الله‎ JS» | good . . . . . . خير‎ 
xu SS 
very excellent . . Sse بر‎ | full. e... 7) 
H £ 
mbuta. S OSO ee e y 
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heavy . - - 


dm 
complete ۰. مس‎ 
pure E. 
purity . 
lawful . 


رژان -ر ` 
AR‏ 
= & 


= @ 
سلام + سا 


riehly 


right weight . ال ها و‎ 
extremely good weight à عال غا‎ 
beautiful عتق = عت‎ 
8 Ko =. عدل‎ 


عدل نانن 


ysis sos 
very just weight . 
excellent good weight je Jas 
beautiful, just . حسنى‎ des 
increased, just 

excellent 

prover (assayer) . 

superior . . 


incomparable . 


1 


کہا 


O 


SS 


e 


just weight 
mass 


just mass . مت عدل‎ 


mass of weight ej X. 


حن مث regular mass‏ 
مزيز- مز . excellent‏ 
2 


fi ود‎ 
Do 


rich weight 
precious 

excellent weight . 
profitable . . . مرفق‎ 
refined . em 
refined in the fire محفا حرب‎ 


3 MAS 


good weight ; «مزان‎ 


区 


一 一 "局 


! 


increased 


just weight 


ورك ا 


old weight . 0 . وزت قد یم‎ 
full weight واف ۔ وافى - وافر- و‎ 
of good augury . m 
stout . . 
rich weight 
full weight 


pure 
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ORIGIN OF TYPES OF COINAGE AND THEIR 
SUBSEQUENT VARIETIES. 


At the time of the rise of the power of the carly Khaliis, the 
coinages of the regions which were brought under their rule were, 
speaking generally, the Byzantine in the West and the Persian 
Sassanian in the East. At first, following the usual practice of 
Oriental conquerors, the new rulers made use of that which was 
the currency of the country, altering the coins by degrees 
to be indicative of the new ruling power and religion, but 
making the changes so gradually as not to give an unfamiliar 
appearance to the coins in the eyes of the people, but to preserve 
the continuity of the accustomed coinage with only such changes 
as were necessary. Thus we sce in the carliest gold of the Khalifs 
an imitation of the coin of the Byzantine emperor adapted by the 
figure of the Khalif with a sword in his hand being substituted for 
that of the emperor holding a staff with a cross on it, on the 
obverse; and on the reverse the cross, standing on four steps, 
altered into a column with a ball on its top. The legends on 
both sides are changed to Arabic ones in Kufie character : 


پسم الله لا اله الا الله وحده ”عمد رسول الله 
Ces‏ الله 


Similarly the silver coins of the last Sassanian king were altered 


صرب هذا ll‏ سنة سمت و سیعین 


by the additions of crescents and stars and الله‎ exe) on the margins, 
and later by the name of the governor of the province being added. 
in Kufic in the arca. So, too, the Byzantine copper of the 
M variety of Heraclius had small additions of Arabie Musalman 


words on them. Others in copper of the same type as the gold 


abovo mentioned were also struck. 
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Then when the Khalif Abd-al-Malik in a.m. 76, in compliance 

with the rule of the Prophet which prohibits the making of 

representations of living things and declares that every painter is 

in hell-fire, established the first puroly Musalman coins, he still 

preserved in them a semblance to the gold Byzantine and silver 

i Sassanian, in size, form, and general appearance. Mr. C. F. Keary, 
f in an article in the Numismatic Chronicle for 1885 and 1886 on 
“The Morphology of Coins," shows that the reverse of a coin of 
Khusru II, turned a quarter round, at a little distance seems 
almost identical with one of Abd-al-Malik, struck at Basra a.x. 79 ; 
but, looking closer, one sees that the two figures with a fire altar 
between them on the former are replaced by three lines of Kufic 
Arabie on the latter, and the marginal Pehlvi legend altered to 


a Kufie one also. But the marginal circles are preserved almost 


-一 一 -一 -一 一 一 一 


intact, and the crescents and stars on the one have changed to 
corresponding annulets in the other. 

There was little variation from this type in the coinage of the 
Umayyads of Spain, the Abbasid, Buwayhid, Samanid, Hamdanid, 
Ukaylid, and other dynasties in Irak and Yaman up to the times 
of the Mongols, but in Africa the Aghlabis, according to Mr. Keary, 
whose “ Morphology on Coins” supplies the substance of these 
paragraphs, founded their currency in both gold and silver on the 
pattern of the gold coins of the Abbasis. The Fatimis followed 
the Aghlabis with the development of a new variety, i.e. coins 
which have their inscriptions arranged in a series of concentric 
circles. Their successors, the Ayyubis, adopted at first the same 
pattern, but later changed it to a plainer form in straight lines, 
and this form was continued without much change by the Mamluks. 
In about the beginning of the sixth century a.m. the enclosing of 
the area legend in a compartment came into use—squares, star- 
shapes, circles, ovals; 4,6, and 8 foils, ete. This is noticeable in 
the Ayyubid, Saljuk, and especially in the Mongol series. 

There was a remarkable departure from the Musalman type in 
some of the coinages of Asia Minor and Syria—Ayyubid, Saljuk, 
Urtukid, and Zangid—in reverting to imitations of Greek, Seleucid, } 


angen ON مر‎ aoe 
LE 
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and Roman coin obyerses; heads and busts, and full and half figures 
of men; horsemen, eagle, lion and sun, centaur, etc. This, no 


doubt, arose from a desire to adapt the coinage to that current in 
the neighbourhood and in use in the trading transactions with 
the West. 

The coinage of the Mongols of Persia followed much the same 
pattern as that of the dynasties which they supplanted, and the 
same character was continued up to and throughout the reigns of 
Timur and his house. 

But in the farther East there was an altogether different initial 
type—the Bactrian, from which sprang the coins of more solidity 
and thickness developing into the rupee. The two great coinages 
of the Muhammadan world of modern times show a marked 
difference suggestive of varying original types, more so perhaps 
a century ago than now. Compare, for instance, a gold or silver 
coin of Nadir Shah of Persia with one of Sultan Mahmud I, his 
contemporary in Turkey. 


^ 
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LANGUAGES. 


Arabie is the language generally used on Musalman coins, but 
Persian is that which is usual on the coinage of the Shahs of 
Persia, the kings and emperors of Dehli, native Indian states, 
and the East India Company, mixed in the cases of the two last- 
named with some Sanskrit or vernacular words, and Malay on 
coins of that region. 

In this book all legends in the Arabic character are taken into 
consideration, for although some coins bearing them were not 
issued by Musalman rulers, and so should, strictly speaking, 
perhaps be excluded, yet all with Arabic lettering upon them 
were issued for the use of, or to be read by, Muhammadans, by 
whom alone that character is used, or were imitations of Musalman 
coins. It is convenient to thus arrange Oriental numismaties 
into Musalman, Chinese, and Hindu. 

But there are many bilingual and some trilingual coins which 
are specially interesting in an historical way, and should be con- 
sidered. As has been said above, the earlicst Musalman coins 


were copied from Greek-Roman and Sassanian ones, with Arabic 
additions; they are therefore bilingual, having in the former 
series Greek and Latin, and in the latter Pehlvi legends, the 
Arabic additions being cither pious phrases or translations of the 
mint names or some words indicating genuineness. There are 
also some early African imitations of the Byzantine coinage with 
Latin legends, which have been read as “Non est Deus nisi Deus et 
Alius non est" and “Tn nomine tuo, Deus Omnipotens" ; these 
were followed by others having on them the Kalima in Arabie, at 
first in part, afterwards entire. 

The coins of Tabaristan, a detached province of the Persian 
Empire, were of a slightly different module to those of the 
Sassanian proper, although of the same type, being smaller and 
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of the province by the Arab Musalmans, governors were appointed 
whose names are to be found upon the coins at the side of the 
Sassanian king’s head, written in fine Kufic : ,عجر‎ Aati ر‎ de 
مقتل , ها نی‎ . 

Of Northern India at the end of the third century (Hijra), there 
are coins of the horseman and bull variety, with Sanskrit on one 
| side over the bull and the name of the Khalif المقتدر‎ on the other 
l above the horseman. The same type was used by some of the 
j Ghazni kings, and also later by the early Pathan kings of Dehli. 

As early as a.m. 660 a coin of Khubilay Khan was struck at 
Bukhara with Chinese on one side and Arabie on the other, and 
there are coins of the time of the Muhammadan rebellion in China 


1 
| 
| finer with Tabaristan upon them in Pehlvi. After the conquest Q 


in the last century which are also in both these languages. 

The Norman kings of Salerno and Sicily, who drove out the 
| Saracen chiefs from those regions in the seventh century (Hijra), 
issued Arabie coins in imitation of some of the Ayyubid, but with 
a Christian formula of faith in imperfect lettering which might 
easily deceive their Muhammadan subjects. In the same way 
Alphonse VIII of Spain struck coins on which were in Arabie the 
i ascription to the Holy Trinity and the declaration that he was the 
Amir of the Catholics, and the Pope the Imam of the Church of 
Messiah. 

Georgia, from its position, was overrun by invaders from the 
north and south at all times, and its coinage shows a strange 
variety, of bilingual character, in consequence: at one time 
imitation of Sassanian, at another Byzantine with Greek and 


EET 


Georgian, at others Georgian and Arabic, and in the time of the 
Mongol power, Georgian, Arabie, and Mongolian. 

Mongolian writing is also seen intermixed with Arabie on many 
of the coins of the Mongols of Persia. 

Armenia was in much the same position as Georgia with 


regard to exposure fo invasions. Its coinage, with the Christian 
king on one side and a lion on the other, with Armenian marginal 
legends, was, during the time of subjection to the Saljuks of Asia 
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Minor in the seventh century (Hijra), changed into one having 
on one side the figure of the king and Armenian legend, and on 
the other side Arabie legends similar to those on the contemporary 
Saljuk coins. Also when a little later tho Mamluk Sultan Nasir 
al-Din Muhammad raided Armonia, he overstruck the Armenian 
king's coins with his own coin dies: an unusual proceeding for 
an Oriental king. 

Tn India, some of the later Dehli kings, as well as the earliest 
before referred to, used the Devanagari characters on their coins 
as well as Arabie, and the last kings of the dynasty had their 
names on coins in the same characters as did also kings of Bengal. 

M. Drouin quite lately discovered a Sanskrit legend upon a gold 
coin of Akbar. 

Many native states of India have bilingual coins, partly in 
Persian, partly in the vernacular of the state, and sometimes partly 
in English. The East India Company issued bilingual, trilingual, 
and even multilingual coins using English, Persian, Hindustani, 
Bengali, Tamil, and Telugu. In the Straits there are Company 
coins with English, Persian, and Malay legends, and one with 
Chinese in addition to these three. 

The Netherlands Government issued coinage for their states 
with Malay reverses to the obverses of the European pattern. 

The Portuguese, although in other ways very ready to imitate 
the coinage of their neighbours in India, never used the Arabic 
character. The French, on the other hand, imitated the Dehli 
coinage as closely as did the English. 
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ORNAMENTATION. 


The ornamentation of Musalman coins lies chiefly in the 
lettering, the arrangement and grouping of the inscriptions, and 
the shapes and arabesque outlines of the spaees in which parts of 
the legends are enclosed. This is seen at its best probably on the 
| : Hafsidi and other Moorish, the Persian Mongols (Uljaitu and Abu 

Said), and the Safavi of Persia (Ismail I and Tahmasp I) coinages. 
۳ On the later Persian and Dehli coins, too, it is fine. The Persian 
style of writing lends itself well to this in curves, graceful sweeps 
of the pen, and prolongation and grouping of the letters. One 
very common practice is to prolong the tail - the full breadth of 


the coin, and to stretch a نب‎ or نت‎ right across so as to make 


i 

| 

à them as dividing strokes between the lines of the legend. The 
word T so important in the Shiah formula, is a favourite one 
for using in this way: for instance, on coins of Tahmasp I of 
Persia, in the way which Mr. Poole called the mill-sail pattern, 
where it forms the four arms of the sail-wheel with the names of 


B the eight other Imams two by two between them, the junction 


p E G 
1 ار‎ wr 

de "^n EC 

X. Des 

j ۱ | حيتت‎ 

B b af 

۱۱ ES | á 

F. 

۱ 2 

B 

I Tanmasr I or PERSIA. AKBAR or Dzurr. 
| 
H ۱ of the four initial letters forming a rosette in the centre. On 
B 

¥ 


Dehli coins, too, the names and attributes of the four orthodox 
Khalifs are used in somewhat the same way to form the sides of 


Bi 7 9 


4 
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quadrangular areas. Tho Kufic character also is used to form the 
square geometrical pattern in which the Kalimah is arranged on 
the pretty bilingual coins of Abu Said, the Persian Mongol. 

Interspersed commonly on the coin areas are dots in groups and 
singly, annulets, rosettes, sprigs of flowers, knots, and so on. 
There are, however, certain figures called tamghas which seem 
meant to be the signs of particular dynastics or persons or 
countries. It is hard to describe in words many of them, or to 
say what they are intendcd to represent, or in what they originated. 
Some, as on the gold coins of Great Saljuks, are at the top of the 
area; others, as on the large Urtukid copper coins, are at the side 
or bottom. Some suggest an imitation of a monogram on a Greek 
or Parthian coin; others, as the fleur de lys on the Mamluks and 
the thunderbolt on the Great Kaans coins, are recognizable, as is 
also the double-ended trident of the Golden Horde. The curious 
figure in the centre of the area of tho Chagatai coins, somewhat 
like the Greek letter D, has been thought to be the Tibetan letter 
cha inverted, the initial of Chagatai. 

The representations of animals are numerous, and mado in all 
times. They are sometimes indicative of a place, or peculiar to 
a person or dynasty, as the double-headed eagle on Urtukid and 
Zangid, the lion on the Mamluk, the lion and sun on Saljuk and 
Persian Shahs, the fish, birds, and human figures on the Rasulid 
coins, and the many varieties on the autonomous copper coinage of 
Persia. 

The coins of the later Moghul Emperors of Dehli and of the 
native States, struck in the same pattern, have almost always 
a symbol within the loop of a final letter on one or both sides. 
These are sometimes sufficiently peculiar to be indicative of 
a particular State or mint; such, for example, as the sun-face of 
Indore, and the curiously shaped dagger, like a pair of scissors, of 
Kutch; but more often the symbol is not peculiar to one State or 
mint. Prinsep, in his Indian Antiquities,” gives a plate with 
some 126 of these symbols on it, and attributes them to some 
extent; but there are many more than he describes, and some of 
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| 
i those which he attributes to one are also on coins of other States. 
| These symbols on modern Indian coins being, in many cases, the 
| only mark by which tho currency of one State may bo distinguished 
۱ from that of another, it has been the endeavour of several Indian 
numismatists to reduce them to order and locate their use; but 
it is a very difficult matter, for many of them have been used by 
| several States, and many States have used several symbols at 
different times, and local knowledge and tradition give but little 
help. The symbols, moreover, are not always mint-marks, but 
seem sometimes to have been used to indieate the issue or the 
| year; for example, more than thirty different symbols are to be 
found on the coins of the Dehli Emperor Aurangzib, struck at Surat. 
Perhaps, of all these Indian symbols, the one which is most 
remarked is the J.H.S. on coins of Kashmir. Two or three ex- 
planations or reasons for the use of this Christian monogram have 
been given, but no doubt it was expected to be a lucky symbol.* 
The Tughra is peculiar to the Othmanli coinage. It is a mono- 
l gram consisting of the Sultan's name and that of his father, 
of which the composing letters intereross and have their upright 
| portions prolonged upwards, curled and twisted in such a way as 
| to make an interlacement difficult to decipher. 
| 
i 
| 


] ° General G. G. Pearse, C.B., R.A., writes as follows :—“ Whilst Lord 
| William Bentinek Governor- General of India, 1828-35, two very remarkable 
| conversions to Christianity took place; one was of a celebrated Muhammadan 
1 Moulvie, the other of an equally celebrated Brahmin, by name Anund. These 
} men were great controversialisis, and their change of religion caused much stir 
and excitement. Anund died, leaving a son, Anund Messiah, a sharp, intelligent 
man, good-looking and full of ener: 


yy t very stormy petrel of a Christian, never 
so happy as when launching his Christian controversial arguments at the heads 
| of Hindoos. In 1850 Anund Messiah was at the court of Maharaja Goolab Sing, 
of Cashmere. In the Spring of 1851, when I was As int- Commissioner of 
Hazara on the Cashmere frontier, Anund Messiah, who was passing through 
Hazara, came to pay his respects to me. I saw a good deal of him fora few 
days. With much delight he showed me the new Cashmere rupees of Goolab 
Sing, with the Roman letters 6 conspicuously in the centre of the coins 
amidst the Persian. He said he had induced the wily, clever Dogra king to place 
these letters on his coins, assuring him that thereby he would please the British 
Indian Government, and would himself be favoured hy fortune. Never was any 
Muhammadan who had somehow managed to make an unbeliever ف‎ y the Kalima 
more delighted than was Anund with this little bit of work of his," 


si 
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RELIGIOUS LEGENDS. 


Some pious expression or religious phrase or formula is very 


general upon all Musalman coins. On the early Khalif ones there 


9 was nothing else, except the date and, on the silver, the mint ; 
` ۾‎ little later the name of the king or ruler was given; then titles 

and other particulars about the king were added, displacing a good 

deal of the religious forms; so that when we come to modern times 


there is little of them left. Ona modorn Turkish coin, for instance, 


there is nothing in this way but 32 jz, and on a coin of the late 


Shah of Persia nothing but the names and titles, with mint-place 
gr- S and date. 

These religious legends may be divided into (1) formule, or 
symbols as they are sometimes called ; (2) verses or phrases taken 
from the Koran; and (3) pious expressions or ejaculations. 


(1) Formule. 


The formula ' Bismillah’ is found very commonly on coins of 
earlier times, usually as the beginning of the legend referring to 
. the striking of the piece: پسم الله شرب هذا الدینار‎ . But it is 
often, too, in other parts of the field or marginal legends, sometimes 
detached, but more usually prefixed to the Kalimah or other 
professions of faith such as are to be seen im the following list, 
and in that case the formula حیم‎ 2n يسم الله الرحمن‎ is used as it 
is at the beginning of all Musalman books and writings. On coins 
of one of the Mongol kings of Persia, Arghun, and on some of 
Á Syria and Palestine, struck under Christian influences, there is 
- substituted for it this formula: القدوس‎ c و الر‎ ells سم الاب‎ 
لله واحد‎ “In the name of the Father and the Son and the Holy 
Ghost, one God.” The same formula is lengthened on coins of 
Alphonse VIII ‘of Spain into: و الر وح القدوس‎ ell سم الاب و‎ 
(or الاله الواحد من امن واعتمدپکن سالما (تعمد يكون سالما‎ “Tn the 
۱ name of the Pethor and the Son and the Holy Ghost, the one God ; 
whoso pp baptized shall be saved." 
4 È 


e 
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The Kalimah. 


The Kalimah (ls), literally ° the Word,’ called also the 
“Muslim Creed,’ and in numismatic books generally the Muham- 
madan symbol or formula, is found on most of the coins of rulers 
holding the orthodox faith (Sunni). The first, or negative part 
of it, اله الا الله‎ Y, is taken from the 47th surah of the Koran, 
verse 21; the second part, affirmative, رسول الله‎ 4s”, js in the 
29th verse of the 48th surah: “ There is no god but God, 
Muhammad is the Apostle of God " (Palmer's translation). The 
Kalimah is often followed by one or more of the ‘ Pious Phrases’ 
given in the list below, such as the following: - الله عليه وسلم‎ we 
all Ges الله عليه‎ uses - .صلى الله عليه - الامر كله لله‎ The first 
part of the Kalimah is followed by other endings than the above: 
e.g., اشریک له‎ Sas, " who has no associate," the formula used 
on the early Khalif coins; لله‎ as لله لاقوة الا بالله - الامر‎ AS الاسر‎ - 
كله الام ر كله لله 343 الا بالله الايما غير الا من الله‎ lad عمل‎ "who 
gives complete deliverance.” The second part is varied as follows: 
عبد الله و رسول - معمد ردول‎ rae - alll عمد الامین رسول‎ - 
.الله نبى رسجة الواحد «سعمد رسول الله خاتم الدبيين «تعمد رسول الله‎ 
On a coin of a Sultan of Dehli the Kalimah is in this form : 
أن «عمد ابده ورسوله‎ del, اله الا الله‎ y اشهد ان‎ “I testify that 
there is no god but God, and I testify that Muhammad is His 
servant and apostle.” On coins of rulers of the Shiah sect the 
Kalimah has added to it علی ولی الله‎ “Ali is the friend (or 

favourite) of God." This constitutes what is referred to in 


numismatie books as the Shiite formula. 
Other Continuations of the Bismillah and the Kalimah. 
اله الا هو الرحمن‎ Yast, اله‎ e صلی الله على سیدنا «عمد‎ 
الرحیم‎ 
0 


God bless our lord Muhammad, and your God is one; there is 
no God but He who is the compassionate, the merciful. 
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لا all‏ الا الله تعمد رسول الله الميدى اما 


There is no god but God, Muhammad is tho prophet of God, 


the Mahdi is the Imam of the nation. 


dll م‎ 


صلی الله علی ”عمد all,‏ لا اله الا الله عي رسول الله الميدى 
اما 


God bless Muhammad and his family, ete. الاسه‎ e 


والعمد لله وحده ل اله الاالله ses‏ الله المهدى امام الامة 
Praise to God alone, ete.‏ 
صلی الله على معمد all,‏ والعمد لله وحده Y‏ اله الا الله “عمد 
رسول J aM‏ عدى امام الام 
صلی الله کی سید نا معمد al Y‏ الا الله معمد رسول الله 
صلى الله على سيد نا محمد واله وسلم Y‏ اله الا الله 


صلی الله على سیدنا معمد و علی اله و سلم تسليما 


us 
على الله على عمد والعمد لله وحده لا اله الا الله محمد رسول‎ 
الله‎ 
/ صل الله على «عمد واله والعمد لله وحده لا اله الا الله معمد‎ 
ر‎ 3 2 4 Cs كا‎ 
رسول الله‎ 
الا الله ”عمد رسول الله الامر‎ aly واله‎ Mans? Ge aM صلی‎ 
كله لله‎ 
النبیین‎ eu عمد‎ we aM صلی‎ 
God bless Muhammad, the seal of the prophets. 


صلی الله على ”عمد واله الطيبين المطاهرین 


God bless Muhammad and his family, the good, the pure. 
على الله على معمد و علی اله وسلم تسلیما‎ 
God bless Muhammad and his family, and peace be with them. 


الله را و OAS”‏ رسولنا والامام 
God is our Lord, Muhammad is our prophet and the Imam.‏ 
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The following Koranic sentences are also included amongst the 
| symbols or for mulary sentences of numismatic writers. 
1 


Kor.exii, . da] 1,89 لله الصمد لم يلد ولم يولد وا م يكن له‎ Jas Tall 


God is alone, God is eternal, He begets not and is not begotten, 


noris there like unto Him anyone. 
This is ealled the Umayyad symbol. 


| على الدين‎ seed رسول الله ارسله بالهدی ودين العق‎ [ons] 


كله ولو 5 کرد المش لمشرکون .33 Kor. ix,‏ 1 


Muhammad is the prophet of God sent with guidance and the 
religion of truth, to make it prevail over every other 
religion, averse although idolaters may be. 

This is sometimes called the second symbol. 


بعد 一 pu dives‏ المومنون pas‏ الله 
C^‏ 32 


DAD (Quo wy لله ال مس‎ 
Kon xxx رت‎ 4. : 
To God belongs the order before and after; and in that day 


the believers shall rejoice in the help of God. 


The translation of the sentences taken Írom the Koran are those 
of E. H. Palmer, vols. vi and ix of “ Sacred Books of the East.” 


(2) Sentences from the Koran. 


العمد لله الذی ادهب عتا 5s‏ اس را لغفور شکور .31 Kor. xxxv,‏ 


Praise belongs to God, who has removed from us our grief; 
verily our Lord is forgiving, grateful. 
Kor. i, 1. العمد لله رب العالمین‎ 
Praise belongs to God, the Lord of the Worlds. 
اذى للذين يقاتلون بانهم ظلموا وان الله لله على نصرهم لقدير‎ 
Kor. xxii, 40. 


Permission is given to those who fight because they have been 
wronged, and verily God to help them has the might. 
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Kor. iv, 62. اطیعوا | الله و اطعا وا الرسول واولی الأمر منكم‎ 
Obey God, and obey tho Apostle, and those in authority 


amongst you. 


cie دی الا أن‎ J ole fe wl CR ۱ العق‎ Jl (2د ی‎ oe? 
Kor. x, 36. we LS e lat 


Is then he who guides unto the truth more worthy to be 
followed, or he that guides not except he be himself 
guided? What ails you then, how ye judge ? 


الله لا اله الا هو الع ى القيوم لا Ad‏ سنة 4 ولا e?‏ له il‏ ف السموات 
وما cU M BO un v2 Ë‏ عنده ob Y‏ ما 
بين ايد ديهم bay‏ خلنهم wt ge s x‏ علمه الا بما ش 

Kor. ii, 256. 

God, there is no God but He, the living, the self-subsistent. 
Slumber takes Him not, nor sleep. His is what is in 
the heavens and what is in the earth. Who is it that 
intercedes with him save by permission? He knows 
what is before them and what is behind them, and they 
comprehend not aught of His knowledge but what He 
pleases. 


Kor. ii, 258. P el الله ولى‎ 
God is the patron of those who believe. 


I. i, 208, and iii, 32. _ حساب‎ p "us oa aM 


- God provides for whom He pleases without count. 


Kor. iii, 17. أن الدين عند الله ااسلام‎ 
Verily (the true) religion in God's sight is Islam. 


ان الله اشتری من المومنين انفسهم والموالهم بان لهم الجنة 
يقاتلوى ف سبیل الله .112 Kor, ix,‏ 
Verily, God hath bought of the believers their persons end‏ 
their wealth, for the paradise they are to have; they‏ = 
shall fight in the way of God.‏ 


God only wishes to take away from you the horrors as people 


‘God is enough for me. 
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or 


Kor. Ixi, 4. 

Verily, Gód loves those who fight in His cause in ranks as 
though they were a compact building. 
مبینا لیغفر لک الله ما تقوم من ذنبک‎ Lt انا نتحنا لک‎ 
ee بیدیک صراطا‎ p Sale تعمته‎ e» وما تادر‎ 

وینصرک الله نصرا عزیزا .1-3 Kor. xlviii,‏ 

Verily we have given thee an obvious victory ! that God may 
pardon thee thy former and later sin, and may fulfil His | 
favour upon thee, and guide thee in a right way, and f 
that God may help thee with a mighty help. i 
تطهیرا‎ edm عنكم الرچس اهل البیت‎ ea الله‎ ME انما‎ 


Kor. xxxiii, 33. 


of His house, and to purify you throughly. 


Kor. lxvii, 1. تددر‎ c كل‎ wee وهو‎ CEM الذى بيده‎ Sls 

Blessed be He in whose hand is the kingdom, for He is mighty 
over all. 
esie MES LM MR P yawli yiL 
بالمعروف والنادون عن المنکد والعانظون لعدود‎ iy call 

Kor. ix, 113. اله وت له وی‎ E 

"Those who repent, those who worship, those who praise, | 
those who fast, those who bow down, those who adore, 2 
those who bid what is right and forbid what is wrong, 
and those who keep the bounds of God, glad tidings to E 
those that believe. 3 

جاء العتى وزهی الباطل ان الباطل كان زهوقا .83 Kor. xvii,‏ 

Truth has come, and falsehood has vanished! verily falsehood 


is transient. 


Kor. ix, 130. حسبى الله‎ i 
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(e + نا الله‎ 
s Ad ra 

Kor. iii, 167. ااوکیا‎ e 0 مدرم‎ 

God is enough for us, à good g guardian is He. 

\ za علمنا‎ a اذر‎ lay 


Kor. vii, 123. مسلمین‎ Lig را و‎ 


Oh, our Lord! pour out upon us patienee and cause us to ze 
Moslems. 

Kor. lx, 4. 

Oh, our Lord! on Thee do we rely, unt 


unto Thee the journey is. 


Bole by,‏ توکلنا والیک انبنا والیک المصیر 
o Thee we turn, and‏ 

2M SM 
Kor. xi, 51. للمنقين‎ kaslel 
The issue is for those-who fear. 


Kor. xii, 64. وهو أرحم الراحمین‎ 
But God is the best of keepers, and He is the most med 


فالله خير حافطا 


of the merciful. 
Ron ax, 118: فتعالی الله الملک العق‎ 
Exalted then be God, the King, the Truth. 
واعلموا ان‎ panes وا فيكم‎ NP من الکفار‎ a نله‎ wall Mat 
Kor. ix, 124. ین‎ FENI] الله مع‎ 
Fight those who are near to you of the misbelievers, and let 
them find in you sternness; and know that God is with 
those who fear. 
iow i l فسيكفيكهم الله وهو السميع العلیم‎ 
God will suffice thee against them, for He both hears and knows. 
Kor. iii, 66. قل ان الهدى هدى الله‎ 
Say, E the true guidance is euo guidanee of God. i 
Kor. xlii, 92. 
Say, I do not ask for ita hire, only the love of my kinsfolk. And 
he who gàins a good action we will inercase good for him. 


قل di‏ بصیینا الا ما كتنب الله LS‏ هو مولانا و ee‏ الله فلیتوکل 
اا .51 Kor. ix,‏ 


Say, naught shall befall us save what God has written down 
for us; He is our Lord, and upon God believers do rely. 
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قل | pal!‏ ماک البلاکگ توتی الما M e‏ درع c Xt‏ 
ins‏ و تعز من AS‏ و ندل" nel CS or‏ 


Cre 

Kor. iii, 25. 

Say, O God, Lord of the kingdom! Thou givest the kingdom 
to whomsoever Thou pleasest, and strippest the kingdom 
from whomsoever Thou pleasest, Thou honourest whom 


Thou pleasest and abasest whom Thou pleasest ; in ‘Thy 
hand is good. 


دل هو الله احد الله الدمد لم يلد e‏ پولد ولم يكن له کنوا احد 
Kor. exii,‏ 
Say, He is God alone, God is eternal, He begets not and is‏ 

not begotten, nor is there like unto Him anyone. 


Kor. xcix, 7. يعمل وتان درا خر برد‎ ot 
He who docs the weight of an atom of good shall see it. 
Kor. xviii, 37. الا بالله‎ $5 
There is no power save in God. 
يفرح المومدون بنصر الله‎ Mots ومن يعد‎ ded من‎ porn لله‎ 
Kor. xxx, 3, 4. 
To God belongs the order before and after; and in that day 
the believers shall rejoice in the help of God. 
Kor. xl, 16. الماک [اليوم] لله الوا حد القاهار‎ 


Whose is the kingdom? God's, the One, the Dominant. 


Kor. lxi, 13. الموسنين‎ Mas قريب‎ wi الله‎ cy 
Help from God and victory nigh, so do Thou give glad tidings 
unto the believers. 


واتقوا يوسا ترجعون فيه الى الله ثم توف کل نفس ما کسست 
Kor. ii, 281. "Um et‏ 
Fear the day wherein ye shall return to God; then shall each‏ 


soul be paid what it has earned, and they shall not be 
5 wronged. 


1 


ی 


T 
i 
t 
9 
k 
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Kor. xl, 47. 
I entrust my affair to God. 

و بالعق انزلناد وبالعق نزل 
In truth have we sent it down, and in truth has it come Pos.‏ 

1 V ENDS 

Ua) as Y, :av cS we dz انه‎ umbu, تمت کلمات‎ ۲ 
c : P ie i 
Kor. vi, 114, 115. EL 
The perfect words we know are sent down from thy Lord 
Be not thou, then, o£ those who doubt. 


والذین rez]‏ اشدا الکثار رحما* MM‏ ۽ تراهم 
uw Ya orc‏ الله ور صو Ul‏ سمماج r a‏ 
PANE EDE 2 a‏ 
Kor. xlviii, 29. oss‏ 


And those who are with him are vehement against the mis- 
thou 


Kor. xvii, 106. 


with truth. 


ES‏ سعدا 


7 ۳ 


عم الل وجوهچم م 3 


believers, compassionate amongst themselves; 
mayest see them bowing down, adoring, craving grace 
from God, and His good-will ; their marks are on their 


faces from the effects of adoration. 


wl,‏ پکنزون الذه٠ب‏ والغضة ,2 پنغغونها $ Jes ue‏ الله قذ وقوا 


Kor. ix, 34, 35. S e هما‎ 
Those who store up gold and silver and expend it not in 
God's way ; taste, then, what ye stored up. 


وعد الله الذين امنوا منکم Maz,‏ السالعات لیساخلفنهم فى 


الارض كما استخاف الذین من قبلهم ولیک ed‏ ب 


Kor. xxiv, 54. Lal وليبد لنهم من بعد خوذهم‎ edu راضم‎ cs 


God promises those of you who believe and do right that He 
will give them the suecession in the earth as He gave 
the succession to those before them, and He will establish 
for them their religion which He has chosen for them, 
and give them after their fear safety in exchange. 


Kor. xlvii, 40. وانتم الفقراء‎ ceil al, 


For God is the rich and you the poor. 
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Kor. xvi, 55. PVT 


————— 


And whatever favours ye have, they are from God. 


Kor. xi, 90. انیب‎ dalle عليه توکلت‎ ab x3, مرا‎ 
7 و‎ 2i 


Nor comes my grace through anyone but God; on Him do 
I rely and unto Him I turn. 


Kor. vii, 41. و ما کته لنهتدی لول ۱ ری هدانا الله‎ 
Tor we should not have been guided had not d guided us. 1 
Kor. iii, 122, زیز العکیم‎ sell التصرالاً من عند أ الله‎ U p 

For victory is but from God, the mighty, the wise. 


Kor. iii, 96. صراط مستقيم‎ el هدی‎ MRE aul يعتصم‎ us 
But whoso takes tight hold on God, he is guided into the 


right way. 


ومن الماع - غير الاسلام ly $d‏ فلن بقل De ane‏ هوف MN‏ خرف من 
الخاسر سرین .79 Kor. iii,‏ 


Whosoever craves other than Islam for a religion, it shall 
surely not be accepted for him, and he shall be in the 
next world of those who lose. 


AN 


وس CR‏ الله de‏ له رجا ودرزقه من حيث 3 پتحشس 
Kor. Ixv, ۰‏ 
And whosoever fears God, He will make for him a [happy]‏ 
issue, and will provide for him from whence he‏ 
reckoneth not.‏ 


ومن يتوكل ل على الله i i‏ حسیه el‏ الله بالع NS yo!‏ > حعل الله 
تکل a n‏ ر .3 Kor. Ixv,‏ 


And whosoever relics on God, He is sufficient for him; verily 
God will attain His purpose; God has set for ever ything 
a period. 


۱ 
| 
| 
| 


ومن يعد الله فهو المهند .99 Kor. xvii,‏ 


And whom God guides he is guided indeed. 
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30 
وندزل من UAI‏ ما هو شغاء ورحمه À‏ المومنين 


Kor. xvii, 84. 
an that which is healing 


And we will send down of the Kor 
and a mercy to believers. 


Kor. ii, 114. 
| God's guidance is the guidance. 


Kor. ii, 158. em! ج والرحمن‎ Y هکم ال واحد ل اله‎ M 


Your God is one God; there is no God but He, the merciful, 
the compassionate. 

Kor. lvii, 3. عنیم‎ 4 e S 

He is the first and the last, and the outer and the inner; 
and Hce all things doth know. 

ورای رن شوه نار 


| 


als poll ليظهره على‎ Fast. DNE 
c 1 
yh all واو کرد‎ 


Kor. ix, 33. 

He it is who is sent with guidance and the religion of truth, 
to make it prevail over every other religion, averse 
although idolaters may be. 


يا ايها ۱ لنبی از انا ارسلناک شاهدا ومبشرا و نذيرا وداعيا 


Oh, thou prophet! verily we have sent thee as a witness 
and a herald of glad tidings, and a warner and to call. 


j TET ; A 
الله لعلكم‎ Mil D امنوا أصبروا و صابروا ورابطو‎ aa kat b 
Kor. ii, 200. کون‎ 
۱۵0 ye who believe! be patient and vie in being patient, and be 


on.the alert, and fear God, that haply ye may prosper. 


(3) Pious Expressions or Ejaculations. 


May God prolong his kingdom. أبد الله دوله‎ 
` God preserve him. ابقاه الله‎ 
Long life to him. ابقاد‎ 
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we 上 cedes ابقاها الله‎ 
The Most High God preserve the Musalmans. 
God protect. الله‎ lll 
God order him aright. اصلعه الله‎ 
May God prolong his government. ادام الله امرة‎ 
May his might endure under God's favour. dia ادام الله عزد‎ 
God aid and assist him. اعانه الله ونصرد‎ 
God make him glorious. الله‎ sjal - اعز الله‎ 
God make him glorious in victory. blai اعز الله‎ 
God make his vietory glorious. Spa) اعز الله‎ 
May his reward be great. اجرة‎ Ca 
God make him illustrious. کرمه الله‎ | 
God is most great; glorified bo His glory. all> الله اكير جل‎ 
God is enough for us; a good guardian is He. الوكيل‎ eS a الله حسينا‎ 
God is enough for me. الله حسیی‎ 
God guard him. se الله‎ 
الال ى ا ال ال‎ 


The true God, protector of the manifest truth. 
The eternal God and everlasting Lord. والرب القايم‎ el الله‎ 
ul الله ربنا محمد رسولنا‎ 
God is our Lord, Muhammad our Apostle, the Mahdi our a E 


الله ky,‏ «عمد رسولنا العباس أماسنا 
God is our Lord, Muhammad our ASTU the Abbas our das:‏ 


١ ` God is sufficient. الله كاف‎ 
ppp God is my Lord. cx 
O God. pelt 
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3 zh 
والتقوى بركة من الله‎ ll امر باعش والوفا على‎ 
God ordered faith and justice on picty and reverence. Blessing 


from God. 
All power is of God. الامر كله لله‎ 


I trusted in God. aly اسنت‎ 
God make clear his proof. ls, انار الله‎ 


God illuminate his proof. wla, انار الله‎ 


God strengthen his authority and make him glorious in victory. 
ete. ايددولة ايد سلطانه - ايد ملک‎ 
God strengthen him and make him happy. ايده الله و اسعده‎ 
The Most High God strengthen him. ايده الله تعالی‎ 
God strengthen him and his victory. الله و نصرة‎ say! 
God strengthen and help him. واعانه‎ alll ايده‎ 
According to God's ordinances. حکام الله‎ b 
He seeks guidance in God. (iv all 
He firmly trusts in God. بالله يعتقذ‎ 
Blessings. بركة‎ 
ete. بركة الامیر المهدی - الموسی - اهرون‎ 
المسلمينى‎ age الموسی ولى‎ iS 
Blessing on Musi, the successor under the Muslim covenant. 
Blessings from God. كه من الله‎ $2 
In the name of God. پسم الله‎ 
In the name of God the All Bountiful. e SI الله‎ e 
In the name of God the Supreme. يسم الله العظیم‎ 
May the enemies of God be scattered. alll تفرن اعدا‎ 
Hallowed be the might of God. تقدّست عزة الله‎ 
Trusting in God. توكّل الله على‎ 
I have put my trust in God. الله‎ c توکلت‎ 
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Trust in God; glory be to God. التوکل على الله العرة لله‎ 
Glory be to God's protection and majesty. allo, alllls جل الله‎ 
His glory is protecting and very great. جل ظلال جلال‎ 

Glory, O God. جل يا الله‎ 

God protect it. حاطها الله‎ 

God is the preserver of all things. العائظ الله‎ 

May God protect him. حرسه هو الله‎ 

God guard it. الله‎ lege 

God guard it by His favour, الله بمنه‎ oe 

The Most High God guard it. E 


The Most High God guard and make it safe. lawl, og حرمها الله‎ 


حرسها الله Jles‏ 


The Lord is sufficient for me. cS) حسبی‎ 
God is sufficient for mo. aUl حسیبی‎ 
God is sufficient for us. حسمنا الله‎ 
Dy royal order. حکم همایون‎ 
By order of the Just One. — العکم بالعدل‎ 
Praise to God alone. sao, العمد لله‎ 
Praise to God. العمد لله‎ 
(or العمد لله رب العاسين (العالهین‎ 
Praise to God, Lord of all created beings. 

Strength and power are God's. لله‎ P العول والقوة لله - العول‎ 
May God perpetuate. 4] ole 

ملکه د خلافته - دولته - سلطانه - مملک - Gym‏ 
May He perpetuate. Ws‏ 

اسرد _ ملكة ‏ سلطانه - حاافته - سلطنته - مملکنه 
خلد الله زعا a‏ ملکه May the Most High God perpetuate. cte.‏ 
خاد الله ملكه ايد سلطانه ‏ خلد الله ملكه ابدا 


May God perpetuate his kingdom for ever. 


3 
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| a خلد الله ملکه وسلطا 4 اعلی‎ 


May God perpetuate his kingdom, and reward him abundantly. 
۱ May his kingdom endure. خلدت مملکته‎ 
May his khalifat endure. خلدت خاافته‎ 
May his reign endure for ever. دام سلکه‎ 
اخر الدوران‎ D سلطا زه‎ a دام مسلکه‎ 
May his kingdom and rule endure to the end of time's revolutions. 
May his khalifat, etc., endure. داست ساطنته‎ a داست خاافنه‎ 
دعا الامام لتوحيد الله الصمد‎ 
The Imam summons (all men) to the profession of the Unity 
of the Eternal God. 
God guiding them. دل الله بهم‎ 
طاعة‎ Les? de los الد نيا‎ 
Earthly things are transitory, so keep them in subjection to God. 
My Lordis God. الله‎ TJ 
j Mercy be upon. بادبر‎ CLA ر‎ 
P God reward them. ری الله عنم‎ 
od r (Ad hi or - 
God reward him. c all رفی‎ 
Peace upon him. dale السلم‎ 
Peace upon him and his ancestors. السلم عليه واباثه‎ 
Praise to God alone. الشکر لله وحدد‎ 
Thanks be to God. لله‎ Call | 
God bless him and his family. al, aale صل الله‎ 
m CS | 
God bless him. = 从 | 
od bless him. صلی الله علية‎ | 
Bless him. صلی‎ 
God bless our lord Muhammad. سدنا محمد‎ Se صلی الله‎ 
E ES: 
الطاهر الطاهرین‎ al, صلى الله فی تعمد‎ 
God bless Muhammad and his family, all of them pure. 


| 
| 
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صلی الله على عمد على اله وسلم تسلیما 
God bless Muhammad and his family, and save them,‏ 
صلوات الله عليه على Oui‏ الطاهرين وابناثه ااکرمین 


Blessings of God on him and his ancestors, E pure, and his 
descendants, the illustrious. 


God increase his majesty. شاعف الله احلاله‎ 
اقبالها اظفرها‎ ool, راء نف الله العلاله‎ 
God increase his maj esty and further good fortune, and make 


it victorious, 
God illuminate them. ضائها الله‎ 


It is God who gains the victory, al! الظافر هو‎ 
Safety lies in serupulous picty. العافية الشقیی‎ 
May his future life bo prosperous. ob حور‎ qun cts 


May his future life be praiseworthy. das? عاثبت‎ 


The Abbasi is our Imam. bolel العباسی‎ 


May his victory be glorious. ذصرد‎ je 

Perpetual glory to the eternal Lord. الب القاثم‎ e Vall العز‎ 
Glory is from God. aU العز‎ 

God glorify his victory. ET عز الله‎ 

The glory is a proof of God. العز جعه الله‎ 

Glory and apostleship are of God. لله والرسوله‎ Su 
Glory be to God. العرد لله‎ 

Majesty is God's. m Zabal] 

In the name of God. علي اسم‎ 

In God is my trust. توکلی‎ p على‎ 

My reliance is on Hin. es عليه تو‎ 

Peace be with him. eM عليه‎ 

God DNUS his الله ا‎ E 
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With God. عند الله‎ 
Help, 0 God. عونك پا لله‎ 
Iam seeking protection, O God. يا لله‎ Myo 


He has conquered. s 


emitir ipm titm 


eee امری اق الله الله‎ TU 
I have committed my cause to God, with whom is my 


reckoning. 
فوضت امری الى الله تعالی حسبی الله وحده‎ 


I have committed my cause to God the Most High, with Him 


alone is my reckoning. 
In the way of God. ف سبیل الله‎ 


God is power. لله‎ 3,43 

"he Koran i ; ۱ i 
The Koran is the word of God. «Ml القران کلام‎ 
Power is with God. alls القدرة‎ 
Strength is wholly God's. القوة لله جمیعا‎ 
May he be happy. پولسون‎ 
God guard him. اليه الله‎ 
Allis from God. كله لله‎ 
alll لامر كله لله لاقود الا‎ 

All power is of God. No strength but from God. 

All government is God's. حکم الا لله‎ y 


There is no power or strength but from God. all لا حول ,)5,3 الا‎ | 
No service but of Islam. بالاسلام‎ N لاعيادة‎ | 
No crown but by justice. عمرة الا بالعدل‎ Y | 
There is no victor but God. لا غالب الا الله‎ 
No strength but from God. alll ل 3,5 الا‎ 
To God. لله‎ 


To God be the power. لله الامر‎ 
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| 

| 6 

لله الأمر من DAD ces‏ بعد | 

: To God be the power, as in old time so henceforth. 

| EN 

| Praised be God. لله انعمد‎ 

| ; 

| Praised be God, and to Him be the power. Jal لله العمد و له‎ 

| 

| To God be the glory. 3:4 لله‎ 
A 

لله کی ناسر اک المبین | 

| It is God's justice that prevails —the manifest justice. 

l To God be the power. لله القدرة‎ 

| A 

| Praise be to God. — &z4M لله‎ 

| To God and by Him. 4, لله‎ 

l yar uw ۱ 

| ue امین امین‎ aon اند از‎ Sad 

۱ Glory to God for ever aud ever. Amen, Amen, Amen. 

| (Christian.) 

l As God pleases. ماشاء الله‎ 

| How near is the consolation of God. al ما اقرب فب‎ 

| T7 ۳ 

۱ 

| 

| 

| 

| 


May God strengthen him with victory. e الله‎ sac 
The Faith be to God. لله‎ all 
Maledictions on the enemies. ملعون من العادية‎ 
Cursed be those who darken counsel. ymt ملعون من‎ 
الماک لله الواحد القهار‎ 
The kingdom be to the one God, the Compeller. 
The kingdom be to God. الملک لله‎ 
الملک لله الكريم المستعان‎ 


The kingdom be to God the Bountiful, whose aid is begged. 
The sovereignty and justice are twins. الملک و العدل توامان‎ 
The dominion and glory be to God. الملک و العزة لله‎ 


The dominion and grandeur be to God. والعظمة لله‎ cM 
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The praise be to God. لله‎ deal 


The Madhi is the Khalif of God. المهدی خلينة الله‎ 
و الظفر وا ليمن والسعادة‎ pak 


By the victory and the triumph and the felicity and the 


prosperity. 
Victory but by the goodness of God. Ally الا من حسن‎ poll 


نصرة الله فد يسبب Help of God is near.‏ 
po)‏ من الله ولقوة الا بالله 


Victory from God, and no power but by God. 
O most excellent Lord God. ب الله‎ SN م‎ 


0 most excellent the able God. القاد ر الله‎ ej 
0 most excellent victory from God. رمن الله‎ 22M نعم‎ 
owls, الذى به سلامتنا وحيانا‎ cet Der نفاغر بصلیب ربنا‎ 
et UNES وله‎ 


We glory in the Cross of our Lord Jesus tho To by 
whom we have our safety and our life and our resur- 
rection, and by whom we are delivered and pardoned. 


He is generous. هو کردم‎ 
He is the defender. هو الخاصر‎ 
Oh! protecting God. بای الله‎ 
Oh! Imam Ja'far the truc. با امام جعفر الصادتی‎ 
Oh! compassionate one, oh! ever yearning one, oh! ever 
bestowing one, oh! requiter of good and evil, oh! 


Shahan, oh! Sultan. 
Oh! Lord of the age. پا صاحب الزمان‎ 


: بی موسی الضا‎ aet 
Oh! Ali, son of Musa, with whom God is well pleased. 


, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


RELIGIOUS LEGENDS. 39‏ 
Im‏ قانی حاحات 6 كاف ممسلت 

Oh! judge of necessities, oh! sufficient in difficulties. 
Oh! Lord. *عدوم‎ n 


Oh! aider. "n L 


eto, Aaa - "عمد‎ e - ولی الله‎ we = Ge - عزیز‎ b 
He trusts in God. wh تكن الله شی‎ 
He glories in great qualities. بدل عظيما‎ 
He seeks help of God. al پسنعین‎ 


Fate works for him. يسعى 4 الدرهر سعيا‎ 


Holding the rope of God. الله‎ Claas (ez. 
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NAMES OF GOD. 


Instead of رالله‎ or in addition to it, God is sometimes mentioned 
on coins by one or more of His other names or attributes. These | 
names are called الاسماء العسنی‎ in the words of the Koran (xx, 7): 
له الاسماء العسنی‎ atl alt الله‎ “ God, there is no god but He! His 
are the excellent names " (Palmer). By tradition there are ninety 
and nine ‘ excellent names’ or “comely names,’ but there 5 to | 
be no certainty as to what those 99 are, as different writers give | 
different lists. Mr. Redhouse, in an article in the Royal Asiatic 
Society’s Journal, 1880, on “The most Comely Names,” gives as 
many as 552, which he had obtained from various sources; from 
these have been gathered, in the following list, those which are 
the most often used, according to authors (Hottinger, Herklot, 
Meninski, Rogers Bey, Vratislas, T. P. Hughes), and usually found 
on talismans and amulets, for they are much used in that way. 


One . . . - . ~ X | The Repenter (of wrath) التواب‎ | 
TheGod . . . . . M | The Uniter . . . العامم‎ | 
The Worshipped One . Yl | The All Compeller . . y | 
The Last . . . . . j& | The Awe Inspiring One العلیل‎ | 
The First. . . . . ال‎ | The Guardian . . . العافظ‎ | 
Mhe Maker . . . العاکم 6 و 6 « 111601086 الباری‎ | 
The Outstretcher . . البامط‎ | The Reckoner . . العسيت‎ | 


The Interior (hidden) One blll | The All Preserving One الحفينا‎ 
The Sender Forth . cU! | The Truth . . . . Gs 


The Enduring One . . ell The Arbitrator . . . ۱ 
The Contriver . . البدیع‎ | The All Wise. . . . العكيم‎ 
The Good. . . . . jll | The Ever Slow to Anger العليم‎ 


The All Seeing . . اليصير.‎ | TheAllPraiseworthyOne العميد‎ 
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‘The Ever Yearning One Qus 
ThelivingOne . . . الع‎ 
The Abaser 
"The Creator 


الغادس 
„alla!‏ 
الغبير . "The All Cognizant One‏ 
he Ever Creating One ne‏ 
ذو الجلال وااکرام 

Possessor of Majesty and Honour 


دل 


Longsuffering 


Possessor of Strength قوذ‎ ad 
The Upraiser . . الرافع‎ 
۱۳. ۰. Ter ٩ ۰ رس‎ 


"The Compassionate One الرحہں‎ 
‘The Most Merciful One em 


"The Ever Providing One الرزاق‎ 


The Right Guider . الرشيد‎ 
"The Watcher . eM 


The Most Indulgent One الرؤوف‎ 
"The Swift One cue 
The All Hearing One gsal 
The Safety 
"The Thankful One . . الشاکر‎ 


The Very Strenuous One الشدید‎ 


The Grateful One ; الشکور‎ 
The Witness . . الشهید‎ 
"The True One الصادق‎ 


"The Longsuffering One العبور‎ 
The Eternal One. 


urtful One 


الصمد . 


: Des 


الظاهر 

The Externally Evident One 
The Just One . . العدل‎ 
The Most Mighty One ۰ العریز‎ 
The Most Supreme One العظیم‎ 
The Ever Pardoning One العفو‎ 


The Most High . E 
The All Knowing : العليم‎ 


The Pardoner. . . . الغافر‎ 
'The Ever Forgiving One nei 
The Most Forgiving One الغفور‎ 


The Independent One . jill 
The Ever Opener 1 Esl 
The Grasper . القابخضی‎ 
The Acceptor ۰ . القابل‎ 
The Able One o y 
The Compeller . القاهر‎ 


The Existent One . . القاثم‎ 


The Most Holy One. التذوس‎ 
The Almighty . القدیر‎ 
The All Previous One . يم‎ oat 
The Very Near One. oy Äl 
The Very Strong One . القوک‎ 


The All Compelling One, Vell 


TheEverSelf-Existent One م‎ pu 


The Sufficient One ۰ 
The Very Great One 
The All Bountiful One . 
The Most Pleasant One ف‎ 


aud 
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The Glorious One ۰ الماجد‎ | The Putter Forward. المقدم‎ 

al! مالک‎ | The Just Distributor — le. XA4!! 
Owner of the Kingdom The Giverof DailyBread المقيت‎ 
5 1 اس‎ E) |The King. - . - cR 
The Originator . - المیدی‎ The Death Causing One الممست‎ 


The Manifest One . الممين‎ | The Ever Bestowing One المتان‎ 


D 
المتعال _ المتعالى‎ | The Taker of Vengeance المنتقم‎ 
The High Exalted One لم يولد‎ we 


The Proud One . . المكثر‎ | Who hath not been begotten 


The Very Firm One. — المتین‎ | The Postponer . - الموخر‎ 
الحعيب‎ The Believer. . . الموس‎ 
The Favourably Answering One | The Confiding One ۰ ues 


۱ 
‘The Most Glorious One X.s*\ | The Advantageous One Bu 


The Teller or Numberer el | The Good Patron ٠ نعم المولی‎ 


The Comprehending One عمط‎ J The Good Aider . نعم النصير.‎ 
x nie h- | 7 

The Vivifier . . . | lithe Wettig ow s الور‎ 

The Abaser . . . . المذل‎ | The Pereeiver الواجن‎ 


The Remover . . المزیل‎ | The Sole One. . . الواحد.‎ 


الوارت . . The Inheritor‏ المستعان 


The One whose Aid is invoked | The Ample One . . . الواسع‎ 
The Shaper. . . المصوّر.‎ The Adjoining One . . الوالى‎ 


The Raiser to Honour . p 


The Most Affectionate One 2, الود‎ 


TheGiver. . . . bel The Comprehensive One cj 
The Returner. . . . x4 | The Guardian ~ . . dea) 
۳ 
Tre AO 5 ۰ EAI Yu 
ہیں‎ 


The Maker Independent المغنى‎ The Very Next Adjoining One 
The Able One . . المقندر‎ | The All Bestower ۰ الوكاب‎ 
The Meter Out . . المقذر‎ The Road Guide ۰ 
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THE FOUR KHALIFS, 


The four orthodox Khalifs, Imams, or immediate successors of 
the Prophet, are بكر عمر - عشمان - على‎ yl. Their names appear 
very commonly on coins, often arranged around the central legend 
or obverse area. Sometimes their شب‎ or title is also added. What 
these titles are will be scen from the following coin legends. 
| اہو بكو صدیق عمر فاروق عثمان ابو نورين على مرتی‎ 
Abu Bakr the faithful witness, Umar the timid, Uthman the 

father of two lights, Ali the chosen. 
The same, with the definitive ال‎ prefixed to the titles. On 
the Dehli coins the ال‎ is prefixed to the titles very 
irregularly, one or two having it, the others not. 
ise و‎ E Th 0 Za ۳ ۱ 
المرتخضی‎ mo AE ws am الصذیق عمر‎ G 2! 
Abu Dakr the faithful witness, Umar the eloquent, Uthman 
the defender, Ali the chosen. 
| رضی الله عمه عمر فاروق رضى الله عنه عنمان ذو النوربن‎ Rol بكر‎ yh 
| so a : a > عنه‎ B 
; عنه علی المرتضی رضی الله عده‎ alll رضی‎ 
i Abu Bakr the faithful witness, God reward him, Umar the 
timid, God reward him, Uthman the lord of two lights, 
God reward him, Ali the chosen, God reward him. - 


Abu Bakr, Umar, Uthman, Haidar (i.e. Ali). عمر عنمان حمدر‎ pe n 


بصدق ابی بكر بعدل عمر hat‏ عثمان بعلم على 

By the truth of Abu Bakr, by the justice of Umar, by the 

modesty of Uthman, by the wisdom of Ali. 

QM‏ بکروعدل عمر وبازرم okas‏ و علم علی 

By the truth of Abu Dakr, the justice of Umar, the modesty 

of Uthman, and wisdom of Ali. . 

5 XM 5 a Ki TAR 
the truth of Abu Bakr, justice of Umar, meekness of 
Uthman, wisdom of Ali. 
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THE TWELVE IMAMS. 


The Shiahs claim as the only legitimate Khalifs or successors 
of the Prophet, his son-in-law Ali, husband of Fatima, and their 
descendants to the number of twelve, the last of whom is to 
reappear as the Mahdi or Director before the end of the world. 


or‏ لب or‏ كني 
Name. Sox OF Parnonvatte. Tree.‏ 
Chosen，‏ مرتخی AbuTalib‏ على .1 
Lion of God.‏ شیر خدا 
7 اسد الله 
es AH (A, Pleasing.‏ .2 
The Martyr.‏ الشهید Al Abu Abdallah‏ حسین .3 


Y ES Prince by birth. 
4. على‎ Husain Abu Muhammad 
سيّد العاپدین‎ Lord of the 
servants of God. 
زین العابدین‎ Ornament of the 
servants of God. 
aue TheWorshipper. 


5. «حمد‎ AliZain Abu Jafar , — 34! The Great. 


al-Abidin. 
6. جعفر‎ Muhammad Abu Abdallah العادق‎ The Just. 
al-Bakir 
7. موسول‎ Jafar Abul Hasan all The Silent. 
Abu Ibrahim 
Abu Abdallah 
8. على‎ Musa Abul Hasan الرضاء‎ The Pleasing. 
المرتصی‎ The Chosen. 
9. مد‎ Aliar-Raza Bakir التفی‎ The Pious. 


Abu Jafar Sani العراه‎ The Liberal. 
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oS or لقب‎ or 
Nase. Sow or PATRONYMIC. Tirte. 

: 10. ee Muhammad Abul Hasan النقى‎ The Pure. E 
E al-Taki cs2l The Director. = 
E. العسکری‎ The Soldier. 3 
| الزکی‎ The Virtuous. E 
iz 11. حسن‎ Alial-Naki Abu العسکری‎ The Soldier. E 

Muhammad الغاسی‎ The Pure. E 

19. Mss” Hasan al- Abul Kasim cals Coming. x: 
Askari E 

ds> Hajjat d Good. : 


Mahdi‏ .دی 


Their names and attributes are on coins of Shiah kings, notably 
on some of Uljaitu, Mongol of Persia, and other more recent 


Persian kings. 
| d - ^ ^ 
و‎ Ms على و‎ s صلی على ع“ وع و العسن و اعسین‎ eet 
Aas” و‎ gas! p و علی‎ Mm. جعفر و موی و علی‎ | 
The blessing of God be on Muhammad and Ali, and Hasan NC 
and Husain, ete. 
The same legend with the addition of ds EN the ' proof,’ after 
the name of the last Imam. 
و حس [الرضا]‎ T ”عمد المصطفی وعلی‎ Ge صلی‎ ee 
زین العابدین و "عمد الباقرو جعفر‎ Bey وحسیی الشهيد‎ 
الاد و موسی الکاظم و على الرضا و ”عمد الجواد و على‎ 
caa ss | عمد‎ p و حسن العسکری‎ esol 0 
God bless Muhammad the Chosen, and Ali the Friend, and 
Hasan [the Pleasing], and Husain the Martyr, and Ali 
the Ornament of the Servants of God, and Muhammad 
the Great, and Ja far the True, and Musa the Silent, and 


li the Pleasing, and Muhammad the Liberal, and Ali E 
Director, and Hasan the Soldier, and Minen e 
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الام de‏ على cell‏ و الولی و dosi‏ و السبطین le‏ و البافرو 
الصادق و الكاظم والرضا و التقی والتقی و الزکی والمیدی 
God bless the Prophet, and the Friend, and the Virgin, and‏ 
the two Gentle Ones, and the Worshipper, and the Great‏ 
One, and the Just, and the Silent, and the Pleasing, and‏ 
the Pious, and the Chaste, and the Pure, and the Mahdi.‏ 
Fatimi, the daughter of Muhammad and wife of Ali, is here‏ 


referred to under the title of the Virgin; the two Gentle Ones are 


Hasan and Husain. 


1۳ E 去 
١ 
علی و اعسن و ”عمد‎ 3 was? 
cem علی‎ Men T T2 علی حس حسین علی ”عمد جعفر‎ 


Ali is the favourite of God. الله‎ ce 3 علی‎ 
عا‎ 


\ Qn one a ZH 
BU ور‎ gael ی‎ 


Aliis the most excellent of the Commissioners [of God], and 
the Wazir of the best of the Messengers (S. Lane Poole). 


Aliis the best of God's elect. على خیر صفوة الله‎ 


= کے‎ T CUN oe "S Xe e E x 


CLASSIFICATION OF COINAGES. 


3 CLASSIFICATION OF COINAGES, 


| In tho introduction to the first volume of the British Museum 
Oriental Coins Catalogue it is said," These [Mohammadan dynasties] 
will be arranged in the order proposed and adopted by Frachn,” " 
and in other books on Oriental numismatics reference is made to 
zl. such and such a class, But Fraehn's arrangement is not to be 
a easily found, although so spoken of as if it were generally known. 

~ It is here given in the original form as published in the “Nova 

| Supplementa" of that author, ed. B. Dorn, 1855 ; and alongside 

a each class is added the name of it as used in this book and in 
modern books generally, and the volume of the Catalogue of. 
Oriental Coins of the British Museum in which the class is 

| deseribed. 

It will be seen that many coinages are not included in Frachn’s 
list, notably the Kings of Dehli and the Muhammadan States of sii 
India. He himself made some appendices, and Dorn, Soret, and 
others did the same. Mr. Stanley Lane Poole, however, in his 
" Mohammadan Dynasties,” a book of the highest value to the 


student of Oriental numismaties, adopts. an arrangement of the 
dynasties, after the Khalifs of Baghdad, in geographical order from 
west to east, ic. from Spain to India, with certain modifications 


arising from historical sequence; and that arrangement is one 
. which, probably, will now be generally followed. 

This table of classification will also, it is hoped, remove some 
difficulties as to names or synonyms used by writers; for instance, 
Chulaguide and Hulaguidi for the Ilkhans or Mongols of Persia, 
wo DE and Jujide for the ms of ths 
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Frarnn’s CONSPECTUS CLASSIUM. 


Classis. 
I. Chalife Umaijade. 


II. Chalife Abbaside. 
III. Chalife Umaijadee in 
Hispania. 
Reguli Murcia et 
Valencite. 


Reguli Hispanis : 
Dhvl Nun. 

Imami Edriside in 
Mauritania. 

Emiri Aghlebide. 


IV. Emiri Tahiride. 
V. Soffaridz. 
. Emiri Samanide. 
Reges Bulgharorum 
Wolganorum. 


Emirus Scheddadides. 
. Chani Turkistaniw ۰ 


Tleki. 2 
. Sultani Ghasnewidee 
s. Sibuktiginide. 
. Ghuride. 
. Choresmischahi. 
. Emiri Buweihide. 
Hamdanide. 
Principes Sijarida. 


. Emiri Okeilide. 
Emiri Merwanide. 


CLASSES AS GIVEN IN THIS Book. 
Vol. of 
B.M. 


Umayyad. 
Abbasid. 
Spanish Umayyad. 


Hammudid, Abbadid, 
Zayrid, J ahwarid, 
Amirid, Hudid. 

Kings of Denia and Murcia. 


Nunid, Nasrid. 
Tdrisid. 


Aghlabid, Tulunid, 
Tkhshidid. 

Tahirid. 

Saffarid. 

Samanid, Sajid, Dulafid. 

Khan of Wolga-Bulghan. 


Khans of Turkistan. 
Ghaznawi. 


Ghurid. 

Shahs of Khwarizm. 
Buwayhid. 
Hamdanid. 

Ziyarid. 

Governors of Sijistan. 
Kakwayhid. 

Ukaylid. 

Marwanid, Mirdasid. 


Muzeum, Hazratganj. Lucknow 


Cat. 
i 
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了 RAEHNIS CoNSPECTUS ۰ 


Classis 
XII. Sultani Seldschukide 
A. In Persia. 


B. In Asia Minore. 


XIII. ۰ 
A. Reges Maredini. 
D. Reges ۰ 
XIV. Atabeki. 
A. Mosulensis. 
D. Helebensis. 
C. Sindscharensis. 
D. In Dschesiret 
ibn Oman. 
DD. Aserbeidscha- 


nensis. 
E. Buktiginide. 
XIVa. Chalifae Fatimide. 
XIVaa. Murabite. 


XIV. Muwahhide. 


XV. Sultani Aijubide. 
A. In ZEgypto et 
Syria. 
B. In Haleb. 
BB. In Hama. 
C. In Meyafarekin. 


CLASSES AS GIVEN IN THIS Boox. 


Vol. of 
B.M. Cat. 


Great Saljuks. iii 

Saljuks of Karman, of 
Tokharistan, of Irak. 

Of al-Rum, of Arzarum. 

Burid, Saldukid, Danish- 
mandid. 


Urtukid of Maridin. 
Urtukid of Kayfa. 


Zangid. 
,， of Mosil. 
» of Halab. 


» of Sinjar. P 
» of Jazirah. 5 
Atabegs of Azarbaijan. a 
Salgharid of Faris, Kings 
of Ahar. 5 
Buktiginid, 5 
Fatimid. iv 
Murabit. iy 
Muwahhid. ay 
Hafsid, Ziyanid, Hudid, 
Marinid. — » 
Ayyubid. iv 


Of Egypt, Damaseus, 
Aleppo, Mesopotamia, 
Hamah, Hims, and 
Arabia. 
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FRAEHIN’S CONSPECTUS CLASSIUM. 
- Classis. 
XVI. Sultani Mamluki. 
A. ۰ 
B. Tscherkessi. 


XVII. Muszafferide. 


XVIII. Chani Chulaguide. 
XIX. Chani Dschelairide. 
XX. Chani Dschutschide. 
XXI. Chani Krimensis. 


XXII. ChaniDschaghataide. 
Timuride. 
XXIII. Chani Scheibanide. 
B. Dschanide, 
Bocharenses. 
: C. Chokandenses. 
D. Chiwenses. 


XXIV. Imperatores Baberidæ 


Tipu Sultan Meisur- 
ensis. 

Cananore, Atschin. 

N.N. Nepalenses, 
Assamenses, 
Ceylonenses. 


CXV. A. Kara-Kojunli. 
B. Ak-Kojunli. 
C. Schirwanschahi. 


CLASSES AS GIVEN IN THIS Boox. 
t Vol. of 
B.M. Cat. 
Mamluk. iv 
Bahri. " 
Burji. 2: 
Muzaffarid. vi 
Great Kaans. 7 
Mongols of Persia. " 
Jalair. 7 


Khans of the Golden Horde. ,, 


Khans of the Krim. 3 
Sarbadarid, Karts, 
Mahmud Inchu. 


Chagatai. 5) 
Timurid. vii 
Shaybanid. 7 
Janid of Astrakhan, 
Mangit of Bukhara. y; 
Khans of Khokand. "m 
Khans of Khiva, Amir 

of Kashghar. » 
Amirs of Budlis. js 

: 7 Moghul 

Dehli Emperors TIO 
Mysore Sultan. None. 
South India, Achin. 5 


Nepal, Assam, Ceylon 
(not Musalman). 


Kara-Kuyunlid. viii 
Ak-Kuyunlid. 
Shirwan Shahs. vii 


LS E yan t x d CES 
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Fraruy’s CONSPECTUS CLASSIUM. 


Classis. 

XXV. Sefidw, ل‎ 
Efscharidw, Sendidæ. 
Katscharidie. 

A. Chani Caucasici. 
a, Chanatus Derben- 
densis. 
b. Chanatus 
Schirwanensis. 
c. Chanatus 
Schekiensis. 
d. Chanatus 
Karabaghensis. 


XXVI. Sultani Osmanide. 


XXVII. Scherifi Mauritanie. 


A. Abd-ul-Kadir, 
D. Imami Arabice 
Felieis. 


XXVIII. Afghani. 
N.N. Asie 
Centralis. 


Appendix I. a. A. Reges 
Hispaniæ. 
A. Normanni 
Reges Sicilix. 
a.B. Reges Georgia 、 
Antiquiores. 
B. Reges 
1 
NN. Georg. a Russis 
cusi. ; 


CLASSES AS GIVEN IN THIS Book. 
Fol. of 
B.M. Cat. 


Safavid, Afghan, Shahs 
Afsharid, Zand, | ot 


: Persia. 
Kajar. / 


Amirs of Asia Minor. vii 


Othmanli. 


Sharifs of Morocco, Hasani, 
and Filili. 

Abd al-Kadir. 35 

Julayhid, Zurayid, Rasulid, 
Rassid, Imams of Sana. ور‎ 


Durrani, Barakzai. None. 


Central Asian. 5 


Kings of Spain. 


Norman Kings of Sicily. 


Kings of Georgia. 


Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


Fmaruw's Consrectus CLASSIUM. 


Classis. 
C. Europmorum in 
India Orientali 
Collegia Mercatoria. 
* Num. Lusit. 


Appendis II. N.N. Muhamma- 
dani Incerti. 


MUSALMAN NUMISMATICS. 


CLASSES AS GIVEN IN THIS Boox.. 


Vol. of 
B.M. Cat. 

Moghul 
EI. Company Emperors. 

and 
Malay 

Settlements. None. 
Pathan Kings of Dehli. Han ot 


Governors and Kings of 
Bengal. 

Governors of Sind. 

Kings of Kashmir. 

Kings of Jaunpur. 

Kings of Malwah and 
Gujarat. 


The Muhammadan States 
of India 


Bahmani Kings. 


X ua 


deG Ingo 
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COUNTER-MARKS. 


Counter-marking is not very common on Musalman coins except ae 


in a few classes. It was used to adapt for a Sultan or ruler the 
coin of a predecessor in the State, or to stamp the coin as genuine 
or as current in another district than that in which it was at 
first issued. 

On coins of Khusru II, Sassanian, the words jó جا‎ , current, and 
يسم الله‎ are stamped in the margin, and across an Armenian coin 
alll; these were, no doubt, made to indicate currency amongst the 
Musalmans. 

On large copper coins of Husain al-Din Timurtash, bearing 
on the obverse a head copied from a coin of Antiochus VII, is 
stamped on the neck (in one specimen on the nose) PA em that 


is, the name of his successor, in whose time, no doubt, the counter- 


mark was made. On coins of a similar pattern دن‎ a جم‎ is upon 
۳ the neck, evidently not a counter-strike, but engraved on the die; 
| these are taken to belong to Najm al-Din himself, from his own 
die of the pattern of his father Timurtash. On other coins of Najm 
al-Din we find جم الدپن ملك د پاربکر‎ counter-struck over the 
c» A! جم‎ just mentioned; this was probably, Mr. 8. Lane Poole 
says, to commemorate an accession to his territory. The name of 
Kamal al-Din Mahmud كمال الدیں *عمود‎ is counter -stamped 
upon the figure of Christ upon a coin of Byzantine pattern of one 
‘of the Zanjid Atabegs. 


On Timurid coins there are many counter-marks :一 


je پهادر شاد - شاد رخ‎ On Timur's coins. 
= سلطان‎ Jae کورکان ابو سعید‎ Ses اسرد سلطان‎ DOES 
سلطا‎ Jac - بود‎ € (it is good). On Shah Rukh’s. 
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مسعود عدل ساطان‎ (a governor) - 4°! غازء ی‎ Eo عدل سلطان‎ 


Baysunkur Ak-Kuyunlid. ^31 je Jae m يعةقوب‎ Yaku 


Ak-Kuyunlid. On Ahmad Shah’s. 
رستم کاسان‎ ous Rustam (a governor)- ډه بود هرا .3 - )4 بود‎ 
On Abu ۰ 
S E- سلطان عسدل مسعود غازی - کورکان احمد سلطان‎ 
۳۲ e Jace - ٩۱۱ Voie سرب سورد‎ 
“عمد‎ T سلطان‎ Jas On coins of Husain Baikara (governor). 


Note.—The meaning of mn is still doubtful. 


The following counter-marks are on Shaybanid coins :—‏ 
des‏ سرمرد - عدل سمرقند = سرب بدا را - ضرب تارشی " 
صرب حصار- J=‏ حصار- عدل سمرفند 2 عدل Joe‏ قرشی - 
ضرب اخسی - dae‏ شیراز - عدل Glo £ V‏ اردو- عدل کش - 
عدل سودار - جور - ضرب مير - Jas‏ لوچک 
Most of the places mentioned here will be found in the list of‏ 


mint towns, but others are uncertain; they are given chiefly on 
the authority of Tiesenhausen. 


A coin of Pir Budak and Yusuf Nuyan, Kara-Kuyunlid, 1 
counter-marked AT f زشماخی‎ the date is probably an error for 
^11. Rustam, Ak-Kuyunlid, counter-marked coins of his pre- 


: عدل سلطان رستم خان decessor, Yakub‏ 


On a coin of Ala al-Din, Karaman Amir, is a counter-strike لله‎ ; 
and one of Muhammad Artin, Amir of Mantasha, is counter-struck 
with a Solomon’s seal, a mark used by the Othmanlis. 


is counter-struck on a coin of Ghazan Mahmud, Mongol‏ سلیمان 
of Persia, and € on Jalair coins. One of Shaykh Hasan Buzurg‏ 
الله حسبی - and many of Shaykh Oways bear counter-marks,‏ 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 
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خوى "E c5‏ = طوسان = سلطانية e‏ وان = حسین خان c‏ 


5 ia) بارأ‎ , some having on them both one of the mint-names and also 


| p 
These counter-marks arc of various shapes, round, oval, multi- 

foil, etc., having usually within double lines the words in small 

i letters arranged in a pattern, and are often hard to decipher. 

| The coins of the Native States of India often bear marks of 
stamping with punches of various shapes, known in that country 
= as shrof-marks; they are made by money-changers, رصراف‎ sarraf, 
commonly called shrof, in the bazaars as private marks for 

currency purposes, and also to see whether the coin is really all 

silver or gold or a baser metal coated over, and they correspond 

| pretty much to the chop-marks made on dollars in China. Counter- 
marks are not common on them, but occasionally *iY or some other ۸ 


Nagari letter or two may be seen. 
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PROPER NAMES. 


"The names of Musalmans are not easy to understand, and are 
often a difficulty to the student. The following, taken mainly 
from an article on ' The Proper Names of the Mohammadans," 
by Sir T. E. Colebrooke (Royal Asiatie Society's Journal, 1879), 
will explain the system. 

The different classes of proper names are seven :— 

1. The علم‎ , Alam, is the proper name of the individual. Among 
the Musalmans there are no family names as in Europe, 
and the Alam corresponds nearly with the Christian name, 
as it is given soon after birth or at circumcision, and is 
that by which he is familiarly known. 

2. The كنية‎ , Kunyat, is the name of relationship, as when a person 
is described as the father, son, mother, or daughter of some 
other person or object. 

8. The e). Lakab, includes titles of honour, religious and 
political, and terms of reproach, descending even to personal 
defects. 

4. ,الانساب‎ al-Ansab, or نسیت‎ 4|, Ism-i-nisbat, name of 
relations as to origin, kindred, land of birth or adoption, 
religion, trade or business, personal or other peculiarities, 
ete. 

5. العلامة‎ , al-Alamat, certain titles borne by princes which are not 
reckoned among the personal appellations, but appear in 
diplomas or in the heading of State documents. 

6. The رعنوان‎ Anwan, titles of honour applied to others than 
prinees. 

7. The ,مخلص‎ Makhalas, or Uam, Takhallas, the name of 
fancy assumed by poets. 


The Alam are arranged under three heads, viz.:—(1) Names 
borne by Muhammad's own femily or his companions, including 
the name of the Prophet himself in its threefold form (3&2 
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the praised, احمد‎ the most praised, and *عمود‎ the praised), z 
kabli 2 Cwite, the first four Khalifs and the twelve Imams. 
(2) Names of patriarchs and prophets mentioned in the Koran, such 


as e?! Adam, شمت‎ Seth, ادر بس‎ Enoch, c? Noah, سام‎ Shem, 


| 
| 
| 
| 
| 


(s ار‎ Abraham, اسمعیل‎ Ishmacl, اععق‎ Isaac, يعقوب‎ Jacob, 
پوسف‎ Joseph, شعیب‎ Jethro, موسول‎ Moses, هارون‎ Aaron, ايوب‎ 
Job, يونس‎ Jonah, لوط‎ Lot, طالوت‎ Saul, داود‎ David, سلیمان‎ 
Solomon， ro زک‎ Zechariah, عر زیر‎ Ezra, س‎ A M Elias, عیسی‎ Jesus,. 


coos John, ۹ Hud, آمران‎ Imran. (3) رعمد الله‎ servant of God, 
and its synonyms, i.e. servant of God under any other of His 
names, e.g. 42; RU Ml e القادر - عمد الک‎ dat العرير-‎ Mz. 
Some of these are also inead under Lakab. 

The Kunyat might be translated as the surname or cognomen ; 
it is made up generally of ابو‎ father, or ابن‎ son, with the name of 
the father or son, as Gs ات ابو‎ Sen) ou or with some other 
word making a sort of character name, sobriquet, or nickname, 
such as بو حص‎ father of a young lion, ei أده‎ father of victory. 
Under this class come such surnames as Babar, Arghun, Aghlib, 
Arslan, Timur, and others, 

The Lakab, or honorary title, is applied either in the form of 
a compound, of which those expressive of zeal for the faith or of 

political importance are the most common, or by a single word or 
epithet, like the Augustus, Pius, or Felix of the Romans. The 
Lakab is largely used upon coins, and ruling princes are more 
known by it than by their Alam or Kunyat. A list of those found 
on Musalman coins is given below, and as a help in attributing 
coins the class or dynasty in which the particular title was used 
is added. 

The al-Ansab and the Takhallas need not be considered with 
regard to coin- -legends, but the al-Alamat and the Anwan are of 
much interest in numismaties, as the kingly titles are in many 
cases characteristic or peculiar to the dynasty; a list of them is 
therefore given of a similar kind to that of the Lakab. 
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HONORARY TITLES (Lakab). 


Gujarat. Brother. e 


Choosing the Country and Religion. oi alls اختیار الد نیا‎ 


Bengal. 


Lion of the State. à اس الدو‎ 


Shaybanid. Alexander Bahadur. oly اسکندر‎ 
Dehli Kings. Of the Age. بر الزسان‎ 


Good Fortune of the State. J, II اقبال‎ 


` Kings of Denia and Majorca. 


Abbasid. The Trusty. امین‎ 
Dehli King. Amir of the Faithful. الموسنین‎ ye 
Ghaznawid. Of the Faith. ali 


» 

2 
Atabegs. Zangid. Mamluk. دن‎ al, الدنيا‎ Full Moon. بدر‎ 
Zongid. Ghaznawid. Palembang Raja. e SU بر‎ 
Georgia. 0۶ the Messiah. ee 5 


Slave. sds) 


Of the Shah of the Willayat, ie. Ali. cy) و‎ AS. 95 
Shah of Persia. 


Dehli King (Muhammad b. Taghlak). Dependent. امیدوار‎ 7 


نها Splendour.‏ الدنیا و الدین Hudid. Ghurid.‏ 


Buwayhid. Marwanid. Hudid. Ceuta Kings. رر الدولة‎ 
Ukaylid. Chief of Batika. Turkistan. 


Samanid. Ghurid. ond! در‎ 


ere ie ا‎ PES 5 E rdum, E fi 
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Dehli Kings. Bahmani. الدنيا والدیں‎ Crown. تاے‎ 
Hudid. Ghaznawid. King of Saragossa. الدولة‎ 
۱ Governor of Sijistan. E 7 
Sultan of Achin. Of the World. العالم‎ 5 aa 
Buwayhid. Aull, ag 


| Sitting on the Throne. i c 
| Rajgarh State (of Queen Victoria). 1 


Ayyubid. Pious in the Faith. تقی الدیی‎ 

Muwahhid. The Constant. المامون‎ Seeker. جاهد‎ 

Marinid. Muwahhid. In the way of God. الله‎ doses ee bs 
ER و‎ isl Glory. dia 


Golden Horde. Dehli Kings. Bengal. Georgia. 
Shah of Nisabur. Saljuk. Ghaznawid. Mirdasid. الدولة‎ 


Golden Horde. Jalair. Bengal. TAR E 
Dehli Emperor. Kashmir. Khwarizm. 3 
Dehli Queen Rizia. و الدين‎ Wall جلالة‎ 
Shah Inchu Abu Ishak, v الدنما و الد‎ Beauty. جمال‎ 
Burid. Mamluk. 
Ghaznawid. الدولة‎ 


Achin. 


Ghaznawid. 


Ukaylid. الدولة‎ Hand. جنا‎ 
Dehli Emperor. Conqueror of the World. - جهانگیر‎ 


Guardian.‏ لدیں الله 
Of the mark of God.‏ 
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حاکم Judge.‏ الله 


Ayyubid. Mamluk. Dehli King. 
بامر الله‎ ?3 


Fatimid. 


Dehli Kings and Emperors. E.I. Co. 92 Defender. حامی‎ 


Indian States. 
Bahmani. Kos 
Mamluk. Malwah. wo) 5 الدنيا‎ Sword. حسام‎ 
Samanid. Ukaylid. King of Toledo. a الدو‎ » 
Urtukid. Mamluk. eu os 
Georgia. المسیع‎ » 
Nasrid. drisid. Zairid. Beauty. jw 
Moorish. wll ور‎ 
Mongols of Persia. Slave of God. sawlas 
Dehli Emperor. Just Ruler. دادگر‎ 
Najahid. One who invokes (God). داعی‎ 
Imam of Sana. الله‎ 
Tabaristan. To the truth. ds! e 8 
Abbasid. Holder of two offices. دو ار پاستیں‎ 
Hudid. Of two dominions. ذو السیادتین‎ 
Abbasid. Of two swords. السیفین‎ I 
Spanish King of Teifa. Of two glories. asl ذو‎ 
Abbasid. Dulafid. Of two vizierates. دو الوزارتین‎ 
Abbasid. Tahirid. Of two right hands. ذو الیمینین‎ 
Dehli Emperor. Asylum of the Faith. sli دين‎ 


الراجى رحمة الله الكريم 


Dehli King. Hoper for the merey of God the bountiful. 


tate Museum, Hazratganj. Lucknow 
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Saljuk (Abbasid Khalif). بالل‎ Orthodox. الراشد‎ 3 


Abbasid. Samanid. Buwayhid. Rasid. all Content. T2» 


Abbasid. Marinid. Muwahhid. aly The Guider. الرشيد‎ 
| Spanish Abbasid. 
| Mirdasid. AR eg | 
Abbasid (Ali). The Pleasing. Wl 
i Queen Rizi pall, WS ate ; 
Dehli Queen Rizia. نیا و الدین‎ AM Accepted. رضیه‎ 
Of eminent degree. الدرجة‎ c الدرجات‎ LU | 
Dehli Emperor. Indian State Saronj (of Queen Victoria). 
Dehli Emperor. رر الدولة‎ | 
| 
dila لاسا‎ i $ 1 
| Saljuk. ااسلام‎ Pilar. رذن‎ | 
Saljuk. Mamluk. الدین‎ ۲ ENIE i 
Turkistan. Dehli Kings. Bengal. | 
Saljuk. Ziyarid. Buwayhid. DX os 1 | 
Urtukid. Zangid. Amul Prince. | 
Saljuk. Urtukid. Khwarizm. Achin. الدین‎ 5 | 
| i 
| Ukaylid. Leader of the State. زعيم الدولة‎ | 
Achin Queen. Pure in tho Faith. کیت الدین‎ j | 
Of the servants of God. "y Ornament. زد‎ | 
Kashmir, Filili Sharifs. | 
Mamluk. wr, الدنبا‎ 1 1 
| Buktiginid. Mamluk. o SW us | 
| Ghaznawid. ور الملة‎ | 
| 
Shadow of Divine Favour. ° 4| فضل‎ qus 
| Dehli Emperor (Shah Alam). 
Ghaznawid. Abbadid. الدولة‎ Lamp. c سرا‎ 
Dehli Emperor (Bahadur Shab). on الك‎ ٠ 
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Hamdanid. الدولة‎ Felicity. سعد‎ 
Marinid. Mamluk. The Fortunate. Sed! 


Dehli King. The Second. ی‎ 


Dehli Emperor Murad Bakhsh. Bengal. 


سکندر Alexander.‏ رثك 


Malwah. 


Bengal Joudhpur. الزمان‎ » 
Buwayhid. Kakwayhid. الدولة‎ Eminence. law 
Bahmani. Worthy to be called the سم خليل الرحمن‎ 
friend of the Compassionate. 
Kakwayhid. الدولة‎ Light. سا‎ 
Kakwayhid. Ghaznawid. و الملة‎ 
Ukaylid. الدولة‎ Spear. سان‎ 
Samanid. del) Prop. A 
Ayyubid. Burid. Rasulid. الاسلام‎ Sword. سيفب‎ 
Ghaznawid. 40۳ بو‎ 
King of Sana. Yaman. سیف لاسام‎ 
Danishmandid. Dehli King. منین‎ T " 
Mamluk. Dehli Kings. Jaunpur. TI mST 
Bengal. Sind. 
Samanid. Ghaznawid. Hamdanid. Zangid. الدولة‎ s 
Zairid. Hudid. Turkistan. 
Urtukid. Fatimid. Ayyubid. Zangid. p. 
Dehli King. ENS 
King of Tortosa. PUM 


Mirdasid. 


۰ الدولة 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 
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Ghaznawid. ۱ الله‎ Glory. شرف‎ 


Spanish Umayyad. Buwayhid. Zairid. Toledo. ,و الدولة‎ 
۱ Ukaylid. Turkistan. 


| Ayyubid. í الدین‎ 


Danishmandid. Atabeg. Dehli King. الدنيا والدین‎ Sun. Quad 


Bengal. Gujarat. Bahmani. Jaunpur. 


Buwayhid. Atabeg. Turkistan. Dudlis. الدولة‎ ,, 
a Urtukid. Atabeg. Dudlis. Rasulid. Kashmir. ETT 

E ۱ 1 Dehli Kings and Emperors. 

1 ۱ Buwayhid. Saljuk. رر الملة‎ 
EI Ziyarid. Eminence. المعالى‎ ,, 
3 
a Burid. Shall 5 

| Dehli Kings. Bengal. wall p الدنيا‎ Bright Star. cou 
Dehli Emperor (Jahangir). 
Ghaznawid. Turkistan. الدولة‎ 5 
a Dehli Emperor (Shah Jahan). ‘Kashmir. GS. om 
| Burid. Mamluk. 
| Tunis. : Just. صاداق‎ 
Ayyubid. Mamluk. Hadramaut. Good. de 
Nasrid. Little. صغیر‎ 
Queen of Achin. wis) Brightness. صثیت.‎ 
Zongid. Ayyubid. Mamluk. Rectitude. ce 


Ayyubid. Mamluk. Buktiginid. Rasuid. والدین‎ CAID 


Ayyubid. Mamluk. Rasulid. Achin. mols 
Buwayhid. Mirdasid. الدولة‎ Keen Sword. صمصام‎ 


Rastlid . E Lion. ضرغام‎ 
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الدر‎ Light. le 
Budlis. الدین‎ Light. ما‎ 
5 . b 1 
Buwayhid. Marwanid. Ukaylid. Batiha. بر الماك‎ 
Barakzai (Abd al-Rahman) و الدين‎ N, 
Abbasid. Buwayhid. لله‎ Obedient. vb 
Samanid. Ziyarid. Sijistan. 
Abbasid, Idrisid. Uncertain Moorish. Conqueror. ye 
Abbasid. Ayyubid. Fatimid. الله‎ wh ， 
Idrisid. ah 5n 
Abbasid. Saljuk. بامر الله‎ Manifest. pe 
Ayyubid. Mamluk. Dehli King. 
Fatimid. الله‎ wae je) Pa 
Dehli King. الله‎ Shadow. ظل‎ 
Saljuk. Malay. Achin. ألله ف العالم‎ s; 


Saljuk. 
Shah of Persia (Abbas IIT). Lucknow. 


Ghaznawid. Ziyarid. Kakwayhid. الدولة‎ Supporter. per 


4 
Kashmir. Dehli Emperor. op NU 
Georgia. caves oan 
E 

Ghaznawid. ار‎ s 
Danishmandid. امیر‎ 3 
Ayyubid. سیف الدیں‎ The Just. Joki 

1 Ayyubid. بكر‎ p ou 

[I Tdrisid. Al, Excellent. العالی‎ 
Very commonly used. الله‎ Slave. عمد‎ 
Fatimid. Of God and his Waliyat. و ولية‎ M, 
Shaybanid. 221 5 


00-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 
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Abbasid. Fatimid. Othmanli. عبد العمید‎ 


. Dehli King (Muhammad b. Taghlak) The Asker. رای‎ 


Spanish Umayyad. Ziyanid. 了 ilili Sharif. Ou 7 i 
۱ Afghanistan. Sind. E. 
| Fatimid. e و ابر‎ 
Ghaznawid. شبد‎ 3 ۳ 
Dehli King. Abbas. العباس‎ 75 
4 Umayyad. Hafsid. Marinid. King of Mercia. و العریز‎ 
Othmanli, Kashghar. 
Í Sharif of Morocco. القادر‎ y 
| Abbasid. eue T 
a Shaybanid. اللطیف‎ ,, 
1 | E. Fatimid. Othmanli. المجيد‎ y 
۱ Bahmani. The Adored One. sare ,, 
Umayyad. Abbasid. Spanish Umayyad. UU ul 
Samanid. Valencia. Sharifs of Morocco. 
0 Marinid. Muwahhid. Shaybanid. الموس.‎ 
: Muwahhid. ESL S 
Abbasid. Shaybanid. الله‎ Little Slave. عبید‎ 
Abbasid. Buktiginid. ` الدنیا و الدین‎ Disposition. 337 
Zangid. Urtukid. Ayyubid. 
Ghaznawid. Hamdanid. در الدوله‎ 
Saljuk. بن‎ N و‎ 
Saljuk. Zangid. Dehli Kings. الدنيا والدین‎ Glory. j= 
Bengal. 
Shirwan Shah. والدیں‎ Gat» 
Buwayhid. Ghaznawid. الدولة‎ » 
Ghaznawid. Zangid. Saldukid. Danishmandid. e SW. بر‎ 


Mamluk. ۱ 
وه‎ UW 3s 
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Fatimid. Ayyubid. Mamluk. Golden Horde. Excellent. عزيز‎ 
Fatimid. وب بالله‎ À 
Dehli Emperor (Ahmad Shah). E.I. Co. الدین‎ o» 
Bengal Kings. الله‎ alie. Arm. Ma 
Buwayhid. Spanish Abbasid. Spanish Kings. Ua, 


Ghaznawid. Saljuk. Zangid. Siyarid. 
Nisabur. الدولة و الدین‎ " 
Ghaznawid. Kakwayhid. Saljuk. Sijistan. eel s 


علا Glory.‏ الدنیا و الدین Kskwayhid. Urtukid.‏ 


Saljuk. Khwarizm. Nisabin. Mamluk. 
Mongols of Persia. Karaman. Dehli Kings. 
Malwah. Bengal. Bahmani. 


Kakwayhid. Ghaznawid. Malwah. all, 


Ghaznawid. Khwarizm. Karaman. Kashmir. الدین‎ E 


Bahmani. Malwah. Achin. 
و الدین‎ sil , 


Bengal. 

Ukaylid. e الد‎ Knowing. e 

Buwayhid. Urtukid. الدنیا و الدین‎ Pillar. | عماد‎ 
Zangid. Ayyubid. Mamluk. 

Hudid. Saragossa. Denia. Buwayhid. T0 6) e 
Ghaznawid. Saljuk. 

Buwayhid. Urtukid. Zangid. یں‎ am 
Danishmandid. Mamluk. Saljuk. 

Saljuk. B Pillar or Support. 3342 

Abbasid, الدولة‎ Chief or Safety. عمید‎ 

Marwanid. Of the Amir. nll Bridle. gli 


Danishmandid. الدولة‎ Eye. (e 


90 aM Champion. cs ge 


مني ير ی AE‏ 
TAS‏ 
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Nasrid.” Marwanid. Ghaznawid. AJL Overcoming. غالب‎ 
Lucknow. eno) 6 


Nasrid. ] بالله‎ Rich. غنی‎ 


Bengal. الاسلام و المسلمین‎ Defender. rye 


Buwayhid. للامة‎ Assister. رات‎ 
Saljuk. Mongols of Persia. و الدین‎ Lawl 
Shahs of Persia. Zangid.  Ghurid. Othmanli. 
Dehli Kings. Bengal. South India. Gujarat. 

Bahmani. 
Golden Horde. الدیں و الدنبا‎ 
Saljuk. Urtukid. Ghurid. Golden Horde. دن‎ oll 
Khwarizm. Ayyubid. Malwah. Gujarat. 


” 


Fatimid. بنصر الله‎  Overeomer. 
Durrani. War. جنگ‎ Vietory. c 
Bengal. ری الاک و الدپن‎ 
Shah of Persia. 

Ghaznawid. 

Bengal. الدنيا و الدپن‎ 
Buwayhid. Saljuk. الدولة‎ 
Ghaznawid. Urtukid. Danishmandid. Mamluk. wall 
Saljuk. es AA 
Dehli King (Shir Shah). الدنبا والد بسن‎ Pearl. فرید‎ " 
Abbasid. Excellence. gh 


Hamdanid. 


۱ Nasrid. Preceptor. 


&«J| Orbit or Ship. & 
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قادر Powerful.‏ بالله 


Abbasid. Buwayhid. Ghaznawid. 
"Toledo. 


Kakwayhid. Marwanid. Turkistan. 
Nunid. Amirid. Teifa. Valencia. 


Spanish Umayyad. Hammudid. Idrisid. Distributor. قاسم‎ 


Fatimid. 
Abbasid. Saljuk. aly Conqueror. di 
Of the Enemies of God. الله‎ las! ， 


m E 


Bengal. 
Ghaznawid. 


Abbasid. Ghaznawid. Buwayhid. Saljuk. Stedfast. eu 


Turkistan. Fatimid. Ukaylid. 


Fatimid. Ayyubid. رب بالله‎ 


Abbasid. Muwahhid. Ghaznawid. Saljuk. .ىر باسر الله‎ 
Kakwayhid. Turkistan. Fatimid. Mamluk. 
Hafsid. Hasani Sharifs. Murabitid. 

By the Decree of God. ر کت ال‎ 


H 


Ghaznawid. 
Mamluk. Bengal. امیر المومنین‎ Companion. سیم‎ 
Ghaznawid. ولى امیر الموسنين‎ 3 


Zangid. Dehli King. EP الدنیا‎ Pole Star. تلب‎ 


Gujarat. South India. 
Turkistan. رو الدولة‎ 
Buktiginid. Urtukid. Zangid. Saljuk. e الاک‎ us 


Khwarizm. Dehli Kings. Gujarat. Kashmir. 
* Ghaznawid. Marwanid. الملة‎ 


Bengal. الدوله‎ Moon. قمر‎ 
Buwayhid. الدولة‎ Support. els? 
Buwayhid. الدیں‎ 


Urtukid. Zangid. Buktiginid. Ayyubid. Perfect. lS 


alpes. moi EAT It E pe, 
7 


ETEK x 3 xa 
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Vangid. í الدین‎ Perfection. كمال‎ 

Ghaznawid. الملة‎ 07 
| Buwayhid. Kurdish Chief. &»)| Asylum. كيف‎ 
| Hamdanid. اللة‎ Bounty. cab} 
Spanish Abbasid. King of Keifa. Preserved. مامون‎ 


Nunid. Muwahhid. 


ipi n 


Dehli King. الدنیا و الدین‎ Warrior, j مبارز‎ 
| Hamudid. —— al) Strengthened. A» 
i 
1 Abbasid. Samanid. Ikhshidid. لله‎ Pious. مشقی‎ 
Buwayhid. Hamdanid. Sijistan. 
| Nasrid. alU ‘Holding fast. متمسک‎ 
x Abbasid. Tahirid. على الله‎ ‘Trusting in God. متوکل‎ 
$ Inchu. Sana. Marinid. Hafsid. Sp. Umayyad. 
" Cordova. Hudid. Badajoz. Ziyadid. Bahmani. 
1 Rasulid. Denia. Ayyubid. Warrior. معاهد‎ 
Gujarat. الدولة‎ 


Hudid. 


Dehli King. Bengal. 


Buwayhid. Ukaylid. Badajoz. الدولة‎ Grandeur, as” 
Kakwayhid. Cordova. Kurdish Chief. 

Urtukid. wl > 

Burid. الدین‎ Protector. pas? 


Urtukid. Ghaznawid. Ayyubid. الدولة‎ Reviver. یی‎ 
Mamluk. الدولة العباسية‎ ,« 
Saljuk. Dehli Emperor (Aurangzib). الدیں‎ » 
— Uxtakid. العادل.‎ y 
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Bengal. Distinguished by the بعنایت الرحمن‎ eps” 


Grace of the Compassionate One. 


Muwahhid. Nasrid. Rejected. 32 p 

Muwahhid. Sp. Umayyad. Majorca. Chosen. مرتخی‎ 

Buwayhid. Guardian of Frontier. بان‎ hye 

Timurid. الدین‎ Guide. A» 

Dehli Emperor (Murad Bakhsh). 5 all Wedded to. c» 

Abbasid. all: One who seeks direction. 352^» 
Ghaznawid. Saljuk. Atabeg. | 

Abbasid. Nisabur. بامر الله‎ Secker of Light. مستضی‎ | 
Urtukid. Zangid. Atabeg. Ayyubid. | 

Abbasid. Ghaznawid. AJL Who implores help. مسنظهر‎ 


Sp. Umayyad. Saljuk. Burid. 


Abbasid. Saljuk. aUL Who takes fast hold. مستعصم‎ 
Urtukid. Zangid. Atabeg. Ayyubid. Mamluk. 


Dehli Kings. Rasulid. Gujarat. Bahmani. 


مسحب كم 
Belonging to al-Must'asim, belonging to al-Salih.‏ 
Mamluk Queen Shajar al-Durr.‏ 


Fatimid. Hamudid. Idrisid. بالله‎ Most High. P مس‎ 
Abbasid. بالله‎ Who seeks assistance. مستعين‎ 
Sp. Umayyad. Hudid. Nasrid. Niebla. | 
Mamluk. | 
Abbasid. aUL Who puts his whole trust. مسنکفی‎ 


Sp. Umayyad. Samanid. Wolga Bulghar. Tuzun. 
Yaman. Buwayhid. ^ Hamdanid. Sijistan. 
Dehli Kings. Bengal. 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 
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Abbasid. Urtukid. AJL Who implores help. مستاعجد‎ 
Zangid. 


مستنصر Who seeks aid.‏ بالله 
On many varieties of coins of between a.m. 623 and 640.‏ 3 

Also Muwahhid. Fatimid. 1121514. Hammudid. 

Marinid. Sp. Umayyad. Dehli Kings. Sind. 


ou dk ne *‏ : ل 
مستوئق بالله ues‏ المنان! لغالب 1 
a- Established by God the Shield, the‏ 
Bahmani. Ever Bestowing, the Overcoming.‏ | : 
Exalted. at in‏ الدوله Buwayhid.‏ ۱ | 
E i E 4‏ 
مطیع Obedient.‏ لله Abbasid. Ikshidid. Samanid.‏ 
Buwayhil. Hamdanid. Ziyarid. Sijistan. Yaman‏ 8 
Governors. Amul Prince.‏ | 3 
Abbasid. Ayyubid. Badajoz. Conqueror. ym‏ 8 
Rasulid. Tuzun. Amirid. Mamluk.‏ 8 
H * Zayrid. Turkistan. Valencia. Gujarat.‏ 
و USE‏ ? الدین Buktiginid.‏ 
و الدوله و الدین Buktiginid.‏ 
و Buktiginid. Mangit. Salgharid. Yaman. ui NI‏ 
Who is made illustrious. pe 2‏ بالله Abbasid.‏ 


King of Saragossa and of Sicily. 


Abbasid. ۱ ۰ Malena ah Who relies on. معتصم‎ 
Muwahhid. Rasulid. Bahmani. 

Gujarat. wt jn UE 5 

Abbasid. Muwahhid. Samanid. بالله‎ Petitioner. معنخد‎ 
Dulafid. Tulunid. Muzaffarid. Abbadid. 

Dehli Kings. Of God the Gracious. المنان‎ ab ,, 
Bahmani. 


LI 
‘Dehli Kings. Of God the Protector. مچیمنی‎ WL» 
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Hammudid. بالله‎ Lion. معنلی‎ 


Abbasid. Tulunid. aM علی‎ Who relies upon. معتمك‎ 


Saffarid. Dawudid. Abbadid. Dulafid. 
Ukaylid. الدولة‎ 7 
Sp. Umayyad. aUL Arranged. ee 


Fatimid. Mamluk. Zayrid. Who honours. معز‎ 


Saljuk. Atabeg. Mazandaran. رہ الدنیا و الدین‎ 
Dehli King. 


Kings of Denia, Tortosa, and Saragossa. رو الدولة‎ 
Buwayhid. Ghaznawid. Saljuk. Mirdasid. 

Saljuk. Fatimid. Zangid. Dehli Emperors. الدين‎ 0 
Maldive. 

Fatimid. Ayyubid. alll لدین‎ ,, 

Urtukid. woe yall امیر‎ Fixed. os 

Urtukid. الاسام‎ ^ 

ور الدولة Urtukid.‏ 

Saljuk. Timurid. Dehli Emperors. gar 5 

Buwayhid. dell Giving aid to. میت‎ 

Saljuk. Atabeg. Bengal. ال نا و الدین‎ s 

Othmanli. الدین‎ Conqueror. c 

Abbasid. Committed to the care of God. مفوض الى الله‎ 

Tulunid. 


Saffarid. Samanid. Sijistan. بالله‎ Powerful. مقتدر‎ 


Hudid. Sajid. Yaman Governor. 
Abbasid. ور امر الله‎ 
Abbasid. Follower of the order of God. الله‎ ok مقتدی‎ 


Ghaznawid. Saljuk. 


ee 
3 ETC RON pone 


te Museum, Hazratganj. Lucknow 


Se د‎ v E MER oe pe PLA dipl X os 
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The order of God. لامر الله‎ Who follows. | EX 

Abbasid. Ghaznawid. Saljuk. Mazandaran. Murcia. 
3 Abbasid. Tulunid. Saffarid. بالله‎ Content. مکتفی‎ 

3 Samanid. 
Marwanid. الدولة‎ Who lays the foundation. de 
E Rasulid. e Sia 

Abbasid. 0 al) Conqueror. jana 


Of the Race of the Divine Prophet. 4M و لاك رسول‎ 
Samanid. 


The Expected for the Command of God. منتظر لامر الله‎ 
Fatimid interregnum. 


I مس اعدا الله لدين الله‎ pix 
1 = Avenger of God's Enemies for the sake of God's Religion. 
Abbasid (Kahir). 
| 3 Abbasid. Ayyubid. Fatimid. Protected. sgae 


Rasid. Samanid. Ghaznawid. Mamluk. Najahid. 
Sp. Umayyad. Muwahhid. Kings of Valencia, 
Ceuta, Badajoz, and Cordova. Hasani Sharifs. 


Kings of Sicily. Fatimid. Ayyubid. WO 

Hafsid. الله‎ et, 

و ار الله المنان Bahmani.‏ 

Kashmir. الدیں‎ Illuminating. pae 

Hudid. Curator. «وتمس‎ 
Abbasid. Samanid. Hammudid. aJl Favoured. موقق‎ 


Tdrisid. Dulafid. Denia. Majorca. Badajoz. 


uwahhid. بالله‎ Faithful. مومس‎ 
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Samanid. Rasulid. Strengthener or Strengthened. موند‎ 
Ayyubid. Mamluk. 

Sp. Umayyad. Hudid. Tortosa. 
Valencia. Ceuta. 

Bengal. By the help of the Merciful. ور تاد الرحهن‎ 
Gujarat. Jaunpur. Bahmani. 


لك 


Buwayhid. Bawandid. الدولة‎ ,, 

Samanid. AM الدين‎ y 

در العادل Turkistan.‏ 

Bahmani. 23! - 

Abbadid. Marinid. Bahmani. alll nou a 
Directing by the order of God. میادی پامر الله‎ 

King of Sicily. í 

Abbasid. all Guided aright. مهندی‎ 


Sp. Umayyad. Hammudid. بالله‎ Presented. مهدى‎ 


Fatimid. Rasid. Idrisid. Abbadid. Sana. 
Buwayhid. Marwanid. الدولة‎ Sincere. "XV 


Loved of the Amir of the Faithful. امیر المومنین‎ See 
Dehli Queen Rizia. 


Zangid. Valencia. Sana. Hammudid. Defender. ناصر‎ 
Ayyubid. Mamluk. Rasulid. Spanish. 


3 الاسلام و المسلمین Bengal.‏ 


Urtukid. Dehli King. Bengal. امیر ااموسنین‎ » 
Turkistan. A 
Urtukid. Zangid. Ayyubid. الدین‎ ۲ (SM بر‎ 
Mamluk. Dehli Kings. Sind. Bengal. Gujarat. 
Hamdanid. Samanid. Majorca. Bawandid. الدولة‎ 5 


Very commonly used. الدین الله‎ and دن‎ S gs, 


۱ Hazratganj. 


| 
T 
۳ 
n 
H 
1 
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Mamluk. ناصر الملة المحمدية‎ f 
Of the Nazarenes (Christians). ,و التصرانية  التصرائیین‎ 

Norman Kings of Sicily. 


Ayyubid. الدنیا والدین‎ Star. ex | 
Urtukid. Ayyubil. Mamluk. wll; ۱ 
Marwanid. الدوله‎ Helping. نصر‎ | 
Kashmir. ا‎ 7 
Buwayhid. CAN 5 


Dehli Queen Rizia. امیر الموسنین‎ Defence. suc | 


King of Ahar. الدین‎ 


Urtukid, Danishmandid. 


نصير Defender.‏ امبر الموسنین 
s |‏ الامام Urtukid.‏ 
| 5 الدولة Ghaznawid.‏ 
m |‏ الدین Ghaznawid. Kashmir. Lucknow.‏ 
Ghaznawid. & s, jl‏ 
| نور Afghanistan. Of the World. wka Light.‏ 
T |‏ نبا و الدین Zangid. Rasulid. Bengal.‏ 
رو Turkistan. &JyA‏ 
Urtukid. Ghaznawid. Mamluk. e MW us |‏ 
Dehli Emperor Jahangir. Durrani. j|‏ 
| » العالم Achin Queen.‏ 
i‏ واتق Inchu. Marinid. Jalair. Confiding.‏ 
۱ بالله Abbasid. Ifudid. Muwahhid. Hafsid.‏ 
Hasani Sharifs. Dehli Kings. Gujarat. li‏ 
all, 1‏ المتان Gujarat.‏ 
ME, |‏ الرحمن Dehli Kings. Bengal. Bahmani.‏ 
s |‏ بتائید الماک Bahmani.‏ 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 
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In the help of the Almighty. lop solo al, 
Dehli King Firuz II. 


Khwarizm. بالسمی‎ » 

Malwah. The Eternal, the Firm. المرتکی‎ Medi ,, 

Inchu. Doubtful. 52) orj 5 

Malwah. The King the Protector. ملک الملاجى‎ ,, i 
Jalair. The King, the Country. ور الاک الدپار‎ | 
Dehli Kings. aM uem ,وى‎ 

Mamluk. Queen Mother. الملک‎ sail, | 
Ghaznawid. الملة‎ Weigher. (45255 


Son of the Prince of the Apostles. gal ولد سید المرد‎ 
Bengal (Husain). 


ai 3‏ بخ aire‏ تک ات مان خد 


Umayyad. Hasani Sharif. Son. A4. 
Abbasid. Guide. sole 
: EE 
Rasid. as! الى‎ ^ 
Sana. الله‎ "S 5 
Rasulid. الدین‎ Lion. هزیر‎ 
Bengal. امیرالمومنین‎ Right Hand. یمین‎ 
Dehli King. Malwah. de ور‎ 
Bengal. - له اه‎ e 
Ghaznawid. FARE 
4 


Jseum, Hazratganj. Lucknow 


REGAL TITLES. 


REGAL TITLES (Alamat and Anwan). 


Imam. Religious Chief. e 


E Chagatai. Of Amir. V4 رو‎ 
Muwahhid. Hudid. Of the People. Gell ,, 
Hasani Sharifs. Of the Imams. الایمه‎ 


Chagatai. Dehli Kings. The Great. الاعظم‎ m 
Bengal Kings. 
Of the Church of the Messiah. &-mw Am ور‎ E 
King of Cordova. (Of the Pope of Rome.) 


Abbasid. Zand of Persia. Of the Truth. (ass? or ds! T E 
Of the Age and the Khalifat. در الزسان و خليفة‎ 
Shaybanid. 
Ayyubid. The Manifest. بر الظاهر‎ 
المهدی القاثم بامرالله حجة الله على العالمین‎ a 
The directed Imam, the Overseer by the Command 
of God, the Evidence of God against the 
Creation. (S. Lane Poole.) 
Fatimid (interregnum). 


Saljuk: الاعظم‎ C SU Zangid. Lord Father. اتابک‎ 


Golden Horde. King of the Horde. آوردر ملک‎ 


Amir. Prince. امير اسر‎ 


manid. Ghaznawid. Most Illustrious. lel), r 
Hafsid. Saljuk. Turkistan. EX 
wwayhid, Timurid. The Greatest. 


TU 


Buwayhid. Ghaznawid. Kakwayhid. Of Amis. امیر الامرا‎ 


Of the Amirs, the Directors. الرشيدين‎ ES 


Muwahhid. Hafsid. Marinid. Ziyanid. 
Tllustrious. العلیل‎ ۳ 


MUSALMAN NUMISMATICS. | 
0 
[ 
] 


Samanid. Turkistan. 
Protector of the Faith. w العامی لد‎ i 


Buwayhid. Ghaznawid. Mirdasid. Lord. السيك‎ ,, 


| 
Dehli Kings. Of the East and the West. Gals J all s | 
| 


Turkistan. Buwayhid. Just. العادل‎ p | 


Of the West. الغرب‎ | 


Dehli King. 


King of Niebla. 


Alphonso VIII of Spain. Of the Catholics. T AM A | 


Murabit. Marwanid. Of the Moslems. المسلمين‎ ， 


Hudid. Nasrid. Cordova. 
Yaman King. Conqueror. المظفر‎ T 


Eminent. المعظم‎ 5 


Timurid. 

King of Mereia. Our Lord. مولانا‎ 1 | 
Very commonly used. Of the Faithful. الموسنين‎ 党 | 
Hamdanid. Strengthened. الموید‎ 5 


Mongols of Persia. Tlkhan. ایلغان‎ 


Mongols of Persia, Salgharid. الاعطم‎ 5 
Mongols of Persia. عظم‎ visse 
King Alphonso VIII. King of Cordova. Pope. بايا‎ 
Mongols of Persia. Of Islam. اسلام‎ i 
King of Cordova. Of Rome. Avy, » 
Mangit. Padshah. بادشاد - بادشاه‎ 
Mongols of Persia. الاعظم‎ 5 


2 uy الاعظم روك‎ 7 
Excellent King of the Surface of the Earth. 
-Atabeg. Zangid: 
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Dehli Emperor 


Of Sea and Land. دادشاة رو در‎ 
(Farukh Siyar). 


Dehli Emperor. Bhopal. 


Begum. Queen. بیکم‎ 


Dehli Emperor (Jahandar). Of the World. wk> رب‎ | 

Dehli Emperor. Lucknow. Of the Age. زمان‎ A 

Golden Horde. ON 

Mongols of Persia. Salgharid. Of the World. الم‎ ,, 
Othmanli. Dehli Emperors. Kashmir. ی تا‎ | 
Durrani. Native States of India. E.I. Co. i | 
| Dehli Emperor (Azam Shah). Of Realms. cU ,, | 
| Othmanli. Pashah. باشاد‎ | 
| | 
Saljuk. Princes. برأهيى‎ | 


Achin King. Regent. doo 


Xe 
۷ 


| Bengal King. Prince. برهان‎ 


Mongols of Persia. Prince. بك - بیکا‎ 


| Very commonly used. | 


we 


Samanid. Kings of Saragossa, Chamberlain. حاحب‎ | 
Cordova, and Denia. ۱ 
| Dehli Emperors. His Majesty. حخرت شاد‎ || 
| . 3 a Emperor Me i | 
Mongols of Persia. Shahs of Persia. 100101. wë 
۳ 1 
. Dehli Emperors. Astrakan. Turkistan. | 
| Turkistan. Timurid. Shaybanid. الاعطم‎ » 1 
| Chagatai. Krim. Mongols of Persia. 
| Shahs of Persia. Greatest. الا کم‎ » i 
oN 1 
\ Shaybanid. Krim. Most Noble. الاک مم‎ ” 1 
Othmanli. Of the Two Seas. ىد الكتريى‎ 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


itized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri | 
l 
80 MUSALMAN NUMISMATICS. | 
Shahs of Persia. Son of the Emperor. "US بن‎ murs | 
Timurid. Shaybanid. Chagatai. العادل‎ » | 
Shaybanid. Dehli Emperor. Noble. em » | 
Khokand. Golden Horde. Krim. Khan. ls | 
Shaybanid. Othmanl. Kara and Ak-Kuyunlid. | 
Turkistan. oa و‎ | 
Great Khans. عظم‎ oe | 
Afghanistan. ۱ Afghan. أفغان‎ ,, | 
Indian Native States. بهادر‎ 7 | 
Golden Horde. Shaybanid. dold - dos s, | 
Great Khans. | 
Khiva. X jj cis | 
Turkistan. المويد‎ ss | 
Atabeg of Mosil. Zangid. Lord of the World. خداوند عالم‎ | 
In very common use. Khalil. خلیفه‎ | 
Abbasid. Muwahhid. الاسام‎ x | 
Abbasid. Ghaznawid. Dehli Kings. بر الله‎ 
. Dehli Kings. Jaunpur. Malwah. wee m امیر‎ Lew 
Shaybanid. Malay. الرحمن‎ 
Dehli King. "S » 
Nasrid. Hudid. Abbaside. العیاسی‎ = 
King of Sicily. Duke. دوقة‎ 


Indian Native States. Raja. راجا‎ 
22 ” Raja of Rajas. راجا دهراج‎ 
Lord. رب‎ 

Muwabhid. Marinid. Of the Worlds. العالمین‎ ,, 


Hafsid. Hudid. Zayad. Kings of Mercia. 
Dehli Kings. Ziyanid. Morocco Sharifs. 
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Shahs of Persia. Of the Easts. depo Z | 
Lucknow. Possessed of Many Claims. zl gd | 
y 5. yea, | 
l 
Sultan. سلطان‎ | 
Ukaylid. لامرا‎ | 
Shahs of Persia. Othmanli. Dehli Kings. ابر سلط‎ | 
(99) (O » uü 
Bengal. Malwah. {| 
Bahmani. Excellent. العسان‎ 1 | 
Atabegs of Mosil. Ghaznawid. ااسلام‎ 
Mamluk. Ayyubid. و المسلمین‎ eM 5 
Very commonly used. الاعظم‎ 5 ۱ 
Othmanli. الاكبر‎ 5 ۱ 
Bengal. Munificent. Jou js i 
Othmanli. Of the 'Two Continents. "S 7 | 


Among the Sultans of the World. woke ¢ بر سلاطي‎ 
Shah of Persia (Nadir). t 


| Othmanli. Maldive King. 459 و‎ 52 A | 
| Afghanistan. wk در‎ 1 
| Malwah. The Gracious. العلیم‎ 3 | | 
العليم الکریم الرژف على عباد الله الغنی المهیمنی‎ , | 
| The Gracious, the Generous, Kind to the Servants | 
| of God, the Rich, the Protector. 
| Bahmani. 
Buwayhid, Ghaznawid. الدوله‎ m 
Bah mani. "2: ! D [ 
Afghanistan. زمان‎ ” ۱ | 
Dehli King. Happy. السعید‎ ,, H 
bbs H 
Bengal. Malwah. طین‎ i 
6 
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سمی als‏ الرحمن 


Bahmani. Resembling the Friend of the Merciful One. — 


Ghaznawid. Dehli King. Of the East. الشرن‎ 
The Witness. mall 


العادل - العدل - الاعدل 


Mamluk. Dehli King. 


Very commonly used. 


Mongols of Persia. Othmanli. Bengal. العالم‎ » 
Ayyubid. العزیز‎ « 
Bahmani. Of the Epoch and Age. و الزمان‎ Aem ,و‎ 
Saljuk. Shahs of Persia. Shaybanid. cs الغازه‎ » 
Kara Kuyunlid. Othmanli. Dehli Kings. 
Atabeg. Saljuk. و الغالب‎ 
Bengal. Conqueror. ai D 
Bahmani. Jail » 
Saljuk. y n 
了 Bahmani. Powerful in Islam. القوى ااسلام‎ 5 
Mongol of Persia (Abu Said). eel 8 
Malwah. : ; Aj a 
Ayyubid. المسلمین‎ 
Muzaffarid Obedient and Obeyed. gent المطیع‎ 
(Shah Shuja). 
Very commonly used. المعظم‎ 5 
Mamluk. Timurid. Othmanli. و کت‎ 
Golden Horde (Aziz Shaykh). Deceased. g> Calis, 
Mysore (Tipu). ور الوحد‎ 
Mongols of Persia (Abu Said). e MI 
Mongols of Persia The Directing. vs ری‎ 
(Abu Said). 
Mongol of Persia (Sati Beg). سلطانة العادلة‎ 


State Museum， Hazratganj. Lucknow 


5 
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Samanid. Buwayhid. Mangit. Khokand. Prince. ww 
Khiva. Astrakhan. 


: Samanid. VM ور‎ 
: King of Denia. الدولة‎ ,, 
3 Tt Bengal. البرك‎ us 


The Chief. | 51M 
The Princes, Chiefs. > 2) السادة‎ 
Sayyid Chiefs of Karmati. 


Ghaznawid. Dehli Emperor (Humayun). السلاطین‎ 
Fatimid. Bengal. Of the Apostles. jabs all 


Mongols of Persia. Shahs of Persia. Shah. شاد‎ 


Dehli. Bengal. Kashmir. Indian States. 


Ayyubid. Of Armenia. در ارس‎ | 
Dehli Emperors. جهان‎ s | 
Kings of Denia and Tortosa. الدو لے‎ 2 | 
Urtukid. Of Diarbakr. بكر‎ Hue ر‎ 
Dehli Emperor. Asylum of the Faith. sly Cho د.‎ 21 
Lucknow. Qu » : 
Dehli Emperor. E.I. Co. Indian States. عالم‎ E 

Achin. 
Partabgarh State, Rajputana. Of London. jM رب‎ 1 
Buwayhid. King of Kings. شاهنشاده‎  داشناهاش‎ P 


Saljuk. Kakwayhid. 
Marwanid. Shahs of Persia. Dehli Emperors. 
Saljuk. ess 
3 Mongols of Persia. اعظم‎ 7 
. Bengal Generous. Jil ,, 
Dehli Emperor (Rafi al-Darjat). Diae on 


"m 
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شاهانشاه زمان‎ 


Ones OBL 
Of the Prophets. اليا‎ 07 


Dehli Emperor (J: ahangir). 
Shah of Persia (Nadir). 
Shah of Persia (Muhammad). 


Sharifs of Morocco. 5 y and الس‎ Sharif. شریف‎ 


Mongols of Persia. Mamluk. Shaikh. e 


Hasani Sharif. 


Afghanistan. الزمان‎ Shahs of Persia. زان‎ » | 
ور ال‎ j 


A العزو التصرق‎ n 
Othmanli. Of Might and Victory by land and sea. 
: : Of the Happy Conjunction. قران‎ o» 
ع‎ Shah of Persia (Nadir). Dehli Emperors. 


Second Lord of the Happy Conjunction. ذا ان تانی‎ UE | 
Dehli Emperors. Indian States. 


Othmanli. 


. ۱ 
Abbasid. الامیر‎ Officer. عامسل‎ | 
1 
| 


Abbasid. Kings of Majorca. Ayyubid. الله‎ Slave. عبد‎ | 
Fatimid. Of God and his Wali. الله و ولية‎ ,, |. 
Dehli King (Muhammad b. Taghlak). Hoper. t=) 5 | 
Spanish Umayyad. بر الماک‎ | 


وو معبوك Bahmani.‏ 


Abbasid. الدولة‎ Officer. حمید‎ 


Shah of Persia (Tahmasp I). Slave of Ali. غلام علی‎ 
Indian State. 


ES “Mongols of Persia. Salgharid. Atabegs. Kin فاان‎ - oe 


atsan Lucknow 


A T 5‏ ا 
E aE A‏ 
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Zangid. Mongols of Persia. اعظم‎ z ااعظم‎ BC 
Golden Horde. Mongols of Persia. العادل‎ ,, 


Cesar Augustus. قیصر اغست - وفست — اوخست‎ 
King of Sicily. 
Kutch and other Indian States, Kaiser i Hind. قیصر هند‎ 
applied to Queen Victoria. 


Dog. کلب‎ 
Of the threshold of the Pleasing One. le 2 ان‎ 
Shah of Persia (Shah Rukh). 


Of the threshold of Ali. استان على‎ 
Shah of Persia (Husain). 


Of the Amir of the Faithful. أمير الموسنین‎ 
Shah of Persia (Husain). 


Of the Sultan of Khurasan. سلطا خراسان‎ 
Shah of Persia (Shah Rukh). 


Shah of Persia (Abbas II). Of Ali. على‎ D 
Kings of Sicily. Count. الکنت‎ 
r Victoria. ly on) Oeps کویں‎ 
England or Inglistan. . انگلستان‎  دنلكنا‎ 
Indian States. ارای و هند‎ E در وکطورپا انگلستان‎ 
Queen Vietoria adorning the throne of 
Inglistan and Hind. 


” 


King. الملک - ملک مالك‎ 
Saljuk. Ghaznawid. الاسلام‎ : 
Saljuk. Zangid. Ayyubid. Mamluk. الاشرف‎ 
| Atabeg. Ghaznawid. eee. 
Urtukid. Excellent. ji! 
ikid. Atabeg. Danishmandid. Zangid. Ahar. الامرا‎ 
'ayhid. 
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آلملک امرا السرق والغرب 
Of Amirs of the East and tho West.‏ 


Zangid. 

Urtukid. Of Honoured Amirs. "كين‎ \ t 
Ayyubid. ملک الاوحد‎ 
Saljuk. sala al * 


ous 2 eue » 
Of the two Continents and two Seas. 
Sadite Sharif. 
والشام و العراقين‎ watts البترين‎ o» 
0۶ the two Continents and two Seas and 
Syria and the two Iraks. 


Othmanli (Murad IIT). 

Urtukid. Diarbakr. ES ار‎ d 
Bengal Kings. t حمن‎ M 5 
Zongid. ور الرحیم‎ 


Of the necks of the Nations. مالک رقاب الاسم‎ 
Mongol of Persia (Uljaitu). ES 
Of the necks of Christians. نصار: ی‎ ceo, » 


King of Sicily. 
Urtukid. Mamluk. Ghurid. ااسعید‎ 7 
Ghurid. Danishmandid. Ses us 
Zangid. Urtukid. Ayyubid. Mamluk. eel 5 
Urtukid. Ayyubid. Mamluk. الظاهر‎ 5 
Urtukid. Danishmandid. Atabeg. العالم‎ 7 
Buwayhid. Urtukid. Zangid. العدل‎  لداعلا‎ p 
Fatimid. Ayyubid. Mamluk. 
Dehli Kings. 


Of the Arabs and foreigners. pss Cog os 
King of Aden. 


Zangid. Ayyubid. Ju العز‎ a 


P State Museum, Hazratganj. Lucknow 
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Fatimid. Ayyubid. Buea = 

Saljuk. pul ر‎ 

Urtukid. Ayyubid. Mamluk. Shaybanid. الکامل‎ 

Danishmandid. Powerful. الکبیر‎ a 

Urtukid. Prosperous. المسعود‎ ,, 

Samanid (Mansur b. Nuh). Strengthened. mall ,, 

Commonly used. المظفر‎ ۳ 

Ghaznawid. King of Sicily. المعظم‎ 5 

Dehli Emperor (Jahangir). EA پاک‎ 

Buwayhid. Kakwayhid. Georgia. eA رب‎ | 

Georgia. Of Kings and Queens. الماوئف و الملاكات‎ 5 | 

Samanid. Ghaznawid. Zangid. Urtukid. المنصور‎ wil. ۱ 
Saljuk. Ayyubid. Mamluk.  Rasulid. 

Samanid. Favoured. الموئق‎ 5 

Samanid. Mamluk. Hasani Sharifs. Rasulid. Neal E 

Urtukid. Ayyubid. Mamluk. الناصر‎ 

Kings of Sicily. Christians. نصری‎ e نصاری‎ T | 

Raja of Cannanore (according to Soret) الولی‎ » 


أوحد ملوک الزمن ملک العرب و الیمین 
The Unique of the Kings of the Age,‏ 


| Zurayid. King of the Arabs and of the Yamin. 
| Zurayid. أوحد ملوک الزمن ملک العرب و العمر‎ 
| E 
Dehli Queen (Rizia). Queen. 4» 
! 
Mamluk. المسلمين‎ » 
| . 1 We 
| Georgia. Indian States. المعظمة‎ ,, 
Georgia. Of Queens. الملکات‎ ,, 
Georgia, الملوک والملکات‎ uy | 
0 | 
Dehli King (Taj al-Din Yildiz): Slave. -99 i 
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Mongols of Persia. Prince. مولى‎ 


—— A TT EE 


Abbasid. Tahirid. Samanid. om المو‎ E A 
Amir al-Umara. 
Ghaznawid. السلاطین‎ ۳ 
Abbasid. Of Mamun. المامون‎ ， | 
Indian States. Maharaja. مهاراجا - مپاراجه‎ | 
Indian States. Maharao. مهاراو‎ | 
The Mahdi. المهدی‎ | | 
Muwabhid. Our Imam. bele ,, | | 
Muwahhid. امام ألامة‎ » | 
Imam of Sana. رد هیر المومنین‎ | 
Hafsid. aM ARA, 
Viceroy. ناب‎ 
Sulayhid. js ” 
Kashmir. Bahmani. Dehli Kings. امیر آلمومنین‎ às 


Jaunpur. King of Sana. 
And Great Khalif. و خلیفه الانضل‎ ,, 
Fatimid Wazir (Abu Ali Ahmad). 


ege 


Prophet. نمی‎ 
Shahs of Persia. الله (معمد)‎ s, 
Abbasid. . Keen 


Haidarabad in Deccan. Nizam. نظام‎ 
Turkistan. الدولة‎ p, 
Ghaznawid. Danishmandid. Marwanid. دن‎ SN رو‎ 


| Chief of Makalla. Chief. نقیب‎ 


Hazratganj. Lucknow 
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Indian States. Nawalh cy 


Governor. e الو‎ 


Shahs of Porsia. 


Samanid. Vizir. لوزير‎ | 
Tatimid. علی وی الرسول‎ Heir. T 
Dehli Emperor. Humayun. Bahmani. Wali. e الو‎ 3 di 
Umayyad. Abbasid. E 
Samanid. . الدولة‎ 1 


Ghaznawid. Dehli Kings. امیر المومنین‎ ra 
Atabeg. Hamudid. عید - العهد‎ 


Abbasid. Hudid. Fatimid. 


Ghaznawid. Buwayhid. Hamudid. Zangid. عهدة‎ 
Saljuk. Murabitid. Ayyubid. Fatimid. 
King of Mercia. Bengal. 


رر العيد نی Timurid. gj‏ 
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LIST OF THE KHALIFS OF BAGHDAD AND EGYPT. 


The names and dates of the kings of the many dynasties 
who issued Musalman coins will be found in Lane Poole’s 
“ Mohammadan Dynasties” and in the volumes of the British 
Museum Catalogue. A list of them would be too long to be 
given here, but as the names of the Khalifs of Baghdad and 
of the Egyptian Khalifs are upon the coins of many dynasties 
who acknowledged the authority of the Khalif, more or less, and 
the name often helps to fix a doubtful date, the following may 


be useful. 


Umayyad Khalifs. 


Snort Name. Fort Name. DATE A.H. 
1. Mu'awiya I. بن ابی سفیان‎ & glee 4l 
9. Yazd I. پزید بن معاوية‎ 60 
3. Mu'awiya II. معاوية بن يزيد‎ 64 
4. Marwan I. العکم‎ e مروان‎ 64 
5. ‘Abd al-Malik. عبد الملک بن مروان‎ 65 
6. al-Walid I. الولید بى عبد الملک‎ 86 
7. Sulayman. سلیمان بن عبد الملک‎ 96 
8. “Umar. ; عمر بن عبد العزیز‎ 99 
9. Yazid IL. ہی عبد الملک‎ dnp 101 
10. Hisham. هشام بن عبد الملک‎ 105 
11. al-Walid II. ااولید بن يزيد‎ 195 


State Museum, Hazratganj. Lucknow 


| Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 
| 

| 

| 


KUALIFS OF BAGHDAD AND EGYPT. 91‏ 
2 126 يزيد بن الولید Yazid III.‏ .19 1 
a 126‏ بن الولید Ibrahim.‏ .18 | 
Qu^ 197‏ بن تعمد 下 14. Marwan II.‏ 
| 
| 
Abbasid Khalifs.‏ | 
2 ابو العبّاس عرد الله الستام al-Saffah.‏ .1 | 
بو c Ax‏ | 
fee e| 6‏ عبد الله المتصور al-Mansür.‏ .2 
اا 0 34 7 
8 ابو عبد الله ”عمد المعدی al-Mahdi.‏ .9 
9 اده *عمد موسی al-Hadi. ceo‏ .4 
170 ابو "E‏ الرشید al-Rashid.‏ .5 
| 193 ابو موسی اعمد al-Amin. "T‏ .6 
| 198 ابو جعفر عبد الله المامون al-Mamin.‏ .7 
1 
| 218 ایو لكان asa”‏ المعنصم بالله al-Mu'tasim.‏ .8 
| 227 ابو جعفر هارون الواثق بالل al-Wáthiq.‏ .9 
| 
| 232 5 جعفر المتوکا ل على الله al-Mutawakkil.‏ .10 1 
p 247‏ جعغر ”عمد المنشصر بالله al-Muntasir.‏ . | 
248 ابو العباس احمد 1 المستعین ی بالله al-Musta'in.‏ 
251 أبو عبد الله oars?‏ المعتز al-Mu tazz.‏ .3 
255 ابو al-Muhtadi. a OM Ms? Gs‏ . 
6 ابو العباس احمد المعتمد على الله al-Mu' tamid.‏ 
279 ابو M‏ احمد al-Mu tadid. wh nares)!‏ 
989 ابو ”عمد على المکنة ی بالل al-Muktafi.‏ . 
5 ابو النضل جعفر المقندر بالله al-Muqtadir.‏ . 
0 ابو منصور MAS‏ القاهر بالله al-Qahir.‏ . 
2 ابو العباس احمد v‏ بالله al-Radi.‏ . 
329 ابو ie‏ ق ابراهیم v‏ لله al-Muttaqi.‏ . 
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ابو القاسم عبد الله المستکنی بالله al-Mustakfr.‏ .22 
ابو القاسم الفضل المطيع لله al-Muti'.‏ .93 
jill P‏ عبد e ES‏ الطائع al-Tii.‏ .24 
| القادر al-Qadir. all,‏ .25 
m‏ و جعفر عمد الله eun‏ بامر الله al-Qa’im.‏ .26 
عبد الله المقتدء ی امر al-Muqtadi. aM‏ .27 
بو العاس احمد al-Mustazhir. wh E‏ .28 
ابو منصور الفضل المسترشد بالله al-Mustarshid.‏ .99 
ابو جعفر المنصور الراشد بالله : al-Rashid.‏ .30 
ابو عبد الله محمد المقتفی لامر الله al-Mugtafi.‏ .31 
ابو المظفر يوسف المستاجد بالل al-Mustanjid. ٠‏ .32 
ابو عمد العسن المستضی بامر الله al-Mustadt.‏ .33 
ابو العدّاس احمد الناصر A‏ الله al-Nasir.‏ .34 
ابو نصر ”عمد الظاهر pol‏ الله al-Zahir.‏ .35 
2 جعفر المنصور المستذصر بالله al-Mustansir.‏ .36 
ابو احمد عبد الله المستعصم بالله al-Musta sim.‏ .37 
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An interval occurred between the death of al -Musta‘sim in 
the month Safar, 656, and the succession of the first Egyptian 


Khalif in 659 5۰ 


Abbasid Khalifs of Egypt. 


الظاهر بامر الله ابو القاسم احمد al-Zahir.‏ ,1 
العاکم بامر all‏ ابو العتّاس احمد al-Hakim I.‏ ,2 
المستکفی بالله ابو E‏ سلیمان al-Mustakfi I.‏ .3 
الواشی Wh‏ أبراهيم al-Wathiq‏ .4 
العاكم بامر الله احمد al-Hakim II.‏ .5 
المعنخد بالله ابو الفح ابو بكر al-Mu'tadid.‏ .6 
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659 
661 
701 
740 
740 
153 


RP OLIN IT IIOP ELTON ts 


KHALIFS OF BAGHDAD AND EGYPT. 


7, al-Mutawakkil I. على الله أبو عبد الله “كمد‎ Js yh 
pitied) : EA 

8. al-Mu tagim. "S ah المعتصم‎ 

9, b again. 

10. al-Wathiq, again. 

11. al- "Mu tasim, again. 


12. al-Mutawakkil I, again. 
ay E n a a EU 


13. al-Mustain. 

14. al-Mu'tadid If. 
15. al-Mustakf IT. المستکفی بالله ابو الربیع سلیمان‎ 
16. al-Qu'im. حمرة‎ Lil بامر الله ابو‎ eu. 
17. al-Mustanjid. ن پوسف‎ et \ المستاجد بالله ابو‎ 


18. al-Mutawakkil Il. jj اله‎ doe jal المتوكل علی الله ابو‎ 


- بالله 0 الصد ر بعقوب al-Mustamsik.‏ .19 


20. al-Mutawakkil III. لمتوكل على الله عمد‎ 
Passed to Othmanli Sultan Selim I. 
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POETICAL LEGENDS. 


The legends on coins in the Persian language are often in verse, 


plet, distich. Sometimes they are in a double 


called ,بیت‎ cou 
the words are arranged to 


couplet. Owing to the way in which 
bring the verse within the compass of 
irly full list of them is given below, with 
those in R. S. Poole's “ Shahs of 


the area, they are difficult 


£o make out, so a fa 
translations, the latter being 
Persia," S. Lane Poole's “ Moghul Emperors,” L. White King’s 
“ Barakzai,” M. Longworth Dames ‘‘ Durrani Dynasties,” and 
€. J. Rodgers’ various writings. 

The verse begins most often, as is the case too when the legend 
js not in verse, at the bottom, and is to be read upwards, as in 
(a) Persian Shah Nadir Shah No. 2; sometimes at the top, as 
(b) Persian Shah Mahmud No. 2; sometimes at the second line 
from the top, as (0) Persian Shah Ashraf No. 2, or lower still, as 
(d) Ashraf No. 3: in these two, (c) and (d), it will be seen the 
reading is first upwards ior the first verse and then downwards 
for the second. In all these examples, too, the words or parts of 


written out and as the metre and rhyme require, but are placed 
or divided in a fanciful way. Often one verse of the couplet is 
on the obverse and the other on the reverse of the coin, as 
(e) Jahangir No. 22, which begins at the top of the obverse 
and bottom of the reverse. (f) The double distich on the five 
muhr piece of Jahangir No. 7 gives an example of several of these 
difficulties on one coin. 


قرو روك (b)‏ نادر VE‏ — ) 
رو ره اھان صان 
بزسين ماد و افتاب ز sles‏ 
بزسين ماد و E‏ 
a RUM CT‏ پرسلاطین whe‏ 
Dit aC as‏ شاه علا كير سلطان 


ت 5 


words are not consecutive in the way given in the couplets as | 


inseri 


eza TER 
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(c) جلاله‎ 2 2j (d) شعار‎ ce 
rA ۳ 
بود تعییر سک‎ yo) زالطا شاد‎ 
SEES aes 
0 GUTES DERI 
ر‎ (ene Jr 
اس شاد‎ iie 
(e) ۰ brin Rov. شاد‎ 
HOO ۱۲ اکبر‎ 
فشددار‎ DRISS 
شد‎ FES 
از جا داخواد‎ 
(f) Obv. oles Rev.  ریگنابج‎ 
دس‎ es At 
) x NUS loa 1 3 
و‎ QUA دور زمان‎ o» 
أو ما دناه سج‎ 
0 ۱ 
وان‎ vol رت‎ Pe) زم‎ s,s Be 
سک‎ NET e 
F اين‎ A ار ور‎ 
Shahs of Persia. 
TSMAIT I. lst rn ناد عا‎ 


ode‏ عونا اک ف التوالب 


LS 


-لى هكم D‏ عسم سیاجاسی 
بتک يا على يا على يا على 
Call upon Ali, the manifestor of miracles ;‏ 
Thou shalt find him a help unto thee in adversities.‏ 
All care and grief shall vanish‏ 
By thy holiness, O Ali, O Ali, O Ali.‏ 


زمشرق ذا بمغرب S‏ است Tswar Il.‏ 


على و آل او مارا تمام است 


Tf an Imam there be between the East and West, 
Ali alone with Ali's house for us is the best. 


— 一 


—-—-—-—-——X————— — — 0 
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3 & te g 
Assas II. (1) بکیتی سکه صاحبقرانی‎ 


زد از Get?‏ حق عباس ib‏ 


Throughout the world imperial money came, 
Struck by God’s grace in Abbas Sani’s name. 


(2) انکه اکنون سکه زد صاحبقرانی‎ cud 
زثوفيق خدا کلب على عباس ثانى‎ 


Lo! at this time throughout the world imperial money came; 
Struck by God's grace in Ali’s watchdog Abbas Sani’s name. 


Sarı II, Suxanmaw. (1) زبعد هستی عباس كان‎ 
صعی زد سكة صاحبقرانی‎ 
Since Abbas Sani from the world is passed away, 


Safi (the seconds) money has imperial sway. 


بير حصيل رضای مقندای انس ve D‏ )2( 
ESS‏ خیرات بسر زر زد سلیمان NES‏ 


For the sake of winning grace of him who men and genii leads, 
The age’s Solomon struck golden money for the people’s needs. 


كار 


(8) میرعلی را تا زدم برنقد جان‎ aS 
جبان‎ piles گشت از نضل خدا معکوم‎ 


Since on my soul 1 struck the stamp of Ali's love, 
The world obeyed my rule by grace of God (above). 


HUSAIN. كشت صاحب سکه از توفیق رب المشرقین‎ 
امیر الموسنین سلطان حسون‎ CAS whe در‎ 
Money he struck by the grace of the Lord of East and 
West, the twain 


Everywhere, dog of the Prince of the Faithful’s shrine, 
Sultan Husain. 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


oe a a 一 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


POETICAL LEGENDS. 97 


Tauxasp II. (1) Similar to the first of Abbas II, طہماسب‎ 
boing substituted for عباس‎ in the second line. 


سکه زد طبماسب db‏ بر " عبار )2( 
ای ال ع لا سیف الا دو الفقار 


Tahmasp the Second struck in purest gold assayed 
No man but Ali, and no sword but Ali's blade (the Zu al-fakar). 


Anas III. سکه بر زر زد بتوفیق البی در جبان‎ 
حق عباس ثالث ثانی صعبقران‎ Jb 
Throughout the universe by grace divine a golden money came, 
Struck by God's Shadow, a new Emperor, Abbas the Third by 


name. 
جیوه‎ II. (1) کامرانی‎ Ko Go زد از لطف‎ 
we گشنه سلیمان‎ des شد‎ 


By grace divino he struck a coin of happy fame, 
The Sovereign just, who second Solomon became. 


ف Ree a‏ \ 
بر فروزد ot) Sy‏ چون طلوع مر وماد (2) 
وارث ملک شد سلیمان بن سادات شاه 


Shines as the rising sun and moon upon the earth, 
Heir of Sulaiman’s right, the Shah of saintly birth. 


سکه ١‏ رد از مشرن oil‏ جو قرص آفتاب )1( Maza».‏ 
شاد uU d e dist‏ انتساب 


From the east of Iran he struck coin like the solar face, 
Shah Mahmud, world-conqueror, of the saintly race. 


(2) ماد و افتاب مر‎ wry و رود‎ DL 
شاد عالمگیر‎ Os” ما‎ E f زرد‎ 
Below the earth sank down the moon and shining sun, 


Envying the coin of Shah Mahmud, world-conquering one. 
7 
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جو مدر و مه زر شاهنشیی dee‏ عالمشد )3( 

: mE E rds 

ده نید Uses‏ ازفيض خدا ازغش مسلم شد 
Like sun and moon the imperial coin is world-renowned,‏ 

For its puro metal by God's grace is free of alloy. 

دين حق Y‏ سکه بر زر کرد از حکم اله )4( 

sla باشد بادشاد دين‎ das” عافن‎ 
For the true faith he prepared coin by God's direction. 

May Mahmud flourish, the faith-protecting king. 

Asmmar. (1) اسر نام اعجناب رسید‎ P 


HS 


UY pa 36 
شرگ زسکه |5 فتابا ,سید‎ 
شرف زسکا اشرف بر اننا رسد‎ 
Upon the Ashrafi was wrought the magie of his grace's name ; 


Nobility from Ashrafs name upon the sun there came. 


دست زد بر Ma‏ اشرف شاه )2( 


Af داد‎ Reg ae) Ot 
Ga رت‎ 

Ashraf laid hold on majesty with might ; 

Let his coin’s legend read “ Requited be unright.” 


(3) شاه اشرف حق شعار‎ cau 
بزر نقش شد سک چاربار‎ 

By grace of Ashraf Shah, who keeps the right, 
The gold o£ tho four friends now sees the light. 


زنام اشرف خورو مه سکه بر زر شد )4( 
طلا وافتاب نصرة از نیخش منور شد 
Tn the exalted name (Ashraf) of sun and moon coin was made‏ 


from gold. 


Gold and the sun of victory by His grace were made bright. 


(This is an unsatisfactory couplet, read conjecturally 
by Dr. Ricu from a single coin, on which there is 
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1 

| 

apparently another اشراف‎ or شراف‎ which he has not — 
included in it.) | 
| 

| 


سکه را زر کرد نام سلطنت را در Napin. (1) wher‏ 
نا Ji‏ 7 ران ec wry‏ ستان 


By gold in all the earth his kingship shall be famed, | 
Phoenix (Nadir) of Persia’s land, world- conqueror, | | 
sovereign named. ۱ 


wy 0 ناد‎ dico Des 


Over Sultans of earth is Sultan, 
Nadir, Shah of Shahs, Sahibkaran. 


(9) oA 3 ر شد از شاد شاها ن نادر صاحب‎ m 
[or "es إن‎ v T نام ون‎ Lor) يابد د درهرات از شاط رخ‎ Re 


The order issued from the Shah of She ahs, Nadir, Sahibkaran, 


Let coin obtain in Herat from Shah Rukh’s name and mark 
(or glory). 


گشت راج eem‏ لم Ani Suan. (1) d‏ 
سکه سلطنت بنام علی 


Decreed of him who ceases not, a currency there came, 
E : 5 2 
The coinage of the sovereignty sent forth in Ali s name. 


Q) obj عدل را سکه‎ ob زبعد دولت‎ 
ن سلطان 0 عالم منور شد‎ no شاد‎ d 
After the fortune of Nadir, Adil had coin on gold ; 
In the name of the king of the faith, the exalted Lord, 


the world was illumined. 
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ne 


Isra. (1) = z 2 s e سک‎ 
a coinage of fe worth, 


By grace divine he struck 
Jike illumining the earth. 


Shah Ibrahim, his gold sun 


Ago SRA 


E (2) حخرت باری و سرنوشت 2 فد‎ ue) 
p 

E = حر و امام رضا‎ cM روا )= ج‎ 
By the Creator's bounty, and by fate’s decree, 

Gold of saintly Riza has its currency. 


Suan Roran. (1) زد سكة صاحيقرا رانی را‎ aa dd ys 


: دو باره دوات أيران كرفت مر ر جوانی را 


Whenas Shah Rukh imperial money coined, ’t was then 
A second time Iran renewed herself again. 3 
1 


(2) Vos cat سکه زد در جہان‎ if 

: شاهرخ کلب آستان رضا‎ 1 
Throughout the world he struck his eoin by grace divine, 
Shah Rukh, the watchful dog of Ali Riza’s shrine. : 

1 ۳ 
aa‏ زد از سعی ue job‏ صاحبفران )8( 
کلب سلطان eps te‏ شاد pw‏ 

Another emperor has coined, thanks to Nadir’s efforts’ worth, 

Dog of the king of the East (Khurasan), Shah Rukh, the king 

of the earth. 


Lurr Aur. كشت زده سکه بر زد‎ 
Tts stamp has golden money won 
From Luti Ali, J: a far's son. 
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از خراسان aC‏ بر زر شد بتوفیق Tanase II and | No‏ 


Annas III. رضا‎ ower علی‎ wie نصرت و امداد شاد‎ 
From out of Khurasan a golden coin by grace divine was sent, 
And aid of Ali Musa's son the kingly saint benevolent. 


بزر سکه از میمنت زد Hasan and M23‏ تج از 
ينام على بدن موی ردا Axa MUHAMMAD.‏ 

A golden coin by happy fate has run 
In name of peaceful Ali, Musa's son. 


Kann Kuan and زر و سیم در جبان باشد‎ U 
XA MUHAMMAD. صاحب الزمان باشد‎ AC 


While gold and silver through the world shall flow, 
Coin of the Age's Lord (the true Imam) shall go. 


Kanı Krax, Avo Ar-Farr, whe سيم در‎ D شد افتاب و ماد‎ 

UPS ALONE: 

Sanix, Arı Moran, and "Oo صاحب‎ Ci از سکه امام‎ 
Axa ۰ 


Silver and gold through all the world havo now become the 
moon and sun, 
Thanks to the true Imam’s imprint, the Age's Lord (the 


rightful one). 
Azap ۰ در جبان باشد‎ Sn تا که‎ 
ath سک صاحب الزمان‎ 


As long as Azad on the earth shall stand, 
The Age's Master shall the coin command. 


تا زرو سیم را نشان Axa Mumaxwap. (1) ddl‏ 
سكة صاحب الزمان باشد 


While stamped shall be the gold and silver ore, 
The coinage of the 5 Master shall endure. 
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77 زر و سیم تا نشان باشد )2( 


"While stamp shall be on gold and silver ore, 
The coinage of the Age's Master shall endure. 


Durrani. 


حکم شد از قادر بيجون باحمد بادشاه )1( Amun SHA‏ 
سکه زت برسیم وزر ازاوج ماهی تا بماد 


The order proceeded from the Incomparable Creator to 


Ahmad the king: “ Strike coins in silver and gold from 
the ascension of Pisces up to the moon." 


۱ سکه در زر برد بفضل اله )2( 
شاد ع لم sly‏ احمد شاه 


The world-protecting king Ahmad Shah struck coins in gold 
by God’s grace. 


سک تيمور شاد بعالم نظا Tamron, as Nizam.‏ 


eal‏ بعکم las‏ و رسول انام 


The coin of Taimur Shah got current in the world by the ) 
order of God and the Prophet of the people. 


Tamor, asking. می ارد طلا و نقرة از خورشید و ماد‎ cm 
تا کند برچپره نشش سکه تیمور شاه‎ 


The revolution (of the heavens) brings gold and silver from 
the sun and moon, that it may make on its face the 
impression of the coinage of Taimur Shah. 
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ZAMAN SHAM. puer در دو‎ cloak eem ثرار یات‎ 
شاد زمان‎ eo رواج سکه دولمت‎ 
The currency of the coin of the realm in the name of Shah 


Zaman obtained permanency by the order of the Lord 
of both Worlds. 


سکه زد بسر زر بتونيق اله )1( Manyun Sman.‏ 
خسرو و کیتی ستان os”‏ شاد 


The world-conquering Khusrau Mahmud Shah struck coins 
in gold through God’s support. 


كن cole‏ بر زر و سیم D‏ )2( 
4 
So a Sm‏ سابطا *عمود 


Sultan Mahmud, the second Khusrau, increased the coinage 


of the realm in gold and silver. 


SmuJA AL-MULK. زد رسيم و زر چون بر و ماه‎ aC 
الماک شاه‎ £u? پرور‎ m دين‎ es 


The religious king, Shuja al-Mulk Shah, struck coins in silver 


and gold like the sun and moon. 


سگه زد بر سیم و 2 um‏ قيصر شاه QAISAR SIAN.‏ 
رام د در M3 Vom)‏ 


The coinage in gold and silver in the name of Qaisar Shah 


is current in the ۳ orld by God's grace. 


Nor AL-DIN. سکه شد روش زشاه نور الدین‎ 
العرفير‎ c5 ز *خدرم‎ 1 ey 
The coinage became bright from King Nur al- Din (Light of 
the Faith), current from the saint Kutb al-Arifin (Pole 


Star of the Wise). 
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در جہاں yy‏ شده خورشید و ماد (1) 
از شع aces‏ | يبوب شاد 
were illuminated by the‏ 
f Ayyub Shah.‏ 


AYYUB SHAE. 


In the world the sun and moon 
darting forth of the rays of the coinage 0 


| 
1 


سکه ابوب شاه ر B (2) Zr‏ 


hah in gold and silver came into 


The coinage of Ayyub 5 
existence by the order of the exalted Creator. 


Barakzai. 


Dost 1 00. (1) “عمد به ملک و جاه کشید‎ Ms 


۱ دور رواج es‏ با در كان رسید 


No sooner did Dost Muhammad reach dominion and dignity | 
than the period of the circulation of Payindah Khan’s 1 


coinage arrived. 


(2) M wan Y, E RUE 人 pa 


e,‏ رواج Aou‏ باینده کاں رسید 


The sun and moon give good tidings to silver and gold, for 
the period of tho circulation of the coins of Payindah 
Khan has arrived. 


برد زمیی ع تایه ای ار )8( 
peel‏ دوست عمد دوبارد سكه بر زر 


By the grace of the great Creator, the Amir, Dost 1 Muhammad, 
struck coins a second time in metal. 


: ‘Soran Mumamatap. QUE جهرة بر خود مهدر و‎ sas 
سكة دول سلطان زان‎ 

The. money of the kingdom of the Sovereign of the Age has 
ed on its face the likeness of the sun and heavens. 


۳ 
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Som Aut. (1) As OE زعين مرحمة‎ 
از امیر شير على‎ c» بمافت سکه‎ 
By the favour of the Eternal Creator the money of Amir Shir 


Ali has found circulation. 


زالطفات كر فك فدهیر )2( 
امیر شير على سکه زد چو بد ر منیر 


By the abundant kindness of the Beneficent King of Heaven; 
Amir Shir Ali coined money like the bright full moon. 


(3) و الطاف لم پزلی‎ bbe شد از‎ 
عا‎ 0 : 
i Le eR رواج سکه بنام اجر‎ 
| Through the graces and favours of the Eternal One, money 
an to be circulated in the name of Shir Ali. 


i 
f 
- 
E 
| 
1 


| beg 
f (4) سکه زد در جبان چو بدر جلی‎ 


بسار دوئم امسیسر شیر على | 


Amir Shir Ali, a second time, struck coins in the world, like 


the bright full moon. 


EA 1 : a ۰ 
MumAaaaAD Arza eh jake دو فوج مشدرق و مغرب زهم‎ 


PE‏ ملک خراسان عمد ail‏ شد 


and West joined in battle, and 


Two armies from the East 
ame the Amir of 


separated, and so Muhammad Afzal bec 


the kingdom of Khurasan. 


جو jl‏ عنایت cun‏ حق ملزم 95 


NIUHAMIMXAD Azan. 
* 1 ^ 

رواب سکه بسنام عمد اعظم شد 

grace of Heaven’s favours, his rights 


As soon as, by the 
ney began to circulate in Mu- 


became established, mo 
hammad Azam’s name. 


MUSALMAN NUMISMATICS. 
ie e خدای‎ dei; شد‎ 
قندهار شير على‎ cst 


r Ali has become the 


WAII Sura Arr. 


By the grace of the eternal God Shi 
Governor of Kandahar. 


7 
| می es‏ دیوانگی تا apy?‏ غوغا شود Mvmawap Jax,‏ 
سکه برزر می ex‏ تا صاحیش بیدا شود rebel.‏ 


T make madness till on my head a tumult falls. Coin I strike 


on metal, till its master is found. 


$ Moghul Emperors. 


TEA 


Axsax. (1) زر اسست‎ cel تن ار ابر‎ peu 
esl انور زور‎ ze y واسمان‎ wry تا‎ 
The sun of the seal of Shah Akbar is the glory of this gold, 


Whilst earth and sky are illumined by the shining sun. 
(2) ay زرست از 0 اكير باد‌شاه‎ 
بران زر نام شه نور علی نور‎ 


By the seal of Akbar Padishah gold becomes bright. 
On this gold the Shah’s name is “light upon light.” 


همیشه چو زر مير و ماه راچ ob‏ )3( 
يغرب و شرق Ka QW‏ اله اباد 

Like the golden orb of sun and moon, may ever pass 

In the world's West and East the stamp of Allahabad. 


مالک الماک سکه زد بر زر )1( Jananaiz.‏ 


شاه سلطان سلیم شاه اكبر 


"The lord of the realm struck money of gold, 
: 8 Sultan Salim, Akbar Shah's (son). 


L f! CA m"‏ 4 ا ر 
B ۷4 a a‏ 


cr 
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(2) abe ye روف زررا ساخت نورانی برنگ‎ 
اکبر بادشاه‎ "E نور الدی-ن‎ Be 
Made the face of gold to shine like the sun and moon, 

Shah Nur al-Din Jahangir, son of Akbar Padishah. 


4 * : Z ^ : 
(8) aly سکه زد در ره خسرو گیتی‎ 
slool اكبر‎ qiu er شاد نور الدين‎ 
Money struck in the city of Agra, the Cæsar, refuge of 


the world, : 
Shah Nur al-Din Jahangir, son of Akbar Padishah. 


x (4) The same with کابل‎ substituted for گرد‎ | in the 
E first line. : 
$ 
1 (5) ان سکه در اجمير شاد دين يناد‎ p زد‎ 
4 A 
| ابن اکبر یاد شاد‎ he شاد تور الدیس‎ 


The Shah, refuge of the faith, put this stamp on gold at Ajmir, 


Shah Nur al-Din Jahangir, son of Akbar Padishah. 


(6) بشرق و خرب مر احمداباه‎ ES 


In East and West may the stamp of Ahmadabad, 


0 God, while the world lasts, be current. 

از شاه جبانگیر پسود دور زمان )7( 
E PA‏ 

دراک زنام اوست 


زر نور فشان 

©) نوبت کے‎ e نشان‎ UE ۳ 
ر یش باد روان‎ a ao ced 
To Shah Jahangir belongs the whirligig of time ; 

In Agra by his name gold shines brightly : 

So long as the pomp of the Five Guards lasts in the world, 


May the stamp of his Five Muhrs be current. 
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هميشه باد ابر روی & اهور )8( 
زنام شاه جهاذكير شاه اكبر نور 


On the money of Lahore may there ever be 
Shah Akbar's (son). 


Light, by the name of Shah Jahangir, 


Q)  روبزو بروف سکه زرداد چسدین زيب‎ P 


0 .^ 4 ۳ .4 
13 شبیه شاه ور الدی جبانگیر ان شاد اكمر 
زد بزر eal‏ سکه در اجمیر شاه دب sky‏ 
شاد نور gra p das‏ اکیر باد‌شاه 


emp Aine 


On the face of the golden coin, ornament and graee gave 

The picture of Shah Nur al-Din Jahangir, son of Akbar Shah. 
The Shah, refuge of the faith, struck this coin of gold at Ajmir, 
Shah Nur al-Din Jahangir, son of Akbar Padishah. 


. 4 
يافت در ا گرد روی زر زیور )20( 
از as QE‏ شاه اكبر 


3 


The face of gold was decorated at Agra by Jahangir Shah, 
Shah Akbar's (son). 


مگ DM‏ داد زيدت زر )11( 
از جهانگیر شاه شاه اکیر 


The money of Agra gave ornament to gold, ete. 


سکه زد در احمداباه جنانات اله )12( 
شاه نور الدیں جبانگیر ابن اکبر بادشاه 


Money struck at Ahmadabad, God's Paradise, 
Shah Nur al-Din Jahangir, son of Akbar Padishah. 


(18) The same, with the first line ending از عنایات اله‎ 
instead of جنانات اله‎ . 


= ad ae 


sags " ^ I. T 
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زر احمداباد را داد زور )14( 
Slee‏ شاه شهعشاه أكبر 
To the gold of Ahmadabad gave adornment‏ 
Jahangir Shah, Shahanshah, Akbar’s (son).‏ 
بدهد باد روان تا فلك بود در دور )15( 
نام شاه oped abs peu‏ 


So long as the heavens revolve, current be 1 
In the name of Shah Jahangir the money of Lahore. 


(40) زد بر زر‎ D در اسنندارم زاین سکه را در‎ 
€. ^ ^. ^ 
ابن شاد اکبر‎ hee شاد‎ Qj Much 
In Isfandarmiz at Agra this stamp struck on gold, 
The Shah of Shahs of the world, Shah Jahangir, son of 
Shah Akbar. 


| (17) The same, with در لاهور‎ instead of در اگره‎ \ in 
the first line, and e “of the people,’ for 


sdh, 


wlj in the second. 


as) yj 5-2 سكه را‎ c=) بماد تبردر اهصور زد‎ 
ابن شاه اکبر‎ lee ملک شاه‎ ye sly 
the defender of the faith, 


In the month of Tir, the King, 
ah, stamped this coin in 


Shah Jahangir, son of Akbar Sh 
gold at Lahore. 


ماد اردی ببست این سکه در لاهور 5 بر زر )19( 


Second line as No. 16. 


MUSALMAN NUMISMATICS. 
(00) چون مه انور‎ ere زر اهور شد درماه‎ 


The gold of Lahore in the month Bahman became like 


occae umet EM 


the shining moon, 
In the reign of Shah Nur al- Din Jahangir, son of Shah 


Akbar. i 
(21) زر‎ Ko جبان فیروز در اجمی رکشت‎ 
زنور نام حہانگیر شاه شاه اکبر‎ | 
The light of the world at Ajmir became the money of gold, 
By the light of the name of Jahangir Shah, Shah Akbar’s (son). 
(22) salo شد‎ Laws ies 
شاد اکبر شاه‎ Sle از‎ | 


The money of Kandahar became beauteous 
By Jahangir Shah, Akbar Shah's (son). 


بفروردین زر آگرد فروزان كشت چون اخنر )28( 
زنورسه شاه ان pill‏ اكير 


In the month of Farwardin the gold of Agra became luminous 
like a star, by the light of the stamp of Shah J ahangir, 
son of Shah Akbar. 


بفروردين زر لاهور شد رشک مه انور )24( 
Second line as No. ۰‏ 


In the month of Faryardin he gold of Lahore became an 


h 
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| f Jamaxar and کم شاه > کر بات صد زیور‎ 
4 
1 Non Janay. زر‎ eem زنام ثور جہاں بادشتاه‎ 
F By order of Shah Jahangir a hundred beauties gained 
Gold by the name of Nur Jahan Padishah Begam. 


4 Suam JAHAN. اك‎ ce alu سکه شاه‎ 


جاودان oL‏ | ينام TE tnb‏ فران 


| 1 ۱ By the money of Shahjahanabad current through the world 
| Tor ever by the name of the second Sahib Kiran. 


كرفت ۱ رت زصا حمفران شاد Moran BarIsI. whe‏ 
مراد د عخش pikes ns? lA‏ انی 


Took the heritage of Sahib Kiran Shah Jahan, 
Murad Bakhsh Muhammad Shah, second Alexander. 
Avnaxozm. (1) سکه زد در جہاں چو مر منیر‎ 
z 
شاد اورنگس زيب عسالسم كير‎ 
Struck money through the world like the shining sun, 
Shah Aurangzib Alamgir. 


(2) The same, with the substitution of 3), moon, for 
LIED in the first line. 

زد در جہاں بدوات و جاه Azam Suam.‏ 

Mace sla cea) 一 !‏ کت اعظم شاد 


Struck money through the world with might and majesty, 


Padishah of the realms, Azam Shah. 


K‏ زد بر خ-ورشید وماد 
شاد دکن كام A‏ راد شاد 
the Shah of the Deccan‏ 


Kau BARESE. 


Struck money on sun and moon, 


Kam Bakhsh Padishah. 


ation Trust, Delhi and eGangotri 
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` JAHANDAR. (1) رد مكه بر زر چون مر صا حب $ قران‎ 
دار شاد داماد جہان‎ Me. 


Struck money of gold like the sun, the Sahib Kiran | 


Jahandar Shah, Padishah of the world. 

در آفاق زد که حون (gx‏ ماد : )2( 

| أ الغ غا 
CEA q‏ 


zy‏ حا ندار شاد 


In the horizons struck money like sun and moon, 


Abu al-Fath, victorious J ahandar Shah. 
FARRUKH SIYAR. زفقل حق بر سیم و زر‎ js سک‎ 
IE ڪرو بر فرح‎ c 


Struck money of gold and silver by grace of the Truth, 
The Padishah of sea and land, Farrukh Siyar. 


زد سکه بسند با هزاران برکات Raxr AI-DARATAT.‏ ۲ 
. شاهنشه :کرو بر رفیع الدرجات 


Struck money in India, with a thousand blessings, i 
Shah of Shahs by sea and land, Rafi al-Darajat. d 


ao‏ زد در جبان بلطف اله 
داد شاه زہ۔اں ”عمد شاد 


Struck money through the world by grace of God, 
Muhammad Shah, Padishah of the age. 


Quem در مسوم زد در‎ (e 
أبرهيم شاه شاهان‎ Mast بفخہل‎ 


y of silver struck through the world, 
Muhammad, Ibrahim Shah of Shahs. 
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(2) Another reading of the same: 
بفصل كردم‎ ow سکه زد در‎ 
ابراهيم‎ “us? شاه‌ان‎ sos 


Struck money through the world, by favour of the Bountiful 
One, Shah of Shahs, Muhammad Ibrahim. 


Aad "Td e 0 a 7 5‏ 00 - 
s‏ زد برهشت کشور Di‏ تابان (xt‏ ما )1( IL.‏ تمد 
شا عربز cio‏ عالمكير خازی باد شاه 


Struck money in the seven climates shining like the sun 
and moon, 


Shah Aziz al-Din Alamgir, victorious Padishah. 


(2) بزر زد سک صاحب ثرانی‎ 
` 2 
بهادر شاه عسام كير انی‎ 
Bahadur Shah Alamgir Sani struck coin like that of the 
Sahib Kiran on gold. 
BIDAR Baxar. زد والى تساج وشت‎ aC p 
شاه ديدار نت‎ whe “عمد‎ 


The master of crown and throne, Muhammad Jahan Shah, 
Bidar Bakht put his stamp on gold (or silver). 


a‏ صاحب فرانی زد ز asl‏ اله )1( Aram.‏ سيمع 
حامى دين یہ شاد عالم بادشاد 
The defender of the religion of Muhammad, Shah Alam,‏ 


Padishah through the aid of God, struck coins like those 
of the Sahib Kiran. 


O) زد برهشت کشور سایه فضل اله‎ Ko 
حامى دين «حمد ساد عالم باد‌شاه‎ 
The defender of the religion of Muhammad, Shab Alam Padishah, 


Shadow of the divine favour, put his stamp on the seven climes. 
8 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


۴۶کس 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri | 
if 
114 MUSALMAN NUMISMATICS. | 
Gujarat Sultan. 
Mumawxip 11. ob *عمد شاد‎ uS ole سلطا‎ has 
é : E | 
مرو ماد باد‎ wr تابدار الغرب گردون‎ | 
May the coin of Muhammad Shah Sultan, the Aid of the ۱ 
Faith, remain so long as in the sphere of the seat of | 
。 | 
the mint the orb of the sun and moon remains. e 
| 
‘| 
Kashmir. | 
| 
| 
Raxzrr Dro. دل را شاد کرد‎ exp E h 
خانه راجیت ديو اباد کرد‎ 
Ranjit Deo peopled this part, | 
Lachmi Narayin made glad its heart. | 
Sikh. | 
LU 
A EM | 
Govinp SINGH. ونصرت دد نک‎ atte تمس‎ EET | 
جر‎ o Co o 1 | 
تاک گورو گوبند که‎ a weal 


Abundance, the sword, victory and help without delay, 
Guru Gobind Singh obtained from Nanak. 


{ 


CC-0. UP State Muséum, Hazratganj. Lucknow 


MET 


Sarayu Foundation Trust, Delhi 
L3 


3 CHRONOGRAMS. 


CHRONOGRAMS. 
The Abjad. 


The € تار‎ , chronogram, composed by means of the Abjad system, 
is but seldom found on coins, although it is commonly used to 
record dates in MSS. and inseriptions. The Abjad, so called from 
the first four letters 2 c | in its table, is an arrangement by 
which each letter of the Arabic alphabet represents a number in 
the following scale :一 

1 efoc$- 20 
2 = BD 
à [p Em 
4 0 = 
5 
6 


= رده ر 


رن 
c‏ 
© 
c‏ 7 
ص 5 
d = 1000‏ 9 = 
E 10‏ 
The date is found by adding together the value of the letters‏ 
composing the word or words indicated, as will be seen in the‏ 


following examples. 
On a coin of Fakhr al-Din Kara Arslan, Urtukid of Kayfa, 


there is alongside the head on obv. p» ن ,500 <ت :سنا‎ = 90, 
و‎ < 6, ke. 500 + 50 十 6 三 556, or 001 Ka» of Hijra. 

A coin of Nadir Shah of Persia has on its obv. a couplet and 
date ۱۱۳۸, and on rev. arranged in Tughra form P eu 
: فىما وف‎ By the Tarikh, “Whatever happens is best.” 


eere» car CES de J}‏ ۵ ق 
lip 404-104 80-2004 104 600 3 41-1148.‏ +6 :005( 
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the varietios of the Muhr of Jahangir the Moghul 


One of 
him as seated with a goblet in his hand, 


emperor, representing 
has on the obv. this couplet :一 


1 


شی حضرت شاد yum‏ 


Destiny has drawn on money of gold 
The portrait of His Majesty Shah Jahangir ; 


Se 


and on the rey. :一 a 
2. : 1 
ES و الله‎ Aer ح-روف‎ | 
Bl oue ز روز ازل ر دی‎ 
The letters of Jahangir and Allahu Akbar's 


Are equal in value from the beginning of time. 


This latter couplet is an anagram rather than a chronogram, but 
is to be made out by the Abjad, and therefore is noticed here. 1 


fee ان‎ MET 让 
900 + 10 + 20 + 50 + 1 + 5 + 3 - ۰ 1l 
8 d 
E قم هيه ر‎ ۱ 8 See el | 


900 + 9 + 90 + 1 + 5 + 30 + 30 + 1= 9. | 


‘Tipu Sultan of Mysore, not content with the Abjad, introduced 
` another system, wherein the value was given to each letter . 
` according to its position in the Arabic alphabet. This was called 
Abtas, from the first four letters init, and was used on 


of the cycle year, as will be described under “Cycle Years.” 


The Abtas. 


3 ر ر v‏ ش ص ص ait b‏ 
9 


3 
= 80 70 60 50 40 30 20 10 9 8 


| 
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DENOMINATIONS OF COINS. 


Until comparatively modern times no other denominations were 
put upon Musalman coins than yo dinar, on gold; ردرهم‎ 
dirham, on silver ; aud ,فلس‎ fals, on copper. Exceptions to this 
are the fractional pieces of the dinar noticed below. 

The رد ينار‎ or, as it was spelt in the oldest times and very rarely 
afterwards, 2223, was of good gold, weighing at the time of the 
first Khalifs about 66 grains, and being about :75 inch in diameter. 
Later on the same denomination was used for gold coins of greater 
or less weight and size. The quality of the metal was almost 
always fine gold, exceptions being Turkish ,and Morocco coins, 
some of which wore far from boing so. Divisions of the dinar 
were but rarely noted in words, the legend being je ,هذا‎ 
this dinar, whether the coin was à whole, half, or quarter one; 
but sometimes they were in these terms: نصف‎ Mes, this half, 
,هذا ثلث‎ this third, رهذا الر بسع‎ this fourth, without the 
word پنار‎ u following. So they are called a nasf, a thilth, a ruba, 
in much the same way as we speak of a tiers or à cent. The 
value of a dinar is now so small in Persia that a copper piece of 
Nasir al-Din, a.x. 1290, of the size of a penny is marked yee ò: 
and a smaller piece دينار‎ re. 

The درهم‎ is the general name for a silver coin, as the دینار‎ is 
of gold. It corresponds to the drachma, and when BE as 
a weight should equal 48 grains. Dut silver coins having the 
name dirham on them vary much in weight and size, and although 
half and double dirhams are not uncommon, they are not so 
denoted in the legends they bear. The aie? of the metal 
varies very much; some of almost 2 periods is of very Pon 
quality. ۸ plural form of the word is ion ps. weis er 
ر عشم د دراهم‎ ten dirhams. On some coms of the Dehli king 
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Muhammad b. Taghlak is the phrase vj e ust هم اشر‎ yall, The 
dirham legal in the age- ۱ 1 

is the ordinary name for the copper or, in a few‏ فلوس or‏ فلس 
cases, bronze coinage. , The plural form $25 is often used in‏ 
a general way as * a falus."‏ 

Besides the above denominations several special ones must be i 


mentioned. 


X اب‎ 


The nomenclature of the Turkish coinage is difficult to com- 
prehend ; the changes have been so many and various. The 


denominations are not, however, denoted upon the coins, so an 


account of them need not be given here; but some have their 


value given; thus, بت‎ and (os with ciphers above them represent 


so many piastras or ghurush, and q stands in the same way 


| 


for paras. 


The coinage of Persia has much changed in nomenclature during 
the last 200 years, but none of the names are upon the coins 
except ,اشر ی‎ Ashrafi, and تومان‎ on gold, and the ديار‎ already 
referred to on copper and on silver. The autonomous copper 
coins of Persia, too, are nearly all marked فلاوس‎ . The curious 
wire coins called Larin, from Lar, a Persian district at the head 
of the Persian Gulf, where they were produced, were between 200 
and 300 years ago the chief currency of the traffic between the 
Western India coast and that Gulf, so much so that they became 
a standard of value in the Konkan and Dekkan, and were made 
there also, the Adil Shah dynasty of Bijapur adopting the pattern. 
The coin is a piece of silver wire of the size of a crow-quill, and 
from five to six inches long, doubled on its middle, and struck at 
the folded part with a stamp on which was some Persian legend, 
but only three or four letters of the stamp are upon any Larin, and 
the legend has not been made out beyond - gles Jol - ضرب‎ 
a and s\b. The source of issue of the Larin is not known, nor 
1 its origin. Probably it was found to be a convenient form of 
money for carrying about, as they could be so easily stuck into 
the folds of the turban or waist-cloth, and in that way too be 
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concealed in case of trouble in those piratical times and regions. 7 


About Ceylon they are often found bent up in the form of a hook, 

| and are known in those parts as the fsh-hook money.’ 

| ۱ Gold pieces of Khwarizm and of Afghanistan are called tilla; 
the name, however, is not put upon the coins except in a part of 
the legend, as Ye, سیم‎ 4, in silver and gold. 

The words 4£ and als, meaning coinage or currency, are 
| very common upon the coins of India and the neighbouring 
| countries, the former word especially so, and often in the phrase 
| Shae سكه‎ , auspicious coinage. 

In India the Musalman coinage began with adaptation of the 

Hindu currency it was to replace, as will be seen by the early 
coins of the Dehli kings who introduced the tankah, aC, as the 
standard in both silver and gold, of the weight of about 174 grains 
in each metal,and the kani u$ -l of a tankah, and equal to 
four fals. These words are found, but rarely, on coins of this 
| class. In the reign of Sher Shah, a.m. 946-952, came into use 


| , the silver rupee, &2 درو‎ of 178 grains weight, which with little 
d variety in weight has been the standard coin of India to this day, 
1 | the gold piece being the m» muhr, and the copper the ,دام‎ dam. 


The Emperor Akbar, with his other reforms, instituted an elaborate 
coinage with great varieties of value and of shape, each variety 


having a special name, but as none of these names, except those 


omo of the copper, are found on the coins, they need not be 


of s 
however, remained 


0 mentioned here. The muhr and the rupee, 
On the copper coins of Akbar we find several 
تانى‎ , and ثانكه‎ with their divisions, 
us 

LA.» eighth part, and 


the standard. 


denominations given, فلو س‎ Y 
نیم‎ half, چهار م حصه‎ fourth part, > Res 
dac eye sixteenth part, and their multiples ,2 and pue 
Hindustani); the <مری‎ damri, the نیم دام‎ half-dam, and (=) 
also meaning à half-dam. On the copper coins of Akbar's son 
Jahangir we find وانی‎ rawani and c yaij, both words meaning 


current coin, and their half نهم‎ , the former corresponding in weight 
ghth of a tankah. 


with the tankah, the latter with one-ei 


ne 


TREE 
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The gold coin called نثار‎ nisir, was made for the purpose of 
distribution on the occasions of great festivals, such as State pro- 
cessions or at marriages, when they were seattered amongst the 
crowd. They are usually somewhat thinner than the coins of 
currency, and are marked with the word الثار‎ The custom of 
scattering coin on great occasions is still kept up in the East, but 
the pieces for the nisar are usually now only of very thin gold, 
little more than gold-leaf. Also there are the large handsome gold 
pieces of 200, 100, 50, and 10 muhrs of Akbar and his three 
successors, which were, no doubt, not for currency use exactly, 
but for presentation in the way of honour from the emperor or 


offered to the emperor or king, for tribute or acknowledgment of 


fealty, نذرانه‎ , nazarāna as it is called. 

Under the East India Company the rupee remained the standard, 
and its fineness and weight were fixed. So it has been since. 
Gold muhrs of the value of at one time 16 and at others 15 rupees 
have been struck, with half, third, quarter, eighth, and sixteenth 
of muhr gold pieces, at various dates, but the issue of a gold 
currency was only temporary. Some were made in imitation of 
the Dehli emperor's coinage, others have the arms of the Company 
and the legend کمپنی انگریز بهادر‎ T) Ashrafi, or gold coin of 
the Honourable English Company. In 1835 and 1854 the lion and 
palm-tree muhr and double muhr, marked اشرفی‎ cS = i ردو اشر‎ 
were issued, and in 1870 a 10 rupee gold piece of Queen Victoria. 

In silver, besides the rupee, there are its divisions 2, t, and $, 
marked respectively .دوو انه - حبار انه — ھت أنه‎ The copper 
money is the dil ana, 16 to a rupee, the ديسا‎ paisa, 4 to an ana, 

. and the باق‎ pai, 3 to the paisa. The ana is but a money of 
account, the copper coins being the نیم أنه‎ half-ana, the us or 
quarter ana, and the باق‎ with its multiples جار باق‎ and باق‎ 32: 

But in Southern India the Hindu system of currency, which had 
remained unchanged during the time of the Musalman power, con- 
tinued to be in use for a considerable period under the Hast India 
Company. In gold the هون‎ hun, or pagoda, and double pagoda 
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flowery pagoda. In‏ هون one being marked as v‏ ,دو هون 
فلم no half and quarter pagoda, the‏ دون es and‏ هون silver the‏ 
falus, and the‏ فلوس B Ds É ; and in copper the‏ 
cy table being 20 kas=1 falus, 4 falus =‏ 5 
fanam, 42 fanam = 1 pagoda or hun. But owing to attempts‏ 1 
made by orders to equalize the currencies of the Presidencies, the‏ 
relative value of the coins became altered, and we have copper‏ 
coins of Madras with a variety of legends stating their value, such‏ 
this is forty kas; others of twenty,‏ كت kes‏ کاس است as‏ 
ten, five, two and a half, and two kas of a like character; and‏ 
رده کاس دو فلوس اسمت others bearing their relative value, such as‏ 
و بيست کاس چهار فلوس است and‏ کاس یک فاوس اسست 
when 5 kas were equal to 1 falus. The coins bearing the following‏ 


inscriptions were proofs not made current. 


Coin of the Kunpani (Company), کونپنی ۳2 عیسوی‎ as 
1793, Christian era. 

ا en‏ 0 . 
دو فلوس هانريل کمپنی ۱۸۰۱ 


Two falus of the Honourable Company, 1801, Christian era. 


عيسوى 


نلوس dye‏ کمپنی یک فلم خورد V‏ :^| عدر 
This coin, three falus, of the Honourable Company, is one little‏ 
fanam, 1807, Christian era.‏ 


The Native States of India which owed allegiance to the Moghul 
d silver in the name of the emperor, and 
often of irregular shape and bearing 


evice without a legend. The common 


emperor, usually coine 
copper of their own style, 
a stamp of some figure or d 
name for them was ‘dub.’ 

The coinage of the Native States of India is a difficult but 
interesting subject. The legend on the silver is usually a part, 
sometimes but a small part, of the coin-legend of one of the later 
emperors, without date or mint place; moreover, the die was 
generally a good deal longer than the coin to be struck, and con- 
sequently there is but a portion of this imperfect legend on any 
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one piece. There are almost always marks or symbols which were 
intended to be indicative of the mint-place or State, and sometimes 
they are so, but too often the same symbols were used at different 
times by more than one State, and a great number of the coins 
remain still unassigned. The money-changers and dealers in India 
know them generally by some nickname, but care and know little 
as to what State they are the coinage of. During the last twenty 
years or so the chiefs of many States have adopted coinage of 
a modern pattern struck from dics made in England, usually 
bearing some figure as a characteristic mark; thus, there is the 
horse’s hoof and fetlock for Baroda and the sun-face for Indore. 

Tipu Sultan of Maisur had a coinage of muhrs, rupees, and 
paisa or kas, but gave new names to them in the 5th year of his 
reign. These names appear on some of his coins, and are as 
follows :一 

Gold.— ssa>\ for muhr, صديقى‎ for half muhr, and T 
for pagoda. 

Silver حمد ریس‎ for double rupee, coll for rupee, عابدی‎ for 
half rupee, بافری‎ for quarter rupee, Jizz for one-eighth rupee, 
S for one-sixteenth of a rupee, and cipi for one thirty- 
second of a rupee. 

Copper.— عنمانی‎ and مشتری‎ for double paisa, زهره‎ or \ زهرا‎ for 
one paisa, eve for half paisa, اختر‎ for quarter paisa, and تكاج‎ 
for one-eighth of a paisa. 

The names were no doubt derived for the most part from 
the names of the Prophet and the Imams. احمد‎ one of the 
names of the Prophet himself, (53% ps m the 1st Khalif, 
عهر غارون‎ ihe 2nd Khalif, حيدر علی‎ the 1st Imam, امامی‎ 
Imams, زین العابدین‎ - pl موسی كاظم - جعثر - "عمد‎ the 4th, 
5th, 6th, and 7th Imam, yi a Prophet who is supposed to 
have discovered the Water of Life, glaiz the 3rd Khalif, 


a star.‏ أخدر Venus, eue Mars,‏ زهره the planet Jupiter,‏ مشتری 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


DENOMINATIONS OF COINS. 123 


Travancore is a Hindu State, and has still a Hindu coinage, but 


there are Hindustani words in Persian characters on a few of the 
coins, ViZ., dW +) 22» muhr, five rupees j 

ceci pf D‏ تعر ررك نوب , TEK‏ لكر 
The money table, according to Mateer, is:— Copper : 16 kas —‏ 


1 chuckram. Siver: 4 chuckram = 1 fanam; 7 fanam = 
1 rupee. Gold: Panam of various sorts = from 43 to 7 chuckram ; 
yasi = 10 chuckram; varahan = 52% fanam. 

Kutch and Kathiawar have a special currency, the standard for 
which is a small silver coin called a kori. The denominations 
are :— Copper : bani ترا‎ tranbiya ; دوکطه‎ dokda = 2 tranbiya. 
Silver : کوری‎ kori= 24 dokda. The word is dokta on the coins, 
but is really dokda. 

On coinage of the Malay Peninsula and Archipelago we find 
some other denominations. Native States have the مس‎ mas, 
in gold, the کے‎ kapang, the اس‎ kas, and the فالوس‎ falus, in 
copper. A ducat of the Dutch East India Company, written in 
E , and of the Netherlands 
Government, is called درم‎ dirham, a duit Eyre) and a rupee 


Malay لندوی‎ „84S and ولندپیس‎ 


tie 
4 كا‎ 


DL with divisions of the rupee of 1, vs, Toe, and zi» in Malay‏ ثيه 
(see p. 6).‏ 

A Java rupee of the English East India Company is marked 
quus ر سکه کمفنی‎ coin of the Henglish Company, ® Fort 
Marlborough rupee 1$ called كمقنى دوا سوکو‎ cl), money of 


Company two soko, and there are also e and multiples of 


the same. 
A soko corresponds to ۵ quarter dollar. 


copper coin of which 400 equal a Spanish dollar. 
se parts was; and still is, made of tin, 


d of that metal, which is the 


5 ۳ a 5 aa ich- 
commonest one there, the tin-mines ot the Peninsula and nag 


pouring islands being the source of supply of it in the 3 E. 
سا‎ early in them mamony 

de every endeavour, early m 

sad d and to control the 


Sumatra and the Peninsula, to got the trade 


A kapang is & small 


The small currency of the 
or of pewter largely compose 
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mines, and the Dutch were not slow in doing the same in the 
islands where their possessions and influence lay. Following on 
this the Portuguese Government in the sixteenth century made 
pewter, or tutenag coins for curreney in Western India, and as 
it became recognized and acceptable for trade, the English 
Government made tutenag coins early in the eighteenth century 
for use in the same parts of India, in very close imitation of the 
Portuguese coinage. There are also some rare coins in this metal 
struck in the name of the Dehli emperor Shah Jahan, made 
probably at Surat. 

Another denomination is to be found on a coin of Zanzibar, 
viz. ريال‎ real. 

On some coins of Dehli and Bengal kings, instead of the 
denomination the word 44.33)! the silver (coin), is used. 
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PLACE AND TIME OF MINTAGE. 


D 4) © stat ley © 5 
The usual legend about the striking of a Musalman coin is 


In the name of God this dinar‏ د 
(or dirham) was struck, followed by the name of the mint place‏ 


بسم الله ضرب هذا الدینا رادرهم] 


and the date. Instead of the word ضرب‎ on some Murabit coins 
is بضرب‎ y^ , ordered to be struek ; on some Dehli and Gujarat 
coins, ,دار الضرب‎ place of the striking ; on other Gujarat ones, 
ضردت‎ struck; and on a Great Kaan coin, ويدار الك رفت‎ at the 
Place of striking. On some Nasrid pieces ,طبع‎ struck, and on 
some of the Norman kings of Sicily عمل‎ , made, are used instead 
of رب‎ 
The following phrases are used with reference to the time of the 
striking :— 
In the days of the state or empire. ی ايام دوله‎ - do ess 


In the days of the king. الملک‎ 


ف ايام 
ف ايام dye‏ المولی الساطان 


In the days of the empire of the Lord Sultan. 
In tho time of. age $ 


At the date. Als Z de E 

Under the empire of the Lord Sultan. اس‎ às دول‎ 
In the time of. زس‎ OE ow ۰1۱ زمان - ف‎ 

Tn the time of the Imam. اما‎ "OL 

By order. عن امسر‎ 

Under the governorship: AN, 8 

By authority of the Amir. اسر به الامير‎ lee 


The mint name had the preposition رب‎ in, attached to it on 


"B older coins, but not often on the later ones; for instance, 


in that of the‏ واسط in the time of the early Khalifs and‏ بواسط 


Mongols of Persia. The article رال‎ the, is prefixed to some 


86 & n e ar im S 
names and not to others, and à few mint names are sometime 
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written with and sometimes without it, and that too even at about 


the same date. 
Before or after the mint name there is often a word or ius 


meaning place, city, port, etc , kis hve ب‎ soy ربندر-‎ 0r expressive 
of quality, title, or condition, as 一 المبا,ك‎ the blessed, مشدس‎ 
holy, العدید:‎ the new; or both, such as *عفوظه‎ kasan the 
guarded city, ten) 3L the good city, پندر بار ارف‎ the blessed 
E port. These are called the titles of mint towns, and a list of 
them follows that of the mints, showing the places to which the 


title is given in each case. 
The List of Mint Towns has been compiled from the one in 


p: 3 ` Sore?s “Numismatique Musalmane,” with the addition of such 
3 : other places as have been found in numismatie writings since that 
p. book was published. 了 or the purpose of greater aecuracy as to 
X Bs 13 the geographical position of the towns—such general descriptions 
E as “in Irak Arabi" "in Khurasan,” not being satisfactory—the 


e and longitude are given when they have been ascertained. 
Some names have not been located, although they are mentioned 


in Yakut's " Mu‘jam al-Buldan?; in such cases a few words of 
description by that author are quoted. A few more yet remain 
uncertain: some of them probably have disappeared or sunk into 
insignificance; others may have been new names given to places 
on their capture by a Musalman king, but since forgotten; and 
others are most likely misreadings. When the mint name has 
‘been noticed by only one writer his name is added, in brackets, as 


which the mint name is found follows the geographical description, 
‘and then the title or titles of the town, which are given as prefix 
۲ or suffix according to whether they precede or follow the name. 

The spelling. of the names is not, as will be seen, always the same ; 


۱ Arzerum is an instance of this : ارزنروم = ارزروم 2 ار زا! روم‎ 5 مورضرأ٠‎ 


account for this sometimes, but there are mis- 


the authority for including it in the list; all the other mint names . 
` have been given by more than one writer. The class of coin upon 


LIST OF MINT TOWNS. 


LIST OF MINT TOWNS. 


Abhar. In Azarbaijan. 36? 8'N.; 49° 20' E. 
Sallarid (Markof). 

Abrashahr. Old name for Nisabur. Umayyad; 
Abbasid. Prefix مدینه‎ . 

Abarkuh. In Farsistan. 31? 10' N.; 53° 15' E. 
Mongols of Persia; Timurid ; Shahs of 
Persia. 

al-Abadan min al-Ahwaz. ?. Buwayhid. 

Abu. In Rajputana, India. 24? 35 N. ; 
199458 E. Dehli Kings (Rodgers). 

Abuan. In Egypt, near Damietta ? Abbasid 
(Soret). Prefix یت‎ 

Abusaidiyah. ?. Mongols of Persia. (Some- 
times written without the initial |.) 

Abushahr. Bushire, in Farsistan. 29? 0'N.; 
50959/E. Shahs of Persia. Prefix jax. 

Abiward. In Khurasan. 379 56  N. ; 1 E. 
Mongols of Persia. 

Etawah. In N.W. Provinces of India. 
26°47 N.; 79° 9 E. Dehli Emperors. 

Utrür. Farab, in Turkistan. 44? 39' N. ; 
67° 20 E. Mongols of Persia; Chagatai. 
Profix a - Sale - ۰«دپنه‎ 

Attuk. In Panjab, Tndiay 39909 Nes 129 16’ E. 

` Dehli Emperors ; Durrani. 

Attuk Benares. The same. Dehli Emperors 

Rodgers). 


Bakror, in Oudh, India. Dehli Emperor. 
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Ajmir. In Rajputana, India. 26° 21' N. ; : was | 
149 48! E. Dehli Emperors. Prefixes 48 Jo Sis 
مستقر الغلافه‎ uias: 

Ujjain. In Malwah, India. 23*10 N. ; 755 E. وحم‎ 
Dehli Kings and Emperors, and local. 
Prefix Ail! .دار‎ 

c 

Achah. Acheen,in Sumatra 5°10/N.; 95°35’E. أجه‎ 
Local Sultan; English. Prefixes نگری - پندر‎ : 
بندر ااسلام‎ 

Ahsanabad. Gulburgah, in the Deccan, India. أحسنايان‎ 
17918 N.; 76°54’ E. Dehli Emperors; 
Bahmani Prefix حخرت‎ . 

Ahmadabad. In Gujarat, India. 23? 1/ N.; احمدایاد‎ 
72°38'E. Dehli Emperors; Gujarat Kings. 
Prefixes اک ار الخلانه‎ SSP شهره بعظم كأ‎ - 


exa (eas). 


Ahmadpur. In Bahawalpur State, India. احمدیور‎ 
29° 8 N.; 719 18 E. Durrani. Local Raja. 

Ahmadshahi. Kandahar. Durrani; Barakzai. . حمد‌شاه‎ | 
Prefix اشرفت الملاد.‎ 

Ahmadnagar. In Gujarat, India. 285 38/ 2]. احمدنگر‎ 
19954' E. Gujarat Kings. Prefix شهر معانور‎ . 

Ahmadnagar. In the Deccan, India. 1996/2. ; احمدنگر‎ 


714° 55'E. Dehli Emperors; local Rajas. 
Ahmadnagar Farukhabad. ^ Farukhabad, in okl- احمد‌نگ‎ 


(4-7 
N.W. Provinees, India. 27°23’ N.; 799 36' E. 
Dehli Emperors. 
Akhtarnagar Oudh. Oudh. Dehli Emperors. نگر اودد‎ jy 
Akhsikat. Capital of Farghana. 41?36'N.; CEON 


71990" E. Abbasid(Tiesenhausen); Samanid; 
Turkistan (Markof). 

Ikhshin. In Farsistan (Yakut). Mongols of asi- اخشین‎ 
Persia. 
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Akhsi. In Turkistan. 40° 55'N.; 71° 2% E. 
Shaybanid (Markof). 

Akhlat.  Khelat, in Armenia. 
42?10' E. Mongols of Persia. 

Akhur? Chagatai (Oliver). 


38° 59’ N. ; 


Adrinah. Adrianople, in Turkey. 41°27 N.; 
26?40'E. Othmanli. 

Udaipur. In Rajputana, India. 946 37 2۲. : 
73°49'E. Dehli Emperors. Prefix عمداباد‎ . 

Azarbaijan. A Province of Persia. Umayyad; 
Abbasid; Tahirid. 

Arran. A Province in Armenia. Umayyad 
(Markof) ; Abbasid ; Mongols of Persia. 
Prefix dus Ax. 

Arbuk. In Khuzistan. 
Mongols of Persia. 

Arbil. In Turkistan. 369? 10'N.; 449 0'R. 
Abbasid; Buktiginid; Buwayhid ; Mongols 
of Persia; Jalair, 

Arrajan. In Farsistan. 30949'N.; 0 
Abbasid; Saffarid ; Buwayhid ; Tahirid; 
Mongols of Persia. 


31? 16' N. ; ۰499 8 E. 


Arjish In Armenia. 39?0'N.; 435 13/ 卫 . 
Mongols of Persia. 

Ardabil. In Azarbaijan. 3899' 2۲, : 48? 19' E. 
Abbasid; Sajid; Mongols of Persia ; 
Chagatai; Atabeg; Jalair; Shahs of Persia. 
Profix .دار الارشد‎ 

al-Ardun. The Jordan district of Syria. 
Umayyad (Rodgers). 

Ardashir Khurrah. Firozabad, in Farsistan. 
28?42'N.; 52°48’E. Umayyad; Abbasid. 

Urdu. A camp. Shaybanid; Shahs of Persia ; 

Dehli Emperors. 


* 
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"Urdu dar rah-i-Dakhan. Camp on the road to we dal رد ارده وٍ در را‎ 
the Dekhan. Dehli Emperors. 


Urdu Zafar Qarin. Camp linked to victory. oii اردو ظفر‎ 
Dehli Emperor Akbar. 
Arzarum. Erziroum, in Armenia. 39957 N.; - ارزروم‎ i ارزالروم‎ 


419 20 E.  Saljuks; Mongols of Persia; ورم - ارضروم‎ wy) 


Othmanli. 

Arzakan. In Farsistan, on the sea-coast, as Tj j ار‎ 
I think (Yakut). Mongols of Persia 
(Sauvaire). 

Arzan. In Armenia. 38?10'N.; 41°18’ E. wy 
Mongols of Persia. i 

Arzanjan. In Armenia. 39°38’ N.; 39° 54’ E. أرزعجان‎ 


Saljuks; Mongols of Persia; Jalair; Danish- 
mandid; Karaman; Timutid. Prefix ijn. 

Arsaband. In Turkistan, two farsakhs from ارسابند‎ 
Marv (Yakut). Mongols of Persia. 

Ard-al-Hayr or Khayr. Karbala, in Irak العير - ارض‎ os ارد‎ 


Arabi. 39938'N.; 44°33 E. Abbasid. ps) 
Arz-i-Aqdas. Meshhed, in Persia. Shahs of اتدس‎ oe ار‎ 
Persia. 
- Anxkat. Arcot, in Karnatic India. 192? 55'N.; ارکات‎ 
79924 E. Dehli Emperor; E.I. Company; 
local Nawab. 
Arakan. On coast of Burmah. 209 49'N.; ارکان‎ 


24'E. Bengal Kings. 


rmiah. Urmi, in Persio. 37۴30 N.; 45° 19' E. ار‎  ةيسرا‎ 
= Abbasid; Mongols of Persia. 
Arminiyah. Province of Armenia. Umayyad; ارمینیه‎ 
Sajid; Mongols of Persia. 
Eriwan, in Armenia. 40° 8 N.; eu * اروان‎ 


5' E. Mongols of Peria; Othmanli. 
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lrumi. In Farsistan. Shahs of Persia; Kara 
Kuyunlid (Fraehn) ; 
(Bartholomei). 

Arwand. Mount Elvand, near Hamadan. 
84°40'N.; 48?21'E. Mongols of Persia; 
Shahs of Persia. 


Mongols of Persia 


419 8 N.; 39° 10' 卫 . 
Golden Horde; Othmanli. Prefixes ۔ شور‎ 
يلد‎ da tll. 


Azaq. Azof, in Russia. 


Azammur. In Morocco. 33°18’N.; 8°13’ ۰ 
Marinid. 
Azmir. Smyrna, in Anatolia, 38°27 N.; 


27?19'E. Othmanli. 
Asbaijab.  Asfijab Sairam, in Turkistan. 
41°42'N.; 81?50'E. Chagatai; Turkistan. 
Astara, In Azarbaijan, on the Caspian. 
38° 30’ N.; 48? 50' E. 
(Sawalief); Jalair; Chagatai. 


Mongols of Persia 


Astarabad. 36? 50' N. ; 
9?45'E. Ziyarid; Great Kaans; Mongols 
Shahs 
of Persia. Prefixes didn - .دار المومنین‎ 
Usrushana. Uratube, in Turkistan. 39?55'N.; 
68?58'E. Turkistan; local Khan. 

Isfarayin. In Khorasan. 3793'N.; 5794'F. 
Mongols of Persia; Shaybanid. 

Asfi. Saffi, in Morocco. 32918 2۲, : ۰ 
Filii Sharifs. 
(Marcel). 

Asfir. ?. Dehli Emperor (Tychsen). 


In Mazandaran. 


of Persia; Sarbadarid; Timurid; 


Prefix تغى‎ (Tychsen), 323 


al-Iskandariyah. Alexandria, Egypt. 31?12/N.; 
29? 52' E. Fatimid; Zangid; Ayyubid ; 
Mamluk; Othmanli. 


181 


ارومی 


M, ارو‎ 


ازسور - ازور - 
الزموار 5 E‏ 


أسبيجاب 


استارا 


استراباد ۔ استاراباد 
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Uskub or Skub. In Macedonia,  41?0' N.; اسکوب سکوب‎ 
21°19 E. Othmanl. 

Islamabad. Chittagong, India. 22°21 N. ; LLL 
91°5% E. (Mathura, according to Rodgers.) 


Dehli Emperors. 


Istambol. Stamboul, Constantinople. Othmanli. اسلامبول‎ 

Ismir, for P Smyrna. Othmanl. js 

Uswariyah. Near Isfahan (Yakut). Mongols أسوارية‎ 
of Persia (Markof). 

Asir. Asirgarh, in Central Provinces, India. ym 


91998 N.; 76° 20E. Dehli Emperor. 
Ishbiliyah. Seville, in Spain. 87° 29% N; شبیله‎  ةيليبشأ‎ 
5° 59W.  Abbadid; Murabit; Muwahhid ; 


Hudid. 
Istikhan. Bukhara. Turkistan (Fraehn). S اشتاک‎ QAM 
Istakhar. Persepolis, in Farsistan. 30? 1'N.; E 


599 57' E. Umayyad; Abbasid. 
Isbahan or Isfahan. In Irak Ajami, Persia. اصبهان ت اصغھاں‎ 
329 49'N.; 51943' E. Abbasid; Tahirid; 
Buwayhid ; Kakwayhid ; Saljuks; Mongols of 
Persia; Kara Kuyunlid; Timurid ; Chagatai; 
Shahs of Persia. Prefixes ينه‎ do. دار الساطنه‎ ; 
Suffix J المشر‎ ۲ 


Atarabalus. Tripoli in Syria. 34? 24 N.; أطرد‎ 
359 51'E. Umayyad (Lavoix); Fatimid 
(Markof). 
Izzabad. ?. Dehli Emperor (Tychsen). ob ya 
Azimnagar. ?. Dehli Emperor. اعظم نگر‎ 
Agharnathah, for&bU,2. Granada. Murabit. اغرناطة‎ 
Aghmat. In Morocco. 31°4’N.; 820' W. اغمات‎ 
Murabit. 
Afrikiyah. Tunis. 36? 48 N.; 10°10 E, ; افريقية‎ 


Umayyad; Abbasid; Aghlabid. 
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Afiyun.  Afioum, in Anatolia. 382 48 N.; 
30?20' E. Saljuk (Pietrazewski). 

Aksara, Akshahr. Ak-Sarai, in Karamania. 
38°28'N.; 33?49' E. Saljuk(Soret); Mongols 
of Persia (Fraehn) ; Karaman. 

Aksa. In Circassia. 485 30'N.; 46? 18' E. 
Uncertain Khan (Fraehn). 

Aksu. In Turkistan. 41°10’N.; 80?40' E. 
Chinese. 

Akbarabad. Agra, N.W. Provinces, India. 
Dehli Emperors. Prefixes - BEI مستثر‎ 
.دار الغلافه‎ 

Akbarpur. In Oudh, India. 26° 25' ENS 
82° 34'E. Dehli Emperors. 

Akbarnagar. Rajmahal, in Bengal. 25° 2 N.; 
87۶ 627 Dehli Emperors. 

Akbarnagar Oudh. 99! نگر‎ jah : 

1 al-Akir. ?. Jalair; Mongols of Persia (Soret). 


al-Akir, aleAgir. A fortress of Caucasus. 
43° 4 N.; 449 10' E. Mongols of Persia ; 
Golden Horde. 

Aksara. ? Imam of Sana. 


Akuniah. 2. Timurid (Rodgers). 

Agrah. In N.W. Provinces, India. 27? 10' N.; 
189 5' E. Kings and Emperors of Dehli. 
Prefixes. دار الغلافه - دار لامان - دار العدل‎ 
قلعه - قلع شهر خسرو يناد‎  ةدلب‎ . 

Almeria. In Spain. 36?50'N.; 2° 39^ W. 
Spanish Umayyad ; Murabit. 


gio 15’ E. Chagatai. 
` Almorah. In N.W. Provinces, India. 29?35' N.; 
` qgo4l E. Dehli Kings; local Rajah. 


Almalakah or al-Malakah. Kulja. 48°58’ N.; . 


y 


IM‏ حة وام 
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Alinjah. Province to west of Isfahan, Persia. 


Jalair. Prefix AX. 
Alwar. In Rajputana, India. 27° 34’ N.; 
* 6238 E. Dehli Kings; local Rajah. 
Ulus Bulghar. Bulghar. Khan of Kazan. 


Amasiah. In Siras, Asia Minor. 9 N.; 
35948 E. Mongols of Persia; Othmanli. 


5 Imtiyazgarh. Adoni, in Deccan, India. 
15937 N.; 77° 19' E. Dehli Emperor ; 
local Nawab. 


Amid.  Diarbakr, in Armenia. 379 56'N. ; 
40° 8 E. Abbasid; Buwayhid; Marwanid ; 
Urtukid; Ayyubid; Othmanli. Prefix dy مد‎ ٠ 

Amdurman. In Sudan. 15° 40'N. ; 32°34 E. 
Local rulers. 

Amritsar. In the Punjab, India. 
74° 55 E. Sikh. 

‘Amul. In Mazandaran. 36° 301 N.; 52° 25’ E. 
Samanid; Ziyarid; Tabaristan ; Chagatai ; 


31937 N.; 


Mongols of Persia; Timurid; Shahs of 
Persia. Prefix din 
` Amirkot.  Umarkot, in Sind. 25221' N.; 


` 69946'E. Dehli Emperors. 

al-Anbar. Kear Baghdad. 33°38'N.; ; 43°43 E. 
Umayyad (Fraehn) ; Buwayhid (Tychsen). 
۰ Anbar. In Turkistan. 36° 5’ N.; 64°30’ E. 
ayhid ; Marwanid. 


38°50'E. Othmanli (Wellenheim). 


_ Andajan. Andokan, in Transoxiana. 40°50'N.; 


' E. Shaybanid; Timurid; Chagatai. 
b Dor in Turkistan, 85° 0 


\nabulia. Iniboli in Asia Minor. 41? 55 N.; 


انبولية 


اند جاں ۔ اندکان 


oe - آندرابه‎ 


eerte و وی‎ meri REN 


ee م‎ 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


LIST OF MINT TOWNS. 135 


Indrapur. Indore, also Bhartpur, in Central 
India. Dehli Emperor; local Rajah. 
al-Andalus. Cordova, in Spain. 37?592'N.; الاتدلس‎ 
49 50 W. Spanish Umayyad; Hamudid و‎ 
Idrisid; Abbadid. 


25,99 


Indore. In Central India. 29?42/N.; 74° 54’ E. اندور‎ 
Local Rajah. 

Andijaraa. si, in Khurasan. Samanid d Je! 
(Markof). 

al-Andikaru. Antequera, in Spain. 37?3'N.; ااندیقارو‎ 
42 917 ۱۲, Spanish Umayyad (Stickel). 

Antakiyah. Antioch, in Syria. SGML NE; انطاكية‎ 
369 7 E. Abbasid; Tulunid; Saljuk. 

Ankuriyah. Angorah,in Anatolia. 39°56'N.; انكورية 5 انفره‎ 


32^45'E. Mongols of Persia; Othmanli. 
0 : ۰ t 2 ۰ 
Anandghar. Probably Anandpur, in Panjab. انندگژه ن آنند کهره‎ 
31915/N.; 76°34 E. Sikh. 
| Anulah.  Aoula, in N.W. Provinces, India. انوله‎ 
28°16'N.; 79°12 E. Dehli Emperors ; 
Durrani (Rodgers). 


Ani. Oni,in Armenia. 42? 49 N.; 43? 15 E. G 
Jalair; Mongols of Persia. 

Aujan. In Azarbaijan. 37250 N.; 46? 40' E. اوجان‎ 
Mongols of Persia. 

Aujan, also m . In Malwah. Dehli جین‎ 2 
Emperors. 

Aukri. Ochrida, in Roumelia. 41° 0' N.; او خری‎ 
90945'E. Othmanh. 

Oudh. In India. 26? 48 N. ; 82°14 E. Dehli 32, 
Emperor; local Kings. Prefixes - ملک‎ 
و‎ 

Aurcha. In Bandalkhand, India. 25° 21’ NS جهه‎ p 


18949'E. Local Rajah. 
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| 5 Urdu. Serai; also probably Karakorama. ردو‎ 
i 47° 15' N. ; 102? 20' E. Golden Horde ; 
| Turkistan. Prefix المعظم‎ . 

"3 Urdu Bazar. Serai. Mongols of Persia ; 

| Golden Horde; Astrakhan. 

Urdu al-Jadidah. New Urdu, Serai. Golden 
Horde. 

Urdu Khanah. Timurid.‏ و 

\ Urdu Humayun. Imperial Camp. Othmanli. 


Aurangabad. In the Deccan, India. 19°54’ N.; 
15299'E. Dehli Emperors. Prefix duae 
dls. 

Aurangnagar. 


Uzkand. In Turkistan. 40°28’ N.; 


Dehli Emperor (White King). 
73° 12" E. 


Turkistan. Prefixes SX)  دلب.‎ Suffix 
到 عبد الملک‎ ay, di 
Oush. In Turkistan. 409? 45'N.; 72°35’ E. 


Timurid; Chagatai. 
Oukak. On the Volga, between Bulghar and 


Serai. Golden Horde (Fraehn) ; Astrakhan 
(Markof). 

Ounik. In Armenia, now Javan Kalah. 
4098 N. ; 429 25'E. Mongols of Persia 
(Soret). 

Ahar. In Azarbaijan. 38°28'N.; 47°0'E. 
King of Ahar; Kara Kuyunlid (Soret). 

al-Ahwaz. In Khuzistan. 31?9' N.; 48?44'E. 
Abbasid; Buwayhid; Saljuk. See also 


. تسترمن الاهواز - سوق الاهوز۔ العسکر الاهواز 
Ayasulugh. Ephesus. 37255'N.; 2719 22'E.‏ 
Othmanli; Aydin Amir. Prefix dn.‏ 
Tij. In Farsistan, afterwards Shabankara.‏ 

b Timurid (Rodgers). 


e EV) ID 
اوردو بازار‎ 


Z- Z 
fiy 


اوزکند الاوزکند A‏ 
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lidaz.  Malamir in Khuzistan. 31^51'N.; أبد‎ 
499 45 E. Buwayhid; Mongols of Persia. 55 
Eriwan, also اروان‎ . In Armenia. 409 8 N.; ایرون‎ 


44925' E. Shahs of Persia. Prefix .كور سعد‎ 1 
Ailia, with ones. Jerusalem. 31°46’ N.; ا ايليا ايليه‎ 
35° 16'E. Umayyad; Idrisid; Ayyubid. mm d 
Elichpur. In Berar, India. 21° 10 N.; اللجيور‎ 
77°30 E. Dehli Emperors. 
Iran. Persia. Shahs of Persia. orp! 
ilak. In Turkistan. 39°0'N.; 64°12’ E. ایلاق‎  کلیا‎ 


Ilaks of Turkistan (Markof). 


al-Bab. Darbend, on the Caspian Sea. 42? 5 N.; coul 
۱ 48915'E. Umayyad. Prefix مدينة‎ . 
| Bajara. In Mesopotamia. 36° 49/ N.; 39? 12’ E. باجرا‎ 


Mongols of Persia (Soret). 


Bajnis. ueart .معدن‎ Abbasid. User 
4 Bar. Near Nisabur, in Khurasan. 36?35' N.; بار‎ 


38041/13. Mongols of Persia (Soret). Prefix | 
مدينة‎ . 

Baran. Near Marv (Yakut). ` Mongols of ران - الباران‎ 
Persia; Jalair; Kara Kuyunlid. 


Barjin. In Khurasan. 339 8 N. ; 59? 49' E. بارجین‎ 
Golden Horde. 

Bari. Barin, in Syria. 32° 17 N.; 34? 59 E. باری‎ 
Mongols of Persia (Soret). 

Bariz. Paris. Filili Sharif Mulay Hasan. ارز‎ 


Bazar. Probably .پاران‎ Mongols of Persia ; زار‎ 


Jalair (Bartholomei). 


Bazitt. Near Isfahan (Yakut and Schindler). بازفت‎ 


Mongols of Persia (Schindler). 2 
Baghehih Sarai. In the Crimea. 44° 44 N; SINUS az 
مرای‎ act 


339 53' E. Krim Khans. 
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Baku. In the Gants 40° 21^ N. ; 49° 50'E  دوکاب‎ - وفیه‎ SL- sb 


Golden Horde; Mongols of Persia ; Jalair; پاکو يه‎ 
Chagatai; Kara Kuyunlid (Fraehn). 
Balapur. In South India. 20°40'N.; 76°49’ E. poi 
"Local (Tufnell). 
Balkan. Near Merv? Golden Horde (Soret). بالکان‎ 
Bamian. In Afghanistan. 34°49’ N.; 67°28’ E. بامیان‎ 
Samanid (Tiesenhausen) ; Abu Daud; Khwarizm. 
Banad, Banak. Near Rayy (Yakut). Jalair بانک‎  دناب‎ 
1 (Markof). 
Baward.  Abiward (Yakut). Mongols of د‎ Yee 
Persia (Markof). 
Baibirt. In Armenia. 40? 16'N.; 40° 10 E. باثبرت‎ 
Mongols of Persia. 
` Batan. Bhutan District, in Northern India. بتان‎ 
979 N.; 909 E. Local (Rodgers). 
Bajayah. Bougiah, in Algeria. 36°45’ N.; ما‎ 
59 4 E.  Muwahhil; Hafsid; Marinid. $ 
Prefix à de. 
Bahrayn. Island in Persian Gulf. 25° N.; كردن‎ i 
. 90? E. Abbasid. | 
` Bukhara. In Turkistan. 39° 48' N.; 64? 34 E. Vis 
Abbasid; Tahirid; Saljuk; Shaybanid ; 
Janid ; Mangit. gusce 3 n sols 
بله - مد‎  ةدلب‎  فیرش‎ 
 Budaun. In N.W. Provinces, India. 28°2'N.; بداون‎ ! 
99'E. Dehli Emperors. 
In Afghanistan. 37? 9 N. ; بدخشان‎ ۱ 


5 Babar (Rodgers). Prefix xy 
In Arabia. 25? 16'N.; 50? 40'E. . بدعه‎ 
Tdrisid; Aghlabid; Muwahhid; 
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Bidlis. Bitlis, in Armenii 38°23’N.; 42?6/E. بدلیس‎ 
Amirs of Bidlis ; Chagatai; Abbasid? 
Badhaghis. In Khurasan. 35? N.; 62° E.  سیغذب‎ 
Abbasid. 
Brij Indarpur.  Bhartpur. Dehli Emperors 23 برج اندر‎ 
(Rodgers). 
Bardasir. Old name for Kirman. Saljuk. بردسیر‎ 
Bardaah. In Armenia. 42°20'N.; 4۵*10 E. بردعة - بردع‎ 


Mongols of Persia; Jalair; Abbasid; Sajid; 
Saffarid (Tornberg). 


Barkan. On east bank of the Jihun, near پرقان:‎ 
Astrabad and Jurjan (Xakut). Uncertain 
(Soret). 
| Barkaid. In Mesopotamia. 36° 44 N. ; برفعید‎ 
| 41° 59' E. Local Amir. 
| Barkah. Baraka, in N. Africa. 15935' N.; برفه‎ 
1 37930' E. Abbasid. 
3 Barujird. In Irak Ajami. 33? 50’ N.; 48°55’ E. پرو جرد‎ 
Shahs of Persia. 
Baroch. Broach, in Gujarat, India. 21949'N.; cvy! 
73°9'E. Local. 
Baroda. In Gujarat. 22°17’ N.; 78°16’ E. 3.2 


Local Gaikwar. : ; 
Brusa. In Anatolia. 40°10 N.; 9990 E. پروسه - پرسه - پروسا‎ 
Othmanli. 
Burhanpur. In Kandesh, India. 21°18’ N.; برهانيور‎ 

16916 E. Dehli Emperors; local Rajah. 
Prefixes دار السرور‎  درخاف‎ yah. 
Barili. Bareilly, in N.W. Provinces, India. بر بلى‎ 
989 99 N.; 29°26 E. Dehli Emperors ; 
Durrani. Prefixes قطع‎ c لطعا باد‎ (Rodgers); 
اصفاباد‎ (Nelson Wright). 
Bazmkobad, Barmisad, Barmkobad. 


بزمقباد - برمصاد . ,2 


Umayyad. 
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Bust. In Afghanistan. 31° 20' N.; 64?2' E. بست‎ 
Tahirid ; Saffarid. Prefix Gd. 
Bistam. In Khurasan. 0 N.; 47° 6' E. بسطام‎ 
Mongols of Persia (Markof). 
al-Basrah. In Irak Arabi. 30° 26'N.;47956'E. البصرة‎ 


Umayyad; Abbasid; Buwayhid; Saljuk ; 
Marwanid ; Mongols of Persia; Jalair ; 
Shahs of Persia. Prefix ots ام‎ 1 


Busri. Bozra, in Syria. 32 ?9]'N.; 96231 E. بصری‎ 
Umayyad. 

Bataliyus. Badajoz, in Spain. 38° 53’ N.; y 
6°56’ W. King of Badajoz. 

Balabekk. Baalbac, in Syria. SAS SENSE بعلیک‎ 
دوج‎ 115. Umayyad; Abbasid. 

Baghdad. In Mesopotamia. 33° 22' N.5 Naz 


44° 26'E. Mongols of Persia; Jalair ; 
Kara Kuyunlid ; Chagatai ; Mamluk ; Oth- 
manli; Shahs of Persia. Prefix e^ .دا ر السلا‎ 


Bekbek. ?. Mongols of Persia. E 
Bagalkot. In the Deccan, India. 16?11'N.; بگلکوت‎ 
75° 44 E. Local. 
Baljan. In Khuzistan, between Basrah and ies 
Abbadan (Yakut). Mongols of Persia 
(Schindler). 
Balkh. In Khurasan. 36947 N.; 67°23’ E. 2g 
Umayyad; Abbasid; Samanid ; Ghaznawid; 
Abu Daud; Saljuk; Shaybanid; Janid ; 
Barakzai. Prefix مدینه‎ . 

Balkh al-Baida. In Daghastan (Fraehn). Land) D 
Umayyad (Fraehn). s 
Balid. In Mesopotamia, near Sixti 86° 25'N.; بلد‎ 

49650172. Abbasid ; Golden Horde; Ukaylid. 
Balirm. Palermo, in Sicily. 98^ 7'N ; 18°22’E. بلرم‎ 


Aghlabid of Sicily. 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 
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Bulghar. In Russia, on the Volga. 54? 59'N.; بلغار‎ 


49°0'E. Great Kaans; Golden Horde; 
Khan of Kazan. Prefix الوس‎ l 


Bulghar Garrison. Golden Horde (Markof). duce d بلغار‎ 

Bulghrad. Belgrade, in Servia. 44 48 N. ; بلغراد‎ 
20° 28 E. Othmanli 

Balansiah. Valencia, in Spain. 39°28N.; بلئسية‎ 


0°20 W. Amirid; Toledo Kings; Murabit. 
Prefix dy مد‎ . 


Balukan, or Talukan, for salb. Khwarizm. Qu AN - بلوقان‎ 

Bali. In Java. 691'8.; 114?27'E. English ts 
Malay. Prefix ری‎ OR 

Bamm. In Kirman. 29°10 4 58° 13’ E. e 
Buwayhid; Saljuk (Krehl). 

Banares. In N.W. Provinces, India. 25°18'N.; بنارس‎ 
8393/E. Dehli Emperors. Prefix oU! as. 

Binakat. Same as Shahrukhia. 40° 46' N.; بناکت‎ 
699 0'E. Turkistan. 

Bantan. Bantam, in Java 6°12’ 8. 106° 10' E. ہنتں‎ 
Malay ; local. 

Banjar Masin. In Borneo. 3239/8.; 1 E. باجر مسین‎ 
Local Sultan (Millies). 

Banjar, for yd : باچهیر‎ 


Bandar. Probably Bandar Abbas or Bushira. بندر‎ 
Mongols of Persia (Schindler). ۱ 
Bandarabin. In N. W. Provinces, India. بندرابن‎ 
97093 2۲. ز‎ 77°44 E. Dehli Emperors. 
Bandar Shahi. ?. Dehli Emperors. بندر شادی‎ 
Bandar Abbas. In Laristan. 27° 10' N. ; بندر عباس‎ 
.ظ 19 دوق‎ Shahs of Persia. 
Bindah. In Sind. Dehli Emperors. بندد‎ 


Bundi. In Rajputana, India. 259 27 N.; بندی‎ 


759 40 E. Local Rajah. 
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Bink or Bik Bazar. Unknown town jn Trans- - ينك بازار‎ 
oxiana (Markof) Golden Horde (Frachn) ; بيك بازار‎ 
Astrakhan Khan (Markof). 

Bankapur. In Bengal. 22°20 N.; 88° 25’ E. بنکاپور‎ 
Dehli Emperor (White King). 

Binketh. Chief town of Shash (Yakut), i.e. تسکت‎ 
Taskand. Samanid; Chagatai. Prefix بلد‎ . 

Bangala. Bengal. Dehli Emperor Akbar ae: 
(Thomas). 

Bangalur. In Mysore, India. 199 57' N.; بدكاور‎ 
11936' E. Sultan of Mysore. 

Bannur. In Patiala State, Panjab, India. À V 
30548 N.; 76242 E. Dehli Kings (Rodgers). 

al-Buwazij.  Buwaibab, in Mesopotamia. ev 
36°25’ N.; 38°12 E. Buktiginid (Meir). 

Budhana. In N.W. Provinces, India. 29?16'N.; بودهانه‎ 
77°31'E. Dehli Kings (Vost). 

Burhandiyah. ?. Bengal Kings (Rodgers). بورهانديه‎ 

Buzkan. Buzjan, four days from Nisabur بوزکان‎ 
and six from Herat (Yakut). 35°12 N.; 
60° 38’ E. Mongols of Persia. 

Bushahr, for Abushahr. Mongols of Persia oy 
(Markof). 

Butah or Buzah. Near Mery? Abbasid iby  ةطوب‎ 
(Moeller). 

Bulis. ?. (Tiesenhausen.) بولیس‎ 

Bunt. Alpuenta, in Spain. 39? 52 N. ; 193' W. بونت‎ 
Bini Razin. 

Bahadurpattan. Dehli Emperors. بهادر بدن‎ 

Bahar. In Hamadan. 35°0/N.; 48°25' E. je 
Golden Horde. 

Bhanpur.  Bhanpura, in Central Provinces, دهانپور‎ 
India. 22 302۲. : 75°47 E. Dehli Kings 
(Thomas). 
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Bahawalpur. In Panjab, India. 299 24/ N.; بهاولپور‎ 


71°47 E. Dehli Emperor BEES ; local 
1 efix لاسام‎ 
Rajah. Prefix .دار ااسلام‎ 
Bahbihan. In Khuzistan. 30? 40' 2۲. : 50? 14' E. wee 
Kings of Persia. 


3 In Rajputana, India. 27? 13'N.; بچ رتمور‎ ۱ 
7?32'E. Dehli Emperors; local Rajah. 
Prefix i برج‎ ۰ 
Bihkubadh al-Asfal. In the Saki i Furat, near الاسفل‎ olds 
Baghdad (Yakut). Umayyad. 
Bhakhar. In Sind. 31937 N.; 716 5 E. Gee 
Shahs of Persia; Dehli Emperors; Durrani. 
Bhopal. In Central India. 23°15'N.; 77°25’E. Jb 
Local Begam. 
Bhuj. In Kutch, Western India. 23? 15'N.; بهوج‎ 
69? 48 E. Also written j Ki c Local Rao. 
Bhilsah. In Bhopal State. 23°31/N.; 77? 50' E. بعيلسه‎ 
Dehli Emperors. 
al-Biyar. In Kumis territory, two days from البیار‎ 
Bistam (Yakut). 8369 13'N.; 55°37 EB. 
Now Biyarjumand. Samanid; local copper. 
al-Biyan. On estuary of Tigris. 309?91'N.; الان‎ ١ 
48?12'E. Umayyad (Codrington). 
Biyasa. Baeza, in Andalusia. 38° 0' N.; 8°35’ W. duly 
Spanish Umayyad. | 
Biana. In Rajputana, India. 26957 N.;  هنایب‎ - بیانا‎ 
77990 E. Dehli King. نات‎ 
Bait Jabrin. In Palestine. 31? 36' N.; 0 E. بیت جیرین‎ 
Abbasid (Tiesenhausen). 
Bijapur. In Deccan, India. 16? 49' N.; بچجایور‎ | 


79? 46' E. Dehli Emperors. Prefix .دار الظفر‎ 
Bairut. In Syria. 88° 54 N.; 85٩ 29 5. بیرات . بیروت‎ 
Abbasid. 
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Birudh. Near Basinna, which is near al-Ahwaz Shes 
(Yakut). Buwayhid ; Mongols of Persia. 

Baysha. Bish, in Yemen. 19°58’ N. ; 43?30'E. Aa 
Abbasid; Governor of Yemen (Markof). 


Bairat. Probably Vairatu, in Rajputana, India. - Aes & بیرات‎ 
27° 427 N.; 76?23'E. Dehli Emperors. cl ng 


Bikanir. In Rajputana, India. 28°0'N.; بیکانیر. تسیر‎ 
73°22 E. Local Rajah. 


Bilakan. In Armenia. Mongols of Persia. بيلقان ان‎ 

Bilu. In Baluchistan. Local Khan (Rodgers). بيلو‎ 
? for aly. 

Biylah. In Baluchistan. 26°10’ N.; 66°23’ E. alu 
Local Jam. 

Binazir. Hola Honnur,in Mysore. 14?0'N.; لی تطیر‎ 


75° 42 E. Sultan of Mysore. 


Pali. In Rajputana, India. 25° 48 N.; elt 
73° 25'E. Jodhpur Rajah. 
Panipat. In N.W. Provinces, India. 29923'N.; بانی يمت‎ 
77° 2'E. Dehli Emperors (Rodgers). Prefix 
és (Rodgers), a2! (Taylor). 
. Pattan.  Saringapatam, in Mysore, India. o3 


12925' N.; 76? 45'E. Sultan of Mysore. 


Pattan Deo. Dwarka, in Kathiawad, India. 
22° 15' N.; 69° 1' E. Dehli Emperors 


(Rodgers). 
Patnah. In Bengal. 25° 87' N.; 85° 19“ 7 لتد‎ 
Dehli Emperors. Prefixes - مستقر الملک‎ : 
sc 
ob! عظيم‎ . 


Pashawar. On British frontier of Afghanistan. 5 بشاور 5 دیشاور‎ 
396 ON; 21658 E. Khwarizm; Sikh; 1 
Shahs of Persia; Durrani; Dehli Emperors ; 
Barakzai. Prefix الکای‎ . 
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Palarm. Palermo. 38° 7 N.; 18° 22’ E. e 
Norman Kings of Sicily. 

Panahabad. Shushi, in Kurdistan. 39° 40' NS: oblato 


47° 32' E Khan of Karabagh (Markof) ; 


uncertain Persian (Fraehn). 


Panjnagar. ?. Dehli Emperors is Be 
Panjhir. In Afghanistan. 35°30’ N; °35' E. باجهير - كدير‎ 
Saffarid; Samanid ; Daudid. | 
‘Poulo Panang. Prince of Wales Island, t pm DEM يولو‎ 
Penang. 5°18’N.; 100 E. English 
Malay. 
Punah. Poona, in Deccan, India. ۲ 2 دونه‎ 
73° 53’ E. Local Paishwah. Prefix كاله‎ . 
Tajarjara. ? Tajarra, in East Africa. In تاجرجرا‎ 
Algeria? Idrisid (Lavoix). : 
Tashkand. InTurkistan. 41°21/N, ; 68? 41' E. تاشكيد‎ 
Shaybanid ; Tashkand Khans ; Chagatai. 
Takidamt. In Algeria. 35°28 2۲, : 100 E. تاقد ست‎ 
Murabit; Abd al-Kadir. 
Tandah. In Oudh, India. ۰ ; 82? 42'E. sl 
Dehli Emperors; Bengal Kings. 
Tanah Malayu. Malay Country. English pie aU 
local. 
Tabriz. In Azarbaijan. 38° 3’ N.; 46° 907 E. yy 
Mongols of Persia; Jalair; Golden Horde 8 
Timurid; Chagatai ; Kuyunlid; Othntanli ; 
Shahs of Persia. Prefixes - دار السلطنه‎ 
.لن‎ 
Tattah. In Sind, India. 24° 44 N. ; 68° 0E. تنه‎ K 
Dehli Emperors; Durrani. Prefix دارا العهاد‎ a Il 
Tadghah. In Morocco. 32°44'N.; 5°47 W. تدغة‎ 
Idrisid; Abbasid (Markof). 
10 
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Tarjan. In Armenia. 39?42'N.; 40? 30'E. 
Mongols of Persia. 
Tranganu. In Malacca. 59? 5'N.; 102?30' E. 

Local. Prefix ی‎ 36 : 
Tirmidh. In Bukhara. 
Abbasid; Samanid; 
Prefix الرجال‎ dad مد‎ . : 
Tarumin. Sumatra. 3 ; 100?30' E. Local 
English. ۲ 
Tarim. In Hadramaut. 18?41' N.; 49? 22' E. 
Local Chief. 
Tustar. 
Persia (Markof). 
Tustar min al-Ahwaz. 
Abbasid; Buwayhid. 
Taswi. Tesowy, near Lake Urmi. 38? 18' N.; 
45° 23'E. Mongols of Persia (Fraehn). 


3891727. : 67°88’ E. 


Chagatai; Timurid. 


^ 4. 
Prefix SN. 


Shustar, in Khuzistan. Mongols of 


Canton of Ahwaz. 


Tatwan. Tetouan, in Morocco. 35° 80’ N.; 
5° 99 W. Filili Sharifs. 

Tutilah. Tudelah, in Spain. 42° N.; 
1۶397 W. Spanish Umayyad. 

Taizz. In Yemen. 3°30 N.; 44°10 E. 


Ayyubid; Rasulid; Imam of Sana. Prefix 
ڪن‎ ۰ 

Taghlakpur. Tirhut, district in Bengal. Dehli 
Kings. Prefix .اقلم‎ Sufix c» عرفة‎ . 

Tiflis. 41941/2۲۰: 44° 59' E. 
Umayyad; Abbasid ; Great Kaans; Mongols 


In Georgia. 


of Persia; Othmanli; Shahs of Persia. 

. شیر - مديمة Prefix‏ 

Takrit. In Mesopotamia. 34938' N.; 43° 33'E. 
Mongols of Persia (Sauvaire). 

Talak Samawi. Teluk Samay, in Achin. 


99 10'N.; 97? 50' E. Achin. 


تلق $us‏ اوی 
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TM Larus. Mongols of Persia; Jalair. ۶ تل لرس‎ 
Tilimsan. Tlemsan, in Algeria. 3590'N.; تلمسان‎ 


1? W. Murabit ; Muwahhid ; Marinid; 
Ziyanid; Othmanli. Prefix مد دنه‎ . 


Talang. Telanga, district in S.E. India. Dchli CE 
Kings. Prefix .ملک‎ 

Tukat. In Siwas, Asia Minor. 40°20’ NDS توثات‎ 
96?38'E. Mongols of Persia; Othmanli. d 

Tunis. In North Africa. 369 46/N.: 1095 OF توس - لهس‎ 
Muwahhid; Hafsid; Othmanli. CE E 

Tunk. Tonk, in Rajputana, India. 26° 0 N.; تونک‎ 
755 50 E. Local Rajah. 

Tunkit Tak. Province of Ilak- Bukhara. - ix! un Ce 
39° 0'N.; 64?19'E, Samanid: Turkistan. توکتا يلاق‎ 
T'ui, for se. Shahs of Persia. توی‎ 
Tirah. Tyria, in Anatolia, 38° 4’ N.; 27° 49' E, تسرد - بر‎ 


Mongols of Persia; Othmanli تيرى)‎ 


) 


; Shahs 
of Persia. 


al-Taimarah. Near Isfahan. Umayyad. التيمرة - شق التيهرة‎ 
| Thabat. In Yemen. ?. Rasulid. تعبات‎ 
| 
Jabak. Near Tus, in Khurasan (Yakut). Saljuk. حابق‎ 
| 
| Jajarm. In Khurasan. 36° 51’ N. ; 96? 29' E. جاجرم‎ 
| Mongols of Persia. 
| Jalandar. In the Panjab, India. 31°20'N.; جالندر‎ 
75°87 E. Dehli Emperors. ; 
Java. E.I. Company; Netherlands. Title جاوا‎ 
Jarbath.  Jerbah, near Tunis. 33945'N.; جربث‎ 


10°30 E. Umayyad (Lavoix). 
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Jurjan. In Tabaristan. 87°12’ N.; 54° 52' E. جرجان‎ 


Abbasid; Mongols of Persia; Samanid 
(Markof); Buwayhid (Fraehn); Tahirid 
(Tornberg). Prefix dre. 


Jarzuwan, Jarirwan, or Harirwan (Rodgers) ; - جرزوان- جریزوان‎ 
Gazarwan (Raverty). In Afghanistan. ی‎ ls. پروان‎ > 
35? 40'N.; 65? 12'E. Khwarizm Shahs. 

al-Jazair. Algiers. 86°58’ N.; 2°57’ E. Em 
Hafsid; Othmanli. ۱ 

al-Jazirah. In Mesopotamia. 31۳18 N.; الجزيرة‎ 


425 14/13. Umayyad; Abbasid; Marwanid ; 
Hamdanid; Zangid; Mongols of Persia; 
Kara Kuyunlid. Prefix مدينة‎ . 


Jazirah Prins ab Wailes. Prince of Wales wiy جزيرة‎ 
Island or PouloPenang. 5°18’ N.; 100?25' E. ابویالس‎ 


English local. 
Jazirah Silulu or Silung. Ceylon. Netherlands 3 جزيرة سلولو۔ سيلو‎ 
E.I. Company. 


al-Jisr. Probably Jise Manbij, in Syria. العسر‎ 
34°4’N.; 35938 E. Umayyad (Rogers). 
Jafarabad. Probably Veramin, near Teheran. جعغراباد‎ 
35?15' N.; 51942/E. Shahs of Persia. 
Tulad. In Daghistan ? Golden Horde(Fraehn). ol 
Jalalabad. In Afghanistan. 34° 24 N. ; جالاياد‎ 
70° 24’ E. Dehli Emperor, with prefix 
اقلیم‎ . Also counter-strike on E.I. Com- | 
pany's coins. 
Jalalpur. In the Panjab. 29? 31' N.; 71? 22 E. جلالپور‎ 
Dehli Emperors (Vost). 
Jalaun. In N.W. Provinces, India. 2699'N.; جلاون‎ 
79° 22 E. Local Rajah. 
Jalu. Army Mint. Or Jelo District in Kur- جلو‎ 
distan. 379?25'N.; 440 0 12  Shahs of 
Persia. 
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Jalunabad. ?. Dehli Emperors. 


Julair. ?. Dehli Emperors (Rodgers). 


Jummun. In Kashmir, 39° 44' N.; 74? 49' E. 
Dehli Emperors (Rodgers). Local Governor. 
Prefixes .قلمرو - دار الامان‎ 

Jinaba. Genaba, in Farsistan. 29° 31 ۲.۶ 
50° 35'E. Saffarid; Buwayhid. 

Junabadh, Gunabad, in Khurasan. 34° 20’ N; 
58°33’ E. Sarbadarid. 

Jannatabad. Lakhnauti, in Bengal. 24° 55' N. : 
88° 8 E. Bengal Kings. 

Jundi Sabur. In Khuzistan. 37? 18 N.; 
48? 35' E. Umayyad; Abbasid. 

Janzah. Probably for &xi$, Umayyad ; 
Shaddadid (Markof). 

Jodhpur. In Rajputana, India. 26° 19’ N.; 
73? 8 E. Dehli Kings; Dehli Emperors 
(Rodgers); local Rajah. Prefixes . دار التعصور‎ 
5 alal دار المنصور - دار‎ - ose .دار‎ Suffix 

siste: 

Juzjan. District near Balkh, in Khurasan. 
36? N.; 65? E. Ghaznawid; Ziyarid. 

Jaunpur. In N. W. Provinces, India. 25?44' N.; 
82? 44' E. Dehli Emperors; Kings of 
Jaunpur. Profixes was - 5,3 - خطة‎ - 
منبرک‎ dled - دار المعور- ساهى  دار الغلافه‎ 

Jhalawar. In Rajputana, India. 24° 907 N.; 

76? 50'E. Local Rajah. 


بر 
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Jhansi. In Central India. 25995' N.; 78938'E. جهانسی‎ 1 
Dehli Emperors. 3 

Jahangirabad. In N.W. Provinces, India. جها نكيرا باد‎ 3 
28° 24 N.; 7859 8' E. Dehli Emperors ; 
(Hoernle). y 3 

Jahangirpur. Jangipur, in Bengal. 24° 24'N.; y ye ديا‎ x 
88? 6'E. Dehli Emperor. 

Jahangirnagar. Dacca, in Bengal. 28° 49'N.; ديا نگیرنگر‎ 1 
90? 26'E. Dehli Emperors. i 

Jhang. In the Panjab, India. 31° 16'N.; جهنگا‎ 
12° 217 E. Sikh (Rodgers). 

Jhusi. Near Allahabad, N.W. Provinces, India. جودی‎ 
25° 26' N.; 81° 58' E. Dehli Kings. 

Jayy. Old Isfahan. Umayyad; Abbasid. ey, | 
Prefix .مد ینه‎ ۲ 

Jiyan. Jaen, in Spain. 37? 50’N.; 3° 49 W. obi- ue | 
Spanish Umayyad; Muwahhid; Nasrid. 

Jaipur. In Rajputana, India. 26° 56’ N.; جییور‎ 


75? 52 E. Dehli Emperors; local Rajah. 
Prefixes سوای‎ - das - خطه متبرک‎ . 


Jiruft. In Kirman. 28° 9'N.; 57° 40’ E. جیرفت‎ 
Buwayhid. 
Jaisalmir. In Rajputana. 26°54' N. ; 70954 E. جيسلمير‎ 


Local Rajah. ` 


- Chanicha. Cianitza, in Servia. 42° 56’ N 38 حا نوه حاباچه‎ 
20? 2' E. Othmanli. 
Chawalstan. ?. Dehli King (Hoernle). Prefix جاولستان‎ 


` Chatarkot. InN.W. Provinces, India. 25918/N.; 


E 80° 54 E. Dehli Emperors (Burn). 
. Chitganu. Chittagong. 92? 21' N.; 91°59’ E. y 
— Bengal Kings. Prefix koje. ۰ 


inapattan. Madras. Dehli Emperors. حنالتر‎ 


EEE ااال‎ 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


LIST OF MINT TOWNS. 151 


Chunar. In N.W. Provinces, India. 25° 7 INA حنا‎ 
82° 55' E. Dehli Kings; Dehli Emperors. در‎ 
Chanpanir. In Gujarat, India. 22° 31 N. ; 3 حنمانیر- حا نپانیر‎ 
73? 36' B. Dehli Emperor; 8 Gujarat Kings. 
Prefixes رم - شهر الزمان‎ Ka شهر‎ -< : 

Chhachrauli. In the Panjab, India. 30°15’ N.; ولی‎ LS EE 
77° 25'E. Dehli Emperors (Rodgers). 

Chushi, or Chusha. Shahabad (Vost); Dehli . ۔ حيو نس‎ 


J ی‎ Re “USI 
Kings. حهوسه‎ 
PAIS 
Chitur. In Rajputana, India. 24° 52' N. ; حيتور‎ 


74° 41'E. Dehli Emperors. 


Haji Turkhan. Astrakhan. 46° 25' N. ; 4825 E. حاجی ترخان‎ 
Golden Horde; Astrakhan Khans. Prefix 
العد يده‎ . 

Hafizabad. In the Panjab, India. 392? 9' N. ; حانظاباد‎ 
73° 46’ E. Dehli Emperors. 

Habulta. Jabulta, near Baghdad. 34° 47 N.; ble ۔‎ bls 
43? 37' E. Abbasid (Lavoix). 


Hajr. In Yemen. 24° 7 N.; 51° 14 E. Pm 
Abbasid. 

Harran. Charroe, in Mesopotamia. 36? 52/ N.; درن‎ 
39° 1' E. Umayyad; Abbasid; Ayyubid; 
Buktiginid. 


al-Hirmin al-Sharifin. The two Holy Cities العرمین الشریفین‎ 
Mecca and Medinah. Othmanli. 

Hazan. Salt Country. ?. Mongols of حزن‎ 
Persia (Soret). 

al-Hasan or al-Khush. Probably Khush, in - العسن 5 | اسن‎ 


Syria. Umayyad (Rogers). الخش‎ 
Hasanabad or Husainabad. Probably Gaur in - حسناباد‎ 
Bengal. Dehli Emperors; Bengal Kings. حسیناباد‎ 


Prefix 43 yz 
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Hissar. In Turkistan. 38° 25’N.; 68° 45' E. ye 
Timurid ; Shaybanid. 

Hissar. In N.W. Provinces, India. 29° oN. ; ا‎ 


15° 50 E. Dehli Kings; Dehli Emperors ; 
local Rajah. Sufix فمروزد‎ . 


Hissar Shadman. Hissar, in Turkistan. Timurid. wa حصار‎ 
Hisn. Kaifa. Urtukid; Mongols of Persia. M" - حصن‎ 1 
Hisn Kuffah, Hisr Kaghi.  Hisn Kaifa, in . AS ححن‎ 
Turkistan. 37?40'N.; 41°20'E. Urtukid; حصر کتی‎ 
Mongols of Persia. 
al-Hadhr. Atra, in Mesopotamia. 35930'N.; asl 
42° 50 E. Ak-Kuyunlid (Soret). i 
Halab. Aleppo, in Syria. 308 N. ; 91? 9' E, حاب‎ 


Umayyad; Abbasid; Hamdanid; Zangid; 
Ayyubid; Fatimid; Mirdasid; Mamluk 8 
Jalair; Othmanli. Prefix خزنه‎ . 


Hulwan. In Irak Arabi. 349 48' N. ; 49? 36’ E. حلوان‎ 
Abbasid. 
al-Hillah. In Mesopotamia. 32° 25’ N; العلة‎ | 
44° 30'E. Mongols of Persia; Jalair. 
Hamat. In Syria. 349 10 N.; 359 40’ E. Slam 
Ayyubid; Mamluk. Suffix المحروسة‎ . 
Hamad. Perhaps for حفص‎ OT Mac, a حمد‎ 
province in Asia Minor. Jalair (Markof). 
Hims. Emesa, in Syria. 349 95' N.; 36° 46/ E. حمص‎ ۱ 
Umayyad; Hamdanid ; Fatimid; Tulunid; 
Jalair. | 
Hauran. In Syria, 3697 N.; 36? 40' E, حورا‎ | 
Othmanli (Soret). pe | 
Hautah. In Najd. 29° 83’ N.; 459 2% E. حوطه‎ 
Local (Rodgers). 
Huwayza. In Khuzistan, 31? 17' N.; 48° ۰ S 


Timurid. 
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15*99 E. Dehli Emperors; loc 
Prefixes sls, .دار الجهاد - فرخنده‎ 


Kharpur. ?. Dehli Emperors (Rodgers). 

Khalakabad. Chandagal, nearMysore, 1299]/N.; 
76° 45'E. Mysore Sultan. 

Khanpur. In Bahawalpur State, India. 
28° 35’ N.; 70°41’ E. Local Rajah. 

Khanjah. Elizabethpol. 40°45’ N.; 46°14’ E. 
Othmanli, : 

Khanah Rikab. Army Mint. Shahs of Persia. 


Khabushan. Modern Kuchan, in Khurasan. 
37° 25'N.; 58°22 E. Mongols of Persia 
(Markof). 

Khutlan, al-Khuttul. In Transoxiana, about 
31540 27. 682?40'E.  Timurid (Fraehn) ; 
Samanid. ; 

Khuttan. In Turkistan. 37? 7' N. ; 77955/ E. 
Mongols of Persia (Sauley); local Khan. 
Suffix لطيف‎ . 

Khujastuh Baniyad. Aurangabad. Dehli 
Emperors. 

Khujindah. In Turkistan. 41°6’N.; 68° XE. 
Chagatai; Turkistan. 

Khartbirt. Diarbakr or Amid. ۲ 58 
40° 8' E. Chagatai; Mongols of Persia. 
Khurfah. In Najd, Arabia. ?. Local Khan. 

Prefix Sb. 
Khazanah. The Treasury. Bengal Kings. 
 Khusrushadh Hurmuz. A district in the culti- 
vated part of Irak (Yakut). Umayyad. 


No 
Delhi an 


Haidarabad. In the Deccan, India. 17°29’ N 5 


al Nizam. 


Ae 


خارپور 
+القاياد 


pu 
Ecc S 
ET c 


خمو شان 


ختلان ball.‏ 
الغدول 


b. 4 
ا‎ 


31 
x 
^8 
E 
a 
فر‎ 


4 


TM 
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Khilat.  Akhlat, in Armenia. 389 52/12. الخلاط‎  طالخ‎ 
42°10'E. Marwanid; Mongols of Persia. 
al - Khalifah al- Aliyah. Constantinople. الغلفة العلية‎ 
Othmanli. 
Khulm. In Khurasan. 86°58’ N.; 67°8'E. eu 
Timurid. 
Khalifatabad. Baghurhat, in Bengal. 22°40 N.; al li la E 
89° 49'E. Bengal Kings (Blochmann). 
Khwarizm. Khiva. 41°55'N.; 60°5 E. خوارزم‎ 


Golden Horde; Chagatai; Timurid; local 
Khans. Prefixes دار الاسسلام‎ e ده‎ 
معدن فخلا دار المبارف - دار الساعلنه‎ . 


Khur. A village near Balkh (Yakut). Timurid. 


JP 
Khurshid Suwad. Probably Dharwar, in the خورشيد سواد‎ 
Deccan, India. 15°27 N.; 75?3'E. Mysore 
Sultan. 
Khush. ?. Mongols of Persia. خوش‎ 
Khukand. In Tartary. 40°32 N.; 70° 58'E. خوفند‎ 
7 Local Khans. Prefixes دار السلطته‎ - 
دار الملک‎ . Epithet لطيف‎ . 
Khuna. In Azarbaijan. 38° 917 N.; 44° 30’ E. خونا‎ | 
Abbasid. | 
Khui. In Azarbaijan.  38933'/N. ; 45? 5'E. خوی‎ | 
Mongols of Persia; Golden Horde; J. alair; | 
Shahs of Persia ; Durrani (Leggett). Prefix 
الصفا‎ jlo. 
Khairpur. In Sind, India. 27? 31' N.; 68?48' E. خر دور‎ 
Dehli Emperors (Rodgers). 
Khizan. In Armenia, 38919' N.; 49? 5' E. كدان‎ 
Othmanli. 
Khayuk. Khiva. Local Khans; Timurid [ToC 
m a 
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Dara. In Mesopotamia. 37° 8/ a ZI: دارا‎ 
Abbasid (Stickel). 
Daral-Tassuwir. Joudhpur. Dehli Emperors دار التصور‎ 
(Rodgers), 
Darah. In Mesopotamia. 35° 28/ N. ; 89°59’ E. دارد‎ 
Saljuk (Lane Poole). 
Daghastan. Province in Armenia. 42° INS à خجاعستان‎ 
48? N. Shahs of Persia. 
Damighan. In Khurasan. 36° 9 N.; 54° 38' E. دامغان‎ 
Mongols of Persia; Chagatai; Timurid ; 
Shahs of Persia. Prefix day Ne, 
Damla, near Saharanpur, N.W. Provinces, L'o 
India. Dehli Emperor (Rodgers). 
Daniat. In Syria, between Aleppo and دانیت‎ 
Kafartab (Yakut). Mongols of Persia : 
(Soret). 
Daniat. Denia, in Spain. 38?52'N.; 05 4 W. دانية‎ 
Kings of Denia; Muwahhid. Prefix مدینه‎ . 
Dawar. In Afghanistan. 33°15'N.; 659 8, داور‎ 
Shahs of Persia (Markof). : 
Dahar. ? for .دهار‎ Dehli Kings (Rodgers). داهار‎ 
Dabusiyah. In Transoxiana. 39°48N.; دبوسية‎ 
65° 50'E. Golden Horde; Turkistan. 
Dabil. Ardabil. 38?9'N.; 48?19'E. Umayyad; Js 
1 Abbasid. 


Darabjird. Darab, in Farsistan. 28?49/N.; a yeso. جرت‎ 
54° 9'E. Umayyad. 


Dirband. .In Daghistan. 42° 8 N. ; 48° 10'E. دربند‎ 
Golden Horde ; local Khan. 

Darwadh. A fort in Azarbaijan (Yakut). دروك‎ 
Shahs of Persia. 

Dizful. In Khuzistan. 32?8'N.; 48°22 E. 0559 


Shahs of Persia (Fraehn). : 
Distawa. In Farsistan (Yakut). Umayyad. \ ستو‎ 
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Dakuka, Tauk, in Mesopotamia. 3598'N.; 
44998'E. Abbasid; Buktiginid (Soret). 


Dilshadabad. ?. Dehli Emperors. 


al-Dalikan, or Dolijan. Near Isfahan (Yakut). 
About 33? 20' N.; 51? 10' E. (Le Strange); 
Abbasid (Eraehn). 

Damawind. In Khurasan. 35939'N.; 52?9' E. 
Timurid; Shahs of Persia. 

Damask. Damascus. 33°34 N.; 86° 20' E. 
Umayyad; Abbasid; Saljuk; Tulunid ; 
Ikhshidid; Fatimid; Zangid; Ayyubid; 


Mamluk; Othmanli. Suffix المحروسة‎ : 


Dunaysir. In Mesopotamia. 37? 2/ N.; 
4]? 18' E. 

Dawrak. In Khuzistan. 30° 51'N.; 48° 55’ E. 
Shahs of Persia ; Timurid. 


Dawkar. ?. Saljuk (B.M. Cat.). 


Marwanid; Urtukid. 


Dogam, Dogaon. Probably Dogon, near Nanpara, 
in Bahraich, Oudh. Dehli Emperors. Pre- 
fixes .دار السلام - دار الاسلام - دار الغلافه‎ 

Daulatabad. Deogir, in the Deccan, India. 
19°57’ N.; 75?18' E. Dehli Kings; Dehli 
Emperors. Prefix کشت گاه‎ . 

Daha. In Java. Local English. 

Dhar. Tn Central India. 29636 N.; 75° 24 E. 
Dehli Kings. ردهر دهار‎ the Pass of Dhar. 

Dharwar. In south of Deccan, India. 15927 N.; 
7593/17. Mysore Sultan. 


Dahistan. In Mazandaran. 28° 32/ N. ; 
50924 E. Great Kaans; Shahs of Persia 
(Dorn) Prefix wh. 
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Dihli， In N.W. Provi inces, India. 28?39'N,; دهلی‎ "d 

77° 18 E. Dehli Kings; Dehli Tapaa, ; 5 

x Local. E 

| i Dholpur. In Rajputana. 26° 4% N.; 54 10 دهولپور‎ 3 

3 Local Rana. 2 
Diarbakar. Amid, in Mesopotamia. 37^ 50'N.; دیاربکر‎ : 

40?8'E. Othmanli. 1 

Diyr. In Syria. 35? 4'N.; 40° 18 E. Oth- دير‎ 3 

manli; Kara Kuyunlid. 5 

Dairajat. Multan, in the Panjab. Durrani. دیرجات‎ l 

d Dairah. Derch, in the Panjab. 34° 24' N.; x22 $ 
۱ 725 59'E. Dehli Emperors ; Sikh; Durrani. 5 
Dairahjat. Derajat, in the Panjab. 32?2'N.; دیره جات‎ $ 


| 7094 E. Durrani. 
Dairah fath Khan. In the Panjab. 81° 9'N.; 
70°50’ E. Durrani. 


TN Cor ی میا‎ 


al-Dailim. In Azarbaijan. 37°0' N. ; 49° 40’ E. الدیلم‎ 
Muhammad b. Buzungumir ; Wahsoudinido. 
| Prefix کرسی . قصر‎ 5 P 
| Dingarh. In the Panjab. 28?56' N.; 74?49' E. Dm 
Dehli Emperors (Rodgers). 
al-Dinawar. In Irak Arabi. 34° 36 N. ; الدپنور‎ 
47°36'E. Buwayhid (Markof). 
Diogir. Daulatabad, in the Deccan. 19967721, ; دیوگیر‎ 


T9?18'E. DehliKings; Nizam of Haidarabad. 
Prefixes الاسلام - حضرت . قلعة‎ aad. 


Dieval. In Sind, India. Dehli Emperors دیول‎ 
(White King) Prefix پندر‎ . 


Darwat. j In Hajaz (Yakut);  Rasulid D yo 
(N eitzel). 
Dofris. Uncertain. Timurid (Lane Poole). 
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“Damar. In Yemen. 14°11’ N.; 44? 0' E. ذمار‎ 
Imam of Sana. Prefix T ; 


Rajar. ? Rajan or Arjan. Golden Horde راجار۔ راجان‎ 


(Soret). 
Rajaz. ?. Mongols of Persia (Lane Poole). راجز‎ 
Rajgarh. In Rajputana, India. 8 N.; راجكزد‎ 
74°42 E. Local Rajah of Alwar State. 
Rahin.  Rayin, in Kirman. 29° 35’ N. ; "A 


57° 32'E. Mongols of Persia (Schindler). 
Radhanpur. In Rajputana, India. 5 50'N.; رادهنپور - ردهنيور‎ 
71°38'E. Local Rajah. 


Ras al-Ayin. In Mesopotamia. 36°52'N.; راس العین‎ 
40°5'E. Abbasid. 

ask. In Makram.  26?18'N.; 1۰ راک‎ 
Samanid (Fraebn). 

Rasht. In Khurasan, eight farsakhs from راشت‎ 


Tarmuz (Yakut). Samanid. 
al-Rafikah. Rakkah, in Mesopotamia. 36°0'N.; الرافيقة‎ 5 cal 
39990'E. Abbasid; Tulunid; Buwayhid ; 
P. Hamdanid (Tornberg). 


Ramhurmuz. In Khuzistan. 31°10’ N.; 


esis) 
49°50 E. Umayyad; Abbasid; Buwayhid ; 
Tulunid; Shahs of Persia. 
Ranajin. ?. Dehli Emperors (Hoernle). راجین‎ 
Ribat al-Fath. In Morocco. 34? 0 N.; ea رباط‎ 
6° 20W. Filili Sharifs. 
Rajan. In Farsistan. ? oa ار-‎ . Golden جات‎ y 


Horde (Markof). 
al-Rahabah. In Mesopotamia. 34° 54’ N.; ka> M 
40911'E. Abbasid; Hamdanid. 
Rasht. In Gilan. 37°20'N.; 49°50 E. 
Saljuk; Mongols of Persia; Kuyunlid; Shahs 
of Persia. Prefix دار المرز‎ 
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Russid. In Irak Arabi ? Tn Yemen الرصد‎ - doy” 
(Yakut) ; Golden Horde ; Mongols of Persia. 1 
Ranash. In Khuzistan. 39° 25' N.; 480 99 E, åke 
Shahs of Persia. V 
al-Rakkah. In Mesopotamia, 36° 0/27 zs الرقه‎ 
1 39? 20' E. Umayyad; Abbasid. 
1 Rimm. District of the Kurds in Farsistan ; م‎ 7 
| Shahs of Persia (Marko). 
| al-Rama. In Palestine. 31°33’ N. 35-9598 الرما‎ 
Ayyubid. 
al-Ramlah. In Palestine. 31?54' N. ; 34°56’ E. الرملة‎ 


Umayyad ; Abbasid. 

Ranthambhur. In Rajputana, India. 26° N.S 
76° 30'E. Dehli Kings. 

Rangpur. In Bengal. 25° 44’N, ; 89? 16' E. نکم‎ 7 
Loeal Rajah. $ 


| $ 
| Revan. Erivan. Othmanli. روات‎ L 
Rotaspur. ?. Bengal Kings. روتصيور‎ 2 
al-Roudhbar. In Gilan. 36? 2 N.; 49? 25' E. الروذ‌بار‎ 
Local Prince. 
Ruha.  Edessi, in Mesopotamia. 37° 5 INS رها ۔ الرها‎ 
39?0'E. Umayyad; Ayyubid; Othmanli. 
al-Rayy. In Trak Ajami. 36? 0' N. ; 515 E. e 


Umayyad; Abbasid; Saljuk; Ghaznawid ; 
Mongols of Persia. 

Rikanz. Town near Merv (Yakut); Governor LS y 
of Sijistan. 


Zabid. In Yemen. 14° 10'N.; 43° 20'E. 
Rasulid; Yiyadid; King of Yemen. 

Zirinjp In Sijistan. 31° 33’ N.; 61° 38’ E. 
Umayyad; Abbasid; Saffarid;  Tahirid; 
Mongols of Persia. Prefix dude. 
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Zamindrah. In Servia. 44° 37' N.; 20°52 B. 
Othmanli. 

al-Zamwar. Azamur, in Morocco. 33? 17' N.; 
8° 3’ W. 


Zamindawar. 


Marinid (Lavoix). 
In Afghanistan. 32° 30' N.; 
649 30' E. Khwarizm. 

Zinjan. In Khamsah, Persia. 36° 46’ N.; 
48? 28'E. Shahs of Persia. Prefix .دار السعاده‎ 

Zanjibar. In East Africa. ۵٩0 8 39° 20' E. 
Local Sultan. 

Zuilat. Zuila, in Tripoli. 27° 20' N.; 17? 30 E. 
Fatimid. 

Zoha. ?. Sharif of Morocco (Soret). 

al-Zahra. Near Cordova, in Spain. 36?52' N.; 
5990"W. Spanish Umayyad. Prefix مدينة‎ . 

Zaydan. In Farsistan. 28° 40' N.; 53° 10 E. 
Mongols of Persia. 

Zinat al-Bilad. Ahmadabad. 
(Rodgers). 


Dehli Emperors 


Sabir Khoust. In Khuzistan. 32° 50 N.; 
47°40'E. Buwayhid; Kakwayhid. 

Sabur, 29° 50' N.; 51° E. 
Umayyad. 

Sardis. Sart, in Anatolia. 
28° 5 E. Saljuk. 

Sarangpur. In Malwah, India. 
76° 30'E. Dehli Emperors. 
Sari. In Mazandaran. 36° 92 N.; 58° 5' E. 

Timurid; Ziyarid; Sabadarid; Mongols of 
Persia; Shahs of Persia; Khan of Dailim. 
Sakiz. Scio, in Grecian Archipelago. 38? 20' N. ; 

26° 0'E. Othmanli. 


In Farsistan. 
389 26 N.; 


23° 31 N.; 
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3 Samsun. In Trebizond, Asia Minor. ۰ ie - سامسون‎ 


86° 25'E. Mongols of Persia. Prefix dy 

Samiyah. In Palestine. 31° 58 N.; 85° 93’ FR. سامية‎ 
Umayyad. 

Sauj Bulagh. In Azarbaijan. 369 54/ N.; cW ماو‎ 


45° 45’ E. Shahs of Persia. 
Sawah. In Irak Ajami. 35? 0'N.; 50° 26' E. 


ساوة 
Buwayhid ; Mongols of 了 ersia ; Chagatai ; :‏ 
Jalair; Timurid.‏ 
Sibtah. Ceuta. 359 55' N.: ; 5°18’ W. Hamudid; PCI‏ 
Muwahhid ; Marinid ; Moorish, Prefixes‏ 
Kaye is, emn. :‏ | 
5 سبزوار Sibzawar. In Khurasan : 36° 18' N.; 57° 46' E.‏ | 


$ Or in Afghanistan : 33? 10' N.; 699 8, ; 1 
i Mongols of Persia; Timurid; "Bas l 
Sabadarid; Shahs of Persia. Prefix مد ين‎ 3 
Satgaon. In Bengal. 22° 38 N.; 88° 25'E. ستگانو ~ ستگا نود‎ 
Dehli Kings. Prefixes عرصة . دشرلك‎ . 


Sijistan. Seistan，in Persia, 319 ON سجستان‎ 
62° 20' E; Umayyad ; Abbasid ; local 
Governors ; Ghaznawid; Saffarid. 

Sijilmasah. In Moroceo. 31° 15’ N.; 1? 45^ W. مجلماسهة‎ 
Spanish Umayyad ; Murabitid ; Muwahhia; 
Marinid ; Moorish ; Hasani Sharifs, Prefixes 
E حشر نت ۔ مد‎ = d ü 


Sidrah Kiysi. Sanjak, in Salonika, 40° 38'N.; 


سدرة قيسى 
E. Othmanli.‏ '56 ?22 
Sarai. On the Volga. 519 38' N.; 46?0'E. le‏ 
Golden Horde; White Horde; Othmanli. Ne‏ 
Prefixes Say oly. ٠ Ji‏ 
2 سرای العدید Sarai al-Jadid. New Sarai, Tzaref, on the Volga.‏ 
N.; 43? 2' E, Golden Horde.‏ '39 48° 
سرا ای حو ks Sarai Chouk. Little Sarai. Sarachik, on the‏ 


B "Ural. 469 Heus 51° 25’ E. Golden Horde. 
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Sarai al-Mahrusat. Garrisoned camp. Golden dus ار و‎ al 


Horde. ۲ 
Sribarnijah. Srebernitza or Saibernik, in AR سرب‎ 
Bosnia. 449 3'N.; 19? 19' E. Othmanli. 
Sarakhs. In Khurasan. 36938'N.; 61? ۰ سرخس‎ 


Umayyad; Saljuk; Mongols of Persia; Shahs 
of Persia. 


Sariz. Seriz, in Roumelia. 41°5’N.; 23°35’ E. سرز‎ 
Othmanli. 

Surrak. In Irak Arabi. 31° 8'N.; 47°36’ E. سرق‎ 
Umayyad. 

Sarkan, for سرکان‎ ? Mongols of Persia. سرقان‎ 

Sarrakustah. Saragossa, in Spain. 41? 46 N.; سرقسطة‎ 
0° 58' W. Hudid. Prefix ja. . 

Sirkan. Zergan, in Irak Ajami. 359 20’N.; سرکان‎ 
49? 10 E. Mongols of Persia. 

Surra min raa. Samarra, in Irak Arabi. سر من را ای‎ 
347 117 N. ; 43? 49'E. Abbasid; Buwayhid. 

Sarmin. In Syria. 35? 59' N.; 36° 57' E. سرمین‎ 
Othmanli (Fraehn). 

Sirwan. In Afghanistan. 34° 25' N.; 62° 3' E. سروان‎ 
Umayyad (Fraehn). 

Saruj. In Mesopotamia. 36°46’N.; 38°43’ E. oF 
Umayyad (Lavoix). 

Sirunj. In Rajputana, India. 24° 6' N.; Step 
17°42 E. Dehli Emperors; local Rajah. 

Sirhind. In N.W. Provinces, India. 30938'N.; سرهند - مهرند‎ 
76°29 E. Dehli Emperors; Durrani; local 
Rajah. 

Srinagar. In Kashmir. 84°5’N.; 74° 51/15. ; Jen cS 
Dehli Emperors; Kashmir Sultans. Prefix 
Jem 3 

Srinagar. In N.W. Provinces, India. 30°13’ N.; سرینگر‎ 


78° 49’ E. Rajahs of Garhwal. 
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Sughad, also ديك‎ . Samarkand. Turkistan السعد‎  دغس‎ 
(Fraehn). 

Sighnak. In Georgia. 41°29 MEBANE ای‎ lhe, 
White Horde. Prefix ab. A 

Sifurkan. Shibarkan, in Turkistan. 36732 21. : سفورتا ی - شغو قان‎ 


Ki 5 21 - [D] 

65? 49' E. Khwarizm. 
Suk. ?. Muzaffarid. سق‎ 
Sikaliyah. Sicily. Aghlabid. سقلية‎ 


Skub.  Uskub, in Anatolia. 40° 54’ N. ; اسکوب‎ z سکوب‎ 
31? 25'E. Othmanli. 


Sikandarabad. In N.W. Provinces, India. سکندراباد‎ 
28° 27 N.; 770 445 Dehli Emperors 
(Hoernle). 
Sala. Salee, in Morocco. 34° 40' N.; 6?45' W. سلا‎ 
Muwahhid; Marinid. 
Salangur. Selangor, in Malay Peninsula. سلاغور‎ 
3۴19/27. ز‎ 1019 139, Local English. Prefix 
2. 
Ec. 
| Salamabad. Mysore, S. India. Mysore Sultan. سلام اباد‎ 
| Salanik. Salonika. 40° 39 N.; 29° 56’ E. کت‎ 
| Othmanli. 
| Sultam, probably for سلطانیه‎ . Shah of م‎ LJ 
i Persia (Rodgers). 
| Sultanpur. Warangol, in the Decean, India. سلطانیور‎ 


17°58’ N.; 79940119. Dehli Kings. 
Sultaniyah. In Irak Ajami. 36° 28 N.; السلطانبة‎  ةيناطلس‎ 
48? 49’ E. Mongols of Persia; Jalair; 
Chagatai; Inju; Timurid; Shahs of Persia. 
Prefix wb; suffix المعمورة‎ 7 
Salmas. In Azarbaijan. 38° 19/ N.; 44?40'E. whl 
Mongols of Persia; J alair; Golden Horde. 
Salamiyah. In Syria. 3596'N. و‎ 36° 59' E. سلمية‎ 
Abbasid. 
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Samarkand, In Turkistan. 40°0’N.; 67° 40 E. سمرئند‎ 
Abbasid; Tahirid; Samanid; Great Kaans ; 
Turkistan; Khwarizm ; Chagatai; Timurid ; 
Shaybanid ; Janid. Prefixes بلدة‎ - dure - 

bis مدینه‎ . Suffix المشرق‎ : 

Samnan. Semnoon, in Khurasan. 35° 29’N.; سمنان‎ 
53? 90' E. Buwayhid; Timurid; Chagatai و‎ 
Shahs of Persia. Prefix .مدينة‎ 

Samanjan. Five days from Andarabah, and five سماجان‎ 
from Khulm (Yakut). Probably Haybak 
(Le Strange). Timurid (Markof). 

Sumanaf. Sumanap, in Madura, near Java. ia - tore 
7° 2'8.; 113° 45’ E. Stamped on some 
Spanish coins. 

Sunargaon. In Bengal. 39? 45’ N.; 90° 38'E. سنارگا نو‎ 
Dehli Kings; Bengal Kings. Prefix 


Sambhal. In.N.W. Provinces, India. 289 35' N.; تال‎ 
78° 36' E. Dehli Kings. 

Sinjar. In Diarbakr. 8369 19'N.; 41°50’ E. ist. 
Zangid; Ukaylid; Ayyubid; Mongols of 
Persia. 

Sind, or Sindh. Shahs of Persia. سنك‎ 

Sanlukah. San Lucar, in Spain. 36°47 W.; سناو كه‎ 


6° 227 W. Murabit. 


Suwar. On Volga. Volga Bulghar Khans. سوار‎ 
Siwai Jaipur. جسيور‎ . Dehli Emperors. سواى جیپور‎ 
Sujat. In Jodhpur State, India. 25° 49' N.; سوجت‎ 
73° 37 E. Local Rajah. 
Surat. In Gujarat, India. 9199/N.; 72954' E. سورت‎ 
7 4 
Dehli Emperors; local Nawab; East India 
Company. Prefix بندر مبارک‎ . 
Surin, Half-farsakh from Nisabur (Yakut). D) 


Mongols of Persia. 
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Sus. Susa, in Khuzistan, 31? 55'N. ; 48^ 94' R. 


Umayyad; Abbasid. 


Susu. In Achin, Sumatra. 3° 44 N.; 


96° 50' E. Straits Coinage. 

Suk Ibrahim. Near Tlemsan, in Algeria. 
manid (Lavoix), 

Suk al-Ahwaz, Ahwaz, in Khuzistan. Umayyad; 
Abbasid ; Buwayhid. 

Suk Murrah. In Khuzistan. Umayyad (Soret). 

Saharanpur. In N. W. Provinces, India. 
29° 58 N. ; 779 35’ E. Dehli Emperors. 
Prefix دار السرور‎ . 


Sulai- 


Sahl Fanak. In Transoxiana. Half-farsakh from 
Samarkand (Yakut). Abbasid (Moeller). 
Sialkot. In the Panjab, India. 32° 31/ N.; 

74° 86' E. Dehli Emperors. 
Sitapur. In Oudh, India. 27?34'N.; 80?49'p, 
Dehli Emperors. 

Sitpur. In the Panjab, India. 29° 0 ING 
70° 50’ E. Dehli Emperors (Rodgers). 
Siraf. In Turkistan. 30°37’ N.; 51? 40' E. 
Abbasid ; Buwayhid ; Mongols of Persia. 
Sirjan. Saidabad, in Kirman. 29? 20' N. ; 

55° 35' E. Duwayhid; Mongols of Persia. 
Sis. In Adana, Asia Minor. 87° 21’ Nes 
35? 55'E. Saljuk. 
Sistan. Sijistan. Shahs of Persia (Dorn). 


Siruz.  Serez, in Roumelia. 41° 5 N.; 
23° 35’ E. Umayyad (Fraehn); Othmanli. 

Sik. Sumatra. 0° 30’ N.; 1029 E. Local 
English. Prefix BS : 

Siwas. Sivas, or Roum, in Asia Minor. 
399 40۱ N= 3172 TE Saljuk; Mongols 
of Persia; Golden Horde; Karaman. 
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Shabiran. In Erivan. 39? 53'N.; 44°54 E. 
Mongols of Persia; Jalair; Golden ۰ 
Shapurabad. Three farsakhs from Marv 
(Yakut) ; Chagatai (Fraehn). 
Shadiabad. Mandu, in Malwah, India. 
22°18'N.; 75°24’E. Malwah and Gujarat 
Kings. Prefixes دار الملک - دشرت حلال‎ 
al-Shash. Tashkend, in Turkistan. 42? 4 N.; 
68? 117 E. Abbasid; Samanid ; Chagatai. 
Prefix al; suffix طاهر‎ 4, B 
Shatibah.  Jativa, in Spain. 39° 24 N.; 
0° 58’ W. Hudid. 
Shakan. Perhaps for uss, or perhaps that 
in Turkistan. 40?27'N.; 71°3’E. Mongols 
of Persia. 
al-Sham. Syria. Golden Horde (Rodgers). 
al-Shamiyah, for الساسية‎ . Umayyad. 2 
Shahabad. In Oudh, India. 27° 38'N.; شاداباد‎ 
19? 59' E. Dehli Emperors. Prefix فنوج‎ : 
Shahjahanabad. Dehli. Dehli Emperor ; Shah شاه خهاناباد‎ 
Nadir of Persia; Durrani. Prefix دار الغلانه‎ 
Shah Rukhiyah. In Turkistan. 40° 46 N.; 
69° 0' E. Timurid (Fraehn). 
Shahgarh. In Central Provinces, India. 
: 24°19'N.; 79°40'E. Dehli Kings (Rodgers). 
Shabankarah. In Farsistan. 29° 10’ N. ; 
5195'E. Mongols of Persia; Chagatai ; 
Timurid. 
Shibarkhan. In Afghanistan, 36° 35’ N.; 
s 42 E. Buwayhid (Leggett). Possibly 


37° 267 N. ; 


LIST OF MINT TOWNS. 


Shirki. 


Mongols of Persia (Soret). 

Shirish, Xeres, in Spain. 36? 41' N. ; 9 ۰ 
Murabit. 

Sharifabad. In Bengal ? Dehli Kings. 

Sharifah. In Irak Arabi, near Basrah (Yakut). 
Mongols of Persia (Soret). 

Shafurkan. Shibarghan, in Afghanistan. 
36° 40' N.; 65° 3% p. Khwarizm. 

Shikar al.Gah. 2 Dehli Emperors (Leggett). 

Shikarpur. In Sind. 27° 57 N.; 68? 40'E. 
Local. 

Shiki. Shamakhi, in Trans-Caueasia. Shahs 
of Persia. 

Sholapur. In the Deccan, India. 179 40' N.; 
75° 56' E. Dehli Emperors. 

Shamakhi. In Trans-Caucasia. 40° 56/ los 
47° 30' E. Jalair ; Golden Horde ; Shirwan- 
shahi; Kara Kuyunlid; Shahs of Persia ; 
Othmanli. Prefix دار السلطنه‎ 5 

Shamsh. ?, Umayyad (Lavoix). 


Shamhar. A mountain in Dailimite country, 
a day's journey from Sariah (Yakut). 
Barendid (Markof). 

Shustar. In Khuzistan. 31°58’ N.; 49°3' E. 
Mongols of Persia ; Jalair; Shahs of Persia. 

Shahr al-Jadid al-Maharusah. The new city 
garrisoned. Golden Horde. 

Shahrzur. In Kurdistan. 35? 15' N. ; 45?30' E. 
Atabeg (Meier). 

Shahr Sabaz. In Turkistan. 399 9/ NG ; 
66° 52’ E. Chagatai. 
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Shahri Nau. New city. Probably Gaur, in شهر لو‎ 
Bengal. Bengal Kings. Prefix عرصه‎ . 

Shahristan. In Farsistan. 29? 28’ N.; شهریستان‎ 
53°15'E. Mongols of Persia. Suffix .رشدی‎ 

Shahun Muazam. ?. Golden Horde (Markof). معظم‎ wee 


Shaik abu Ishak. Unknown locality. Mongols شي ابو اسعاو‎ 
of Persia; Timurid (Markof). ۱ 
Shiraz. In Farsistan. 29930'N.; 52°30 E. Wee 
Abbasid; Buwayhid; Atabeg; Salgharid ; 
Mongols of Persia; Jalair; Timurid; Mu- 
zaffarid; Chagatai; Ak Kuyunlid; Shahs 


- دار الماک - مد ينه of Persia. Prefixes‏ 


3 دار العلم 


Shirpur. In Bengal. 949 40'N.; 89°29 E. شیر دور‎ 
Dehli Emperors (Rodgers). 

Shirgarh. In Bengal. 24? 49'N.; 88040 E. . شیرگد ه : شی رگد‎ 
Also Dehli. Dehli Kings; Dehli Emperors. شيركرة‎ 
Prefixes قلعه - فلع‎ ; suffixes on = 
and عرف دهلی‎ . 

Shirwan. Shamakhi, in Trans-Caucasia. Mongols شور وان‎ 
of Persia; Jalair; Shirwanshahi (Markof) ; 

Othmanli. 

Sadah. In Yemen. 16°42% N.; 49949'F, sino 
Rassid Imams. 

al-Saghaniyan. In Turkistan. 37° 80’ N.; ااصغانیان‎ 
67? 40' E. Samanid; Turkistan. 

Saghd. District between Samarkand and صعد‎ 
Bukhara. 40? N.; 66°E. Chagatai (Tiesen- 
hausen). 

Safuriyah. In Syria. 82°46’ N.; 35° 16'E. & صفور‎ 


Abbasid (Layoix). 
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Sikiliyah. Sicily, also is. 


Fatimid ; 
Norman Kings. 


. مد ينه Prefix‏ 

Sana. In Yemen. 15° 10’ N.; 44? 39' 五. 
Abbasid; Rasulid; Imams of Sana; Othmanli. 

al-Sannabra. ?. Chief of Batiha (Lane Poole), 

Sūr. Tyre, in Syria. 33? 16' N.; 35? 11/p. 
Abbasid (Markof) ; Fatimid; Othmanli. 

Sofia. In Bulgaria. 499 44' N. ; 28? 15' E. 
Othmanli. 

-al-Suayrah, Mogadur, in Morocco. 319 30' N.; 
9°45’ W. Filili Sharifs. 


Dharabkhanah rikab, Army Mint. Shahs of 
Persia. 

Dhafar, In Yemen. 17° 0'N.; 539 56’ E, 
Imam of Dhafar. 


‘Tarim. District near Kazvin. 36° 40’ N.; 
48? 45 E. Timurid (Markof). 

Talakan. In Badakhshan. 36°45'N.; 69°28’ E. 
Khwarizm. 

Taus, Tus. In Khurasan. 369 ۲ و‎ 59° 264E. 
Mongols of Persia; Jalair ; Chagatai; Timurid 
(Markof). 

"Tabaristan. Province of Persia. 36° 14' N.; 
58? 40' E. Abbasid; Shahs of Persia. 
Prefix دار الملک‎ ; 

"Tabariyah. Tiberias, in Syria. 32947 N of 
85° 39'E. Umayyad; Abbasid; Ikhshidid; 
Fatimid. 

‘Tarabalus. Tripoli, in Syria. 34924'N.; 

35?51'E. Fatimid; Mamluk ; Othmanli . 

"Tarabalus. ‘Tripoli, in Africa. 39948 N 58 

IREAL, Hafsid; Othmanli. Prefix عرب‎ . 
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Taraz. Ters, in Turkistan. 42° 38' N.; 
709 45' E. Chagatai; Turkistan (Markof). 
Prefix بلد‎ . 

Tribizun. Trebizond. 41° 0' N.; 39° 46’ E. 
Othmanli. 

Tarsus. In Syria. 386° 57'N.; 34? 55’ E. 
Abbasid. 

Turtusa. Tortosa, in Spain. 40°50’N.; 0?30'E. 
Kings of Tortosa and Denia. Prefix مد ينه‎ : 

Tarifah. Tarifa, in Spain. 36? 1' N.; 5°40 W. 
Spanish Umayyad. 

Taghamah. In Turkistan. 37? 45' N. ; 
75° 25' E. Samanid (Fraehn). 

Tulitala. Toledo,in Spain. 39°54’N.; 490' W. 
Kings of Toledo; Kings of Spain. 

Tanjah. Tangiers, in Morocco. 35940'N.; 
5°47’W. Umayyad; Idrisid; Filili Sharifs. 

Tibiran. In Irak Ajami. 35? 44'N.; 51°25’ E. 
Shahs of Persia; Jalair. Prefixes دارا لسلطنه‎ z 
ada دار‎ . 


Zafar. In Yemen, near Sana, or according 
to some, Sana itself (Yakut).  Rasulid 
(Neitzel). 

Zafarabad. In N.W. Provinces, India. 26°0'N. ; 
80° 33' E. Dehli Emperors. 

Zafarpur. In the Panjab, India. ?.  Dehli 
Emperors. 

Zafarnagar. Fathabad, in N.W. Provinces, 
India. Dehli Emperors. 


al-Aal. In Syria. 31°46’N.; 35°59’ P. 
Umayyad (Tiesenhausen). 

Alamgirpur. Alumpur, in the Deccan, India. 
15°32’ N. ; 78? 11B. Dehli Emperors. 
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LIST OF MINT TOWNS. 11 
Alamgirnagir. A fort near Chittagong, Bengal. عالمگیرنگر‎ 
Dehli Emperors, j 
al-Abbasiyah. Near Baghdad (Yakut). Abbasid. العياسية‎ 
Near Kairowan, N. Africa( Yakut). Aghlabid. + 
Aththar. In Yemen. 17° 15/ N.; 429 20B. Zo 
Abbasid. q 


al-Atibakah, al- Ikah. Madain. 35° T N.; 
44? 38' E. Umayyad (Lavoix). Prefix å RT wll, 
Aden. In S. Arabia. 12? 46' N. ; 45° 10 E. 


عدن 
Zurayid ; Ayyubid;  Rasulid ; Zangid; 1‏ 
Yemen King.‏ 
الغراق al-Ivak. Irak or Jabal of Persia. Abbasid.‏ 
Araban. In Mesopotamia. 99759 N. ; 40? ۰ w=‏ 


Mongols of Persia. 

al-Araishah. cl-Arish, in Morocco. 35? (N.5 العرايشة : العرايش‎ 
6° 30 W. Filili Sharifs. 

Izz al-Salam wa al-Kairuwan. Zayrid (Soret). السلام و القیروان‎ je 

Usfan. Near Mecca. 21958 N.; 39947 E. 
Umayyad. 

Askalan. Ascalon in Palestine. 31? 09 N. ; عسقلان - عسقلن‎ 
84° 33'E. Umayyad; Abbasid ; Fatimid. 


Askar Panjhir. Army of Panjhir. Samanid باجهیر‎ js 
(Markof). 1 
Askar Mukram. In Khuzistan. 319 40 N.; Sac. حسکر مکرم‎ 
48° 58 E. Abbasid; Buwayhid. المکزم‎ we 
Askar min al-Ahwaz. Ahwaz. Duwayhid. عسکر من الاهواز‎ 
Azimabad. Patna. Dehli Emperors. Prefix عظيم اباد‎ 

: مستقر الملک 
Akar. Many places of this name in Meso- EZ‏ 


potamia (Yakut). Probably 'Akr al-Humay- 
diyah (Le Strange). Jalair (Markof). 
Akka. Acre, in Syria. 32°55’ N.; 35° 47 0, ae . عکا‎ 
Umayyad; Fatimid ; Othmanli ; Latin 
Kingdom of Jerusalem. 
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Ukbara. In Mesopotamia: 33? 50' N.; 42?20' E. 
Ukaylid (Lane Poole). 

al-Aliah. Constantinople. Othmanli. Prefix 
.دار الخلافه‎ Abbasid (Tiesenhausen). 0 
probably Fez. Idrisid (Lavoix). 

Amman. In Syria. 31°58’N.; 36° 0' E. 
Umayyad; Abbasid; Buwayhid. 

Ain. In Irak Arabi. 309?36'N.; 46°3' E. 
Abbasid (Lane Poole). 


Ghurshistan. District in Afghanistan. 34? to 

39? N.; 64? to 66? E. Umayyad (Codrington). 

Gharnatah. Granada, in Spain. 37?14'N.; 
3? 41 W. Idrisid;  Zayrid ; Nasrid; 
Hamudid; Murabit. Prefixes العمرا - مك ينه‎ : 

Ghaznah. Ghazni, in Afghanistan. 33°30’ N.; 
68? 15'E. Ghaznawid; Khwarizm ; Great 
Kaans; Dehli Kings; Barakzai; Sind. 
Prefixes بلدة‎ - aly . 

Ghazzah. Gaza, in Syria. 319 29' N.; 34° ۰ 
Umayyad; Abbasid. 

Ghur. In Bengal. 24°55'N.; 88° 8 EF. 
Dehli Kings. 

Ghur. Near Herat. 34925'N.; 63° 28E. 
Khwarizm (Markof). 

Ghiaspur. Near Gaur, in Bengal. Dehli Kings. 

Ghian, for حیان‎ 5 

Farab.  Ofrar, in Turkistan. 42°37 N. ; 
68° 10' E, Chagatai. 

Faris. Fars, in Persia. 909N.; 509E. Or 
in Kuhistan. 349 0! N.; 5858/1 Abbasid ; 
Saffarid ; Tahirid. 

Faruki Nagar. Bednore,in Mysore. 199487, B 
759 6'E. Mysore Sultan. 
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LIST OF MINT TOWNS. 173. 
Fas. Foz, in Morocco. 34° 46’ N.; ۳ فاس‎ 
Umayyad of Spain ; Murabit ; Muwahhid ; 
Marinid ; Moorish ; Filili Sharif ; Othmanli, 
Prefixes yaw _ TeS 
Fathabad. Faridpur, in Bengal. 23° 36’ N. 5 obla 
89° 50E. Dehli Emperors; Bengal Kings. 
Prefix pall AS 
Fathpur. Fathpur Sikri, near Agra, India. فص یور‎ 
27 0 N.; 77° 44 p. i 


Dehli Emperors, 
Prefix دار السلطنه‎ 


al-Farab, near Isfahan (Yakut) ; or al-Furat, 
on eastern bank of estuary of Euphrates and 
Tigris, facing Ubulla. Umayyad; Chagatai. 

Farakhabad. In N, W. Provinces, India, — اباد‎ 
27° 24 N.; 79° 40' B, Dehli Emperors ; 
Durrani. Also asa suffix to نگر‎ M. 

Farkhab Hissar. Chituldrug, in Mysore, India, 
14? 14' N.; 76°27 E. Mysore Sultan. ， 


Tarakhnagar. Near Dehli. 28?49'N.; 77994' E, ف نگر‎ 
Dehli Emperors. 

Farukhi. Calicut, Malabar, India. 11°15’ N, 8 ذرخی‎ 
75? 50' E. Mysore Sultan. 

Farghanah. Khokand, in Turkistan. 40?39' N.; فرخانه‎ 
70?58'E. Abbasid ; Samanid; Khan of 

: Khokand. 

Parlis. In Malay Peninsula. 6° 30 N.; فرلس‎ 
100° 28 E. Local Rajah. 

Farama. Pelouse, in Egypt. 3193 N.; lw 
32? 82’ E. Abbasid (Lavoix). 

Farwan. Parwan, inAfghanistan. 35°12 N. 8 غروان‎ 
69? 4' E, Ghaznawid; Samanid. 

Firuzan. Village near Isfahan (Yakut). فروزان‎ 


- Mongols of Persia. 
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Firah. In Afghanistan. 32°27 N.; 62?8' E. 5,3 
Abbasid (Rogers); Samanid (Fraehn). 

Firim. One day's march from Siriya, in يم‎ 1,4 


Dailimite Highlands (Yakut). Abbasid ; 
Buwayhid و‎ Bawendid ; Mongols of Persia. 
Fisa, or Besa. In Farsistan. 28°57 N.; bas 
58° 48' E. Umayyad; Buwayhid; Ghaz- 
nawid (Soret). 


al-Fustat. Old Cairo, in Egypt. Umayyad. الفسطاط‎ 

Patani. In Malay Peninsula. 6° 20 N.; v 
101° 20 E. Local Rajah. 

Filistin. Palestine. Umayyad; Abbasid ; فلسطین‎ 


Tulunid; Hamdanid; Ikhshidid; Fatimid; 
Karmathian. Also as suffix to ایلیا‎ . 


Palambang. In Sumatra. 2?48'8.; 104?5'E. فلمبة‎ 
Local Rajah. Suffix Ab. 
Puntianak dan Mampawah. In Borneo. 0?15'8.; دان‎ gone 
109°30'E. Local Rajah. silane 
Firim. Probably for ei .3ر‎ Abbasid (Moeller) ; فیره م‎ 
/ Mongols of Persia. 
p- Firuzabad. Panduah, in Bengal. 28° 3' N.; فیروزاباد‎ 


88 18'E. Bengal Kings. Prefixes حضرة‎ . 
الیلدة - بلدة المعروسة - حضرت‎ sab . 


Firuzpur. In the Panjab, India. 30° 55'N.; دور‎ ys 
14° 38' E. Dehli Emperors (Rodgers). 

Firuznagar. ?. Dehli Emperors (White King). pr ثيرو‎ 

Fis Hissab or Hissar. Gooty, in Bellary - فيس حصاب‎ 
District, S. India. Mysore Sultan. فيص حصار‎ 

Fi. In Khwarizm. 41950'N.; 5820 E. فيل‎ 
Umayyad (Blau). 

al-Fayum. In Egypt. 999925'N.; 30?52/E. الفیوم‎ | 


Umayyad; Abbasid (Lavoix). 
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Kadis. Cadiz, in Spain. 36°33 N. ; 6? 19' W, قادس‎ 
King of Granada (Longperier). 

Kars, 409 : ; x 
ars. In Armonia, 10°37 N.; 43° 10/ E. قارس‎ 
Othmauli, 

Kazan. e Mongols of Persia (R todgers). قازان‎ 
Prefix ردو‎ Jyh. 

Kashan, for کاشان‎ . Saljuk ; Mongols of قاشان‎ 
Porsia. 

al-Kahirah. Cairo. 309g N.; 310 925’ m. القاهرة‎ 
Fatimid ; Zangid ; Ayyubid ; Mamluk, 

- المعز! یه - المعروسه Prefixes or suffixes‏ 
الا 

Kain. In Khurasan. 33° 40 N.; 595 E. قایں‎ 
Mongols of Persia. 

Koban. Goban, at head of Persian Qulf. شبن - تبان‎ 
80° 20" N. ; 48035 9. Bini Kab. 

Kutla Arku. 2, Turkistan (Frachn). فتلع ارکو‎ 

al-Kudasiyah. In Mesopotamia. 34° 0' N. ; القدسية‎ 
44? 10' E. Abbasid. 

Kadah. In the Malay Peninsula, 6° 0’ N.; X تدح‎ 
100? 18’ E. Local Rajah. 

Kara Urdu. Unknown town. Turkistan. P قرأ‎ 
Kara Ghaj. In Azarbaijan. 37? 0'N.; 00, - را اج - قرا اغاج‎ 
Mongols of Persia; Jalair. Të! كرد‎ 
Kara Tagh. Montenegro. Othmanli Medal. à L قرا‎ 
Karatova. In Roumelia. 42917'N.; 995 فراطود 5 قرطوة‎ 


Othmanli. 
Karkhi. In Turkistan. 37° 30' N.; 65?8' E. ثرخی - فرحی‎ 
Mongols of Persia. 


Karshi. In Turkistan. 389 48' N.; 65? 40' E. فرشی‎ 
Shaybanid; Shahs of Persia. 
Kurtubah. Cordova, in Spain. 37° 54 N. 8 ab Ja 


4° 54 W. Abbasid : Murabit; King of 
Cordova. Prefix مدینه‎ 2 
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"Kark Ir. Tschufut Kalch, in the Crimea. x ec 
44959! N.; 34°10’ E. Krim Khans. 

Karkisiya.  Cireesium, in Mesopotamia. sas JL 
35° 19/ N.; 40°26’E. Abbasid (Rogers); 
Ukaylid ; Muhammad ibn Safwan (Lane 
Poole). 

Karauli. In Rajputana. 26°50'N.; 77?4' E. تروك‎ 
Local Rajah. 

Krim. Crimea. Golden Horde; Othmanli; كردم‎ 
Krim Khans. Prefixes il. ol. 
Suffix duty 5^ ` 

KrimalJadid. New Krim. Golden Horde. العد بد‎ e » 

Kuriyah. Part of Baghdad. Mongols of قربه‎ 
Persia (Rodgers). 

Kazwin. In Irak Ajami. 86°16’ N. ; 49? 55 E. way? 


Abbasid; Buwayhid; Mongols of Persia; 
Muzaffarid; Chagatai; Jalair; Timurid ; 
Shahs of Persia. Profix .دار السلطنة‎ 
Kustamuniyah. In Anatolia. 41°21’ N.; dad gales 
83° 58’ E. Mongols of Persia; Kustamid 


Amir. 

d Kustantiniyah. Constantinople. Othmanli. - قسطنطینی‎ 
Suffix doy <I. تسطنطنية‎ 
Kusantinah. Constantine, in Algeria. 369? 30' N.; فسنطینه‎ 
6°30 E. Hafsid (Lavoix); Othmanli. 
al-Kasr. The Palace. Idrisid (Millies). القصر‎ 
Kasr al-Salam. al-Rakkab, in Mesopotamia. السلام‎ ye 

Abbasid. 

Kasr al-Kakhar, or al-Kadir, or al-Fakhir. . 3235) : القاخر‎ P 
Doubtful. Abbasid. الفاخر‎ 
Kutbabad. Old Dehli. Dehli Kings. ٠ ob Lbs 
Kilat. Kelat, in Baluchistan. 29° 0’ N.; فلات‎ 


ee‏ مجم اا 


66° 30' E. Local. 
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Kilij Urdu, 9, 


Kalat Ayub. Calatayud, in Spain. 0 25'N.; 
1?40' Ww. Kings of Calatayud (Lavoix). 
Kalat Jabir. In Syria, 359 55 N.; 38° 20’ E, 

Ayyubid (Lavoix). 
Kumm. In Irak Ajami. 34°36 N. ; 50° 57' E. 
Abbasid ; Samanid ; Buwayhid ; Chagatai 8 


Timurid ; Ak-Kuyunlid ; Tahirid; Sh 
Persia, 


Turkistan. 


ahs of 


Kamarnagar. Karnul, in S, India. 
78?5'E. Dehli Emperors, 
Kunna. Townne 


15? 47 N.; 


arSharhzur, Samanid(Markof), 

Kanduz. In Afghanistan. 36?45' N.: 692 55/ F, 
Sulaiman Mirza (Rodgers). 

Kandahar. In Afghanistan. 
65° 55' E, 


31? 40' N. ; 

Timurid; Dehli Emperors ; 
Shahs of Persia; Barakzai, Prefix .دار السلطنه‎ 

Kinnisrin. In Syria. 35° 56’ N. و‎ 379 0 E 
Umayyad; Abbasid. 

Kanuj. See 356.5 b 


Kujaniyah. In Servia, 44° 30' N.; 21° 997 و‎ 
Othmanli (Moeller). 
"Kuras. Corus, in Syria. 36? 49’ N.; 36?56'E. | 
Umayyad (Soret). 
Kus. In Egypt.  25943'N. ; 32? 40' E. 
Fatimid. Prefix isan . 
Kumis. In Tabaristan. 359 40'N.; 549920'R 
Umayyad; Abbasid. 
Kunkah. Cuenca, in Spain. 40? 55! N. 3 
1°50'W.  Murabit. Prefix .مك ينه‎ 
Kuniyah. Iconium, in Asia Minor. 375557 N.; 
82°31’ E. Saljuk ; Mongols of Persia; 
Karaman; Othmanli ; Arteinid (Markof). 
Prefix dv. 
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al-Kairawan. In Tunis, N. Africa. 36? 0' N.; وان‎ ol N 
109 10'E. Fatimid; Zayrid. Prefix السلام‎ je 9 

Kaisariyah. Cæsarea, in Anatolia. 38° 40’ N.; AY poet 


359 30 E. Cæsarea, in Syria. 32? 30' N.; 
34954'E. Saljuk ; Mongols of Persia ; 
Golden Horde. Prefix .مد ین‎ 


Palambang. In Sumatra. 9946/ .و‎ 104? 50' E. — : tals 
Local Rajah. Prefix A. T 
۰ و‎ ^ ^ 1 
Pulopercha, or Pulopencha. Sumatra. Local در ج - فیچ‎ Pr 
English. 
Pirak. In Malay Peninsula. 4° 30’ N. ; 3 درق - فير‎ 


: 2 
1019 0'E. Local English. Prefix نگری‎ : 


Kabul. In Afghanistan. 349 301 N.; 69?18' E. ابل‎ 
Shahs of Persia (Fraehn) ; Dehli Emperors; 
j Durrani; Barakzai. Prefixes دار السلطنه‎ 2 5 
.دار الملک‎ | 
Kath. Near Khwarizm. 419 49127. ; 6023 ٠ کات‎ | | 
Golden Horde (Fraehn). le 
Karhi. Unknown. Mongols of Persia (Markof). کار حی‎ | 
Karit. ?. Mongols of Persia (Soret). کاریست‎ | 
Kazarun. In Farsistan. 29° 34 2۲. 51? 53' E. "3 | | 
Mongols of Persia; Muzaffarid; Chagatai; | | 
Inchu. j 
Kasan. In Turkistan. 41? 10' N.; 71° 35' E. کاسان‎ / | 
Turkistan (Markof). ۱ | 
' Kashan. In Irak Ajami. 34? 0' N.; 519 23' E. کاشان‎ | | 
Mongols of Persia; Muzaffarid ; Timurid ; | | 


Chagatai; Ak-Kuyunlid و‎ Kara Kuyunlid ; 
Shahs of Persia. Prefixes دار المومنین‎ - 
.مدينة‎ 
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: 
d Kashghar. In Turkistan. 39?24'N.; 80 کر‎ 
Turkistan; Atalik ; Chagatai; local Khans. 


Prefix دار السلعلنه‎ . Suffix لطیف‎ . 
Kalpi. In N.W. Provinces, India. 26° 7’ N, 5 کالبی‎ 
| 79? 48' E. Dehli Kings; Dehli Emperors. 
| Prefix ds. Suffix معمداباد‎ sce 


Kalinjar. InN. W. Provinces, India. 25°10'N.; کالاچر‎ 
80°32’E. Dehli Emperors (Leggett). 
Kanan. ?. Dehli Emperors (Rodgers). کانان‎ 
Kandi. In Bengal 23° 58 2۲, 88° 5' E. كاندى‎ 
Dehli Emperors (Rodgers). Prefix دارالبرت‎ : 
| Kabir Shaikh. ? Kabirah, a village near the كبير شین‎ 


Jilum (Yakut); Mongols of Persia. 
al-Kitawa. Lektawa, in Morocco. 30°25’ N. 3 الكتاوا 5 الكتاوة‎ 


5°30’ W. Hasani Sharifs. Prefixes حكرة‎ 


. بلدة 

Katak. Cuttack, in the Berars, India. 20 7 : WKS 
85° 55'E. Dehli Emperors. 

Kuchawan. In JodhpurState, India. 21919/ N.; "vi 
74° 48' E. Local Rajah. 

Kachrauli. In Paniput, N. W. Provinces, کر‎ 
India. Dehli Emperors (Rodgers). 

Kuchbhujnagar. Bhuj, in Kutch, India. کچھبھوے نگر‎ 
23°15'N.; 69°48 E. Local Rao. 

Kadhaj. Fortress in Azarbaijan (Yakut). كدج‎ 


Mongols of Persia. 


Kurbuj al-Dinar. Near Ahwaz, 8 farsakhs الدینار‎ e 
towards Basrah (Yakut). Ishmailite 
(Bartholomei). 

al-Karkh. Part of Baghdad. Abbasid (Lavoix). e p 

Kard Finna Khusrah. Close to Shiraz (Yakut). کرد ننا خسرد‎ 
Buwayhid. 


Kurdistan. Province. 379 N.; 44' E. Othmanli. BEDS 
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Kurdasht. In Azarbaijan. 38? 53' N. ; 46? 6' E. کرد شت‎ 
Shahs of Persia (Frachn). | 
Kurzuwan. Gourzan, in Khurasan. 35928'N.; S5 کر‎ 过 زو‎ y | 
65911 E. Khwarizm. | 
Karkin. In Siwas. 39° 58' N.; : 
Mongols of Persia (Bartholomei). 
Kirman. Capitalof Districtin Persia; formerly i 
Bardasir. 30925' N.; 57° 2’ E. Umayyad; | 
ا‎ 
| 

| 


| 

| 

36° 52! E. ds | 
l 

| 


Abbasid; Great Kaans; Atabeg; Mongols 
of Persia; Muzaffarid; Chagatai ; Timurid; 
Ak-Kuyunlid; Shahs of Persia. Prefixes 
ee دار‎  دلب‎ - dade. 
Kirmanshahan. In Kurdistan. 31° 34’ N.; کر مانشاهان‎ 
549 52 E. Shahs of Persia. Prefixes 
دار الدولة‎  ةدلب‎ . 


/ Karminah. In Transoxiana. 40? 16' N.; کره يني‎ a سین‎ 5 

65^19'E. Turkistan (Frachn) ; Ghaznawid 
(Fraehn). 

Kirni. ?. Jalair (Fraehn); Kuyunlid (Fraehn). كر نی‎ 

Karauli. In Rajputana, India. . 26°30’ N, کرولی‎ 
77° 4 E. Local Rajah. 

Kirimabad. ?. Dehli Emperors (Hoernle). اباد‎ e کر‎ 

Kurin. Perhaps Karin on the upper Euphrates, کرت‎ TOS "S 


called also Kalikala and Theodosiopolis. 
Jalair ; Chagatai ; Mongols of Persia (Soret). i 


Kasakar. Between Kufah and Basrah (Yakut). کسکر‎ 
Umayyad (Porter). ' 
Kash. In Transoxiana. 43° 48 N.; 82 15 E. کش‎ 


Or in Afghanistan. 31?59'N.; 62? 20' E. 
Mongols of Persia (Fraehn); Chagatai ; 
Shaybanid; Turkistan. 
Kisham. In Badakhshan. 36°57’ N.; 70? 5' E. AS 
Khwarizm (Rodgers). : 1 
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a Kashmir. 34°4'N.; 74958'E. Dehli Emperors; کشمیر‎ 
Kings of Kashmir و‎ Sikh; Durrani. Prefix 
dbs, 
Kishangarh. In Rajputana, India. 26°35/ NES ONS 
74° 55'E. Local Rajah. 
Kaffah. IntheCrimea. 45? 5 N.: 35°35! H. aS 
Krim Khans. 
Kaffah Jadidah. New Kaffah. Golden Horde كفة حدیدة‎ 
(Markof). 
: Kilat. In Turkistan. 37915'N.; 39948 E. ceni 
i Local Khan. 
Kalanur. In the Panjab, India. 8339 1“ 2]. کلانور‎ 


75° 11'E. Dehli Emperors. 

Kalawanur. Cannanore, in Malabar, India. 
11° 51'N.; 75? 24 E. Local (AMillies). 
Kalburgah. In the Deccan, India. 17? 18/N. 8 كليركة‎ 

75?54'E. Dehli Emperors. 


Kulisan, Kulistan. Sarai. Golden Horde ; کلسان 5 کلستان‎ 
Mongols of Persia. Prefix بلد‎ ; suffix السرای‎ 

Kulistwan, for كاستان‎ - Mongols of Persia. کلستوان‎ 

Kalkata. Calcutta. 22°36'N.; 88° 24B. کلکته‎ 
Dehli Emperors. 

Kalantan. In the Malay Peninsula. 6°29’ N. 3 oos 
101?52'E. Local Rajah. 

Kalian. In the Deccan, India. ۰ B oes 
77° 18 E. Local Rajah. 

Kalibar. In Azarbaijan? Mongols of Persia کل سر‎ 
(Fraehn). Perhaps ps on Mount Sablan. 
Azarbaijan (Le Strange). 

Kalishahr. ?. Mongols of Persia (Fraehn). gs 

Kalikut. Calicut, in Mysore, India. 119 15^ N. 5 RCS 
75° 49' E. Mysore Sultan. Suffix بندر‎ . 

Kiliwan. Small town in Khuzistan (Yakut). کلیوان‎ 


Mongols of Persia (Markof). 
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Kumishkhanah. Gumishkhana, in Armenia. 
40°28’ N.; 39? 44’ E. Othmanli. 


Kamnazar. ?. Mongols of Persia. 


Kambayat. Cambay, in Guzarat, India. 
999 18 N. ; 72° 40' E. Dehli Emperors. 


Ganjah. lizabethpol, in Georgia. 40935'N. ; 
462 22' E. Great Kaans ; Mongols of Persia ; 
Chagatai ; Othmanli ; Shahs of Persia ; 
Khans of Ganjah. 

Kinkiwar. In Hamadan. 34° 98 N. ; 47? 55' E. 
Abbasid (Tiesenhausen). 


Kangush. ?. Asiatic copper unassigned. 


Kucha. In Turkistan. 41°36’ N.; 80° 55’ E. 
Local Rebel Chief. 

Kura. Kora, in N.W. Provinces, India. 
26° 6’ N.; 80° 24’ E. Dehli Emperors ; 
E.I. Company. 

Kuratal-Muadham. The Superb Town. Mecca? 
Abbasid (Soret). 

Kurghaznah. Ghazni. Ghaznawid. 


Kuzlu. Eupatoria, in the Crimea. 45° 12' N.; 
3390'E. Krim Khans. 

Kotah. In Rajputana. 25°12'N.; 75° 54' E. 
Local Rajah. 

al-Kufah. In Irak Arabi. 32? 3'N.; 4140 E. 
Umayyad; Abbasid; Buwayhid ; Hamdanid. 

Kufin. In Khurasan, six farsakhs from 
Abivard (Yakut). Shaybanid ; Timurid. 

Kukaban. In Yemen, near Sana. 15°34'N. ; 
43°52/E. Rasulid. 

Kiz. Near Isfahan. 32° 48 N.; 51° 42’ E. 
Mongols of Persia. 

Kizru. ?. Saljuk (Lane Poole). 


Bless 


کمنزار- کمنازار 
كعنيايت 


. n2 ^" 0 
ixtS  ةجاك‎ 
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Kiyfa. In Arabia. 27° 10'N.; 43° 0 E. كينا‎ 
Or Hisn Kaifa (see p. 152). Urtukid, 

Kik. In Armenia. 38° 45'N.; 419 10 E, كك‎ 
Mongols of Persia. 


Gushtaspi. Shirwan, shore of Caspian Sea, 5 TU 
about 40? N., 49? E. Mongols of Persia; گشتاسفی‎ 
Jalair. 

Gulistan. Sarai. Golden Horde. Prefix ab. گلستان‎ 

Gulistan alJadid. New Gulistan. Golden گلستان العدید.‎ 
Horde. 

Gulistan Sarai. Golden Horde. کلستان سرای‎ 

Gulkundah. In the Deccan, India. 17°22% N. 8 salt 
78° 26'E. Dehli Emperors; Kutb Shahs. 

. : j f 

Gangpur. In Chutia Nagpur, India. 22°0'N. ; کنگپور‎ 
85٩ 20 E. Dehli Emperors. 

2 

Gwalior. In Central India. 26° 13' N.; Qr 
78°12 E. Dehli Kings; Dehli Emperors. 

Prefixes قلع‎ - ole .دار‎ 
2 

Gobindpur. Govindpur, in Bengal. 23938'N.; گوبند بور‎ 
805 97 E. Dehli Emperors. 

Guti. Gooty,in S. India. 15°6’N.; 77°41 E. e 
Dehli Emperors. 

Gorakpur. In N.W. Provinces, India. وركيور‎ 
26° 44 N. ; 83°23’ E. Dehli Emperors. 

iE ite Ki كركلكر‎ 
Gokalgarh. ?. Dehli Emperors (White King). وكلكزد‎ 
A 

Gohad. In Dholpur State. 26994 N. ; 78°80’ E. كوهد‎ 
Rana of Dholpur. 

Lar. In Laristan. 279 38'N.; 54° 18 E. ار‎ 
Muzaffarid; Timurid; Chagatai. 2 

Laridah.  Leridah, in Spain. 41° 34’ N. ; 32 درد‎ 


09 907 E. Hudid. 
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Larandah. Karaman. 37° 9'N.; 38° 2’ E. $333 | 
Karaman ; Othmanli. | 
Lamtah. In Morocco. 35° 40’ N.; 109 50' E. | 
Murabit (Tychsen). à 
Lahijan. In Gilan. 
Timurid; Kara Kuyunlid ; Shahs of Porsia. 


3T 8 N.; 5009 E. opl- اھان‎ 


Prefix دار المرز‎ ۰ 
Lahore. In the Panjab, India. 31? 34' N. ; ور - لوهور‎ 
14921 E. Ghaznawid; Shahs of Persia; 
Dehli Kings and Emperors ; Durrani; Sikh; 
local. Prefixes دار السلطنه‎ -ala دار‎ ۵ 


sol. 
Lahaj. Near Aden. 3919'N.; 42°34’ E. e | 
Local Sultan. 
Imdd. Lydda, in Palestine. e By? Ne و‎ KV 
34956 E. Umayyad. 
Ladakh. In Kashmir. 32? to 35° Niog 75° to e لد‎ 
199 E. Kashmir Kings; local Governor. 
Lucknow. In Oudh, India. 26? 51 N. ; لکهنو‎ 


809582, Dehli Kings; Dehli Emperors ; 
local Kings. Prefix دار الغلانه‎ 0 

Lakhnauti. Gaur, in Bengal. 24°52’ N. ; لکهنو تی‎ | 
889 10'E. Dehli Kings; Bengal Kings. | 
Prefixes شهر‎ - Gd اقلبم‎ 


Lampong. In Sumatra. 5°50'S.; 105° 25 P. لمنوغ‎ 
Local. 
Ludhiana. In the Panjab. 30° 54 N.; لودهیانه‎ 


75° /4ق‎ E. Dehli Kings (Rodgers). 

Lurdijan. Near Isfahan. 319 479 N.; 51° 0’ E. اوردگان‎ s ule oy) 
Saljuk; Muzaffarid. 

Luluih. Afortin'Syris. 37?20'N.; 34°20'E. 344 
Saljuk; Mongols of Persia. Prefixes مدینه‎ - 
معدن‎ : 1 
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24° 39 N. ; 


D») 


Lahri Bundar. In Sind, India. 
|. 67?24' E. Dehli Emperors. 


Laitsabad. Astrabad? — Sarbidarid. 


Majir al-Jadid. In the Caucasus. 
44? 10 E. Golden Horde. 


44? 50' N.; 


Majun. On the Persian Gulf?  Timurid 
(Fraehn). 
Martulah. Marbella, in Spain.  36934' N; 


4° 52' W. Murabit (Escudero). 

Maridin. In Diarbakr. 379 16/N.; 409 44'F. 
Abbasid; Ayyubid; Urtukid; Chagatai : 
Mongols of Persia; Ak-Kuyunlid ; Othmanli. 
Suffix وس‎ sel. 


-al-Mas Bazar. ?. 


Malpur. In Gujarat, India. 
73?28'E. Dehli Emperors. 

Malaka. Malaga, in Spain. 36° 45'N.; 
4°29'W.  Hudid; Idvisid; Muwahhid ; 
Kings of Granada. Prefix 42)... 

Malkiriyan. Near Multan, in the Panjab. 
Sikh (Rodgers). 

Manurka. Minorca. 40°N.; 4°E. Muwahhid. 
Manikpur. In Oudh, India. 25° 40 N. ; 
81°26’ E. Dehli Emperors (B. Burn). 
Maughir. In Bengal. 25° 23’N.; 86°31’ E. 

Dehli Emperor. 
Mah al-Basrah. Nahawind, in Irak Ajami. 
84° 5’N.; 48?29' E. Abbasid; Buwayhid. 
Mah al- Kufah. Dinawar, in Irak Ajami. 
34° 33’ N.; 479 36' E. Umayyad; Abbasid; 
Buwayhid ; Tahirid. 
Mahi. Near Marv, in Khurasan : or SOSA 
Umayyad; Abbasid. 


Saljuk (Castiglione). 


93910 1/0N 6 
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gl-Mubarikah. A village in Khwarizm (Yakut). Sw! - المباركة‎ 
Umayyad; Abbasid. 
al-Mubarikiyah. ?. Mongols of Persia. المیار كيه‎ 
Matgharah. Madrava, in Morocco? 35° 22’ N.; متغرة‎ 
5°57 W. Idrisid (Lavoix). 
al-Mutawakaliyah. In Irak Arabi. 94928" N.; المتوكلية‎ 
43° 50 E. Abbasid (Markof); Amir al- 
Umara; Tahirid (Soret). Prefix Ai Mn . 
Matturah. Muttra, in N.W. Provinces, India. 
97° 30'N.; 77° 49' E. Dehli Emperors. 
“Majaz. In Northern Africa. 36° 40’ N. ; 
9238 E. Abbasid (Lavoix). 
Machhlipatan. Masulipatam, on Coromandel 
Coast, India. 16?9'N.; 81911/E. Dehli 
Emperors. 
Mahal Maldive Islands. 6° N. ; 73° E. 
Local Sultan. 
Muhammadabad. Applied to Udaipur. Alass” 
RUE 
Muhammadabad. ^ Applied to Champanir. 
Gujarat Kings. شهر مكرم *عمداباد عرف‎ 
.جانباتير‎ 
Muhammadabad. Applied to Kalpi. Some- 
times alone, sometimes with TT à 
| Muhammadabad. Bidar, in the Deccan. 
17° 58 N.; 77° 34 E. Bahmani. Also 
probably Firozabad in m Bengal 
Kings. 
‘Muhammadabad Banares. Benares. Dehli y» shay Alass” 
|. Emperors. 
l-Muhammadiyah. The name for 5 ار‎ after 
A.H. 148. Abbasid; Samanid; Buwayhid ; 
id ; Sajid. Also unidentified mint 
ااه‎ SHAG 
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Muhammadnaear. Golkondah, in the Deccan. 
Dehli Emperors, 

Mahmudabad. In Gilan. 0 N.; 52?15'E. 
Golden Horde. 

Mahmudabad. In Bengal. ?. 

Mahmudpur. Lahore. Ghaznawid. 

Mukhshi. ?. Golden Horde. 

Mukhsusabad. Murshidabad, inBengal. Dehli 
Emperors (Rodgers). 

Madrid. 40925' N.; 3940^ ۰ 
On a coin of circumstance, a.m. 1201. 

Madain. In Lower Mesopotamia. 33? 10'N.; 
449 40 E. Abbasid. 

Madinat al-Taslim. In Irak Arabi? Probably 
Baghdad. Abbasid. 


Madinat Rasul Illah. 
246 35' N. : 399 55' E. 

Madinat al-Satailam. ?. Abbasid (Rogers). 

Madinat al-Salam. Baghdad. Abbasid; Amir 


al-Umara; Hamdanid; Buwayhid; Saljuk. 


Bengal Kings. 


In Spain. 


Medinat, in Arabia. 


Fatimid. 


Jalair, as prefix to law. ٠ 

Madinatal-Atikah. Southern suburb of Bagh- 
dad? Umayyad. 

al-Madinat al-Makhtara. The Chosen Town. 
On Abrit Kharib Canal, half-way between 
Basrah and Abbadan (Le Strange). Chief 
of the Zanj (Casanova). 

Madinat Madain. Madain. Mongols of Persia 
(Soret). 

al-Madhar. Mazar, near Balkh. 
6790'E. Umayyad; Abbasid. 

Muradabad. In N.W. Provinces, India. 

28° 49' N.; 78? 49'E. Dehli Emperors ; 

Durrani. 


36°52’ N. ; 
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المدينة المشتارة 
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المذار 
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Maraghah. In Azarbaijan. 379 43' N.; 46°28 E. مراغة‎ 
Sajid; Mongols of Persia; Jalair; Ak- 
Kuyunlid; Shahs of Persia. Prefix dye. 

Marakash. Morocco. 31° 40’ N.; 7930' W. مراکش‎ 
Murabit ; Muwahhid و‎ Marinid ; Moorish ; 
Hasani and Filili Sharifs. Prefixes s دصر‎ - 
aude; suffix busy ys”. 

Mursiyah. Murcia, in Spain. 37° 59' N.; «مرسية‎ 
1910W. Murabit; Muwahhid; Kings of 
Murcia. Prefix ays. 


Murshidabad. In Bengal. 24°11'N.; 88? 18'E. شداياد‎ JA 
Dehli Emperors; East India Company. 

Marghinan. In Turkistan. 40931'N.; 71?40' E. مرشینان‎ 
Turkistan. 

Marlahu. Maharlu, in Farsistan. 29? 28' N.; ور لهو‎ 
9و5‎ 1018, Mongols of Persia (Schindler). 

Marand. In Azarbaijan. 38° 30'N.; 45? 50 E. Nya 
Timurid (Markof). 

Marv. Merv, in Turkistan. 37° 30' N. ; مرو‎ 


62°10 E. Umayyad; Abbasid ; Tahirid ; 
Saljuk ; Shaybanid ; Saffarid ; Great Kaans; 
Timurid; Shahs of Persia. 


Mary al - Rud.  Menchak, in Turkistan. ول‎ y) مرو‎ 
35955'N.; 62945' E. Saljuk (Markof). 

Mary Shahijan. Marv. Khan of Khiva مر و شاه‌جان‎ 
(Fraehn). 

al-Mariyah. Almeria, in Spain. 36° 50'N.; à) المر‎ 


99 997 W. Murabit; Nasrid. 


Mazandaran. Province in Persia. Shahs of مزند ران-ما زا ندران‎ 


Persia. 
Mazang Achhara. ?. Sikh (Rodgers). احهرد‎ c 
al-Muzilah. Mosil? Zangid. المزيلة‎ 
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Missana. Messina, in Sicily. 38°11 INS مسانه‎  اناسم‎ 
16°31’ E. Norman Kings of Sicily. Prefix 
سد ينك‎ . 

Mastakar al-Mulk. Azimabad. Dehli Emperors 


(Hoernle). 


Muskat. In Oman. 23? 37 N.; 58935 E. use 
Local Imam. 
Mashhad. In Khurasan. 36°29’ N.; 59°30’ E. مشهد . المشد‎ 


Timurid ; Shaybanid ; Shahs of Persia ; 
Durrani. Suffixes رض اقدس‎ le, امام‎ 


AS FAL ži 
الرضا 5 المقدس - معدس)‎ 5 


Misr. Egypt. Abbasid; Tulunid; Ikhshidid و‎ E 
Fatimid; Ayyubid; Othmanli.Suffix ”ڪروسة‎ 

Misr al-Fustat. The old capital of Egypt. bik 3 مصر‎ 
Umayyad. 

Masrin. A town in Asia Minor (Yakut); wis 
Karaman (Markof). 

Mustafabad. Junaghar, in Kathiawar, India. «مصطفا باد‎ 
21° 31 N. ; 70°36 E. Gujarat Kings. محطفی باد‎ 
Prefix شهر اعظم‎ 

Mustafiabad. In the Panjab. 309 19 N.; محطف اباد‎ 
77°12'E. Dehli Emperors (Vost). 

al-Misisah. Missis, in Adana, Asia Minor. المصيصة‎ 
36?55' N.; 35° 37' E. Abbasid; Hamdanid. 

Muzaffarabad. Near Panduah, in Bengal. مظفراباد‎ 
Dehli Emperors (Rodgers). 

Muzaffargahr. In Panjab, India. 3094'N.; si als 
71? 14'E. Dehli Emperors. 

Maadin. In Armenia. 38°18’N. ; 39? 34'E. Waser 


Samanid; Saljuk; Jalair; Artanid. Suffix 
pes 


Maadin Bajanis. Bajanis,in Armenia. Abbasid; - باحنیس‎ woe 


Tahirid. : جینس)‎ 
Maadin Babirt. Baibirt, in Armenia, Saljuk. معدن بابرت‎ 
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7 Maadin al-Shash. al-Shash, in Khurasan. معدن الشاش‎ 
Abbasid; Tabirid (Fraehn). , 
Maadin Luluah. Luluiah, in Syria. Saljuk. 349 معدن‎ 
Maarah Masrin. In Syria. 35° 37 N; wu معرا‎ 
36° 49 E. Umayyad. 
al-Muiziyah al-Kahirah. Cairo. Fatimid. المعزية القاهرة‎ 
alMuaskar. The Camp. ?. Saljuk. المعسکر‎ 
Muazimabad. Probably Sonargaon, in Bengal. oU se 
Dehli Emperors ; Bengal Kings. Prefixes 
Sees اقل‎  تدلب‎ - Sol. 
Maakar. ?. Samanid (Moeller). 
Maghaz. Magas, in Gilan. 36°37/N.; 55°25’ B. 
Mongols of Persia (Markof). 
al-Maghrab. Morocco. Abbasid. 
"Magabastan ? Mongols of Persia. 
al-Makalla. In Hadramaut. 14? 95! N.5 
49920'E: Local Nakib. 
Miknasah. Mequinaz, in Morocco. 339 57’ N. ; 
59 40’ W. Muwabhid; Filii Sharifs. 
Prefix حضرة‎ . 
“Makkah. Mecca. 21927 N.; 4094 E. 
Abbasid; Fatimid ; Othmanli. 
Malatiyah, In Armenia. 38°28’ N.; 38°29’ E. 
Seljuk. 
In the Panjab, India. 30? 12'N.; 
119 80119, Dehli Kings; Dehli Emperors ; 
urrani; Sikh. Prefix دار الامان‎ . 
xanagar. ?. Dehli Emperors (Rodgers). 
In the Panjab, India. 82°56'N.; 


Indore, in Central India. 
rs. Local Holkar. 
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Manadhar. On Dizful river, half-way between 
Askar Mukram and Ahwaz (Le Strange). 
Manbaj. Bambuch, in Syria. 36° 30’ N. ; 

38?0'E. Umayyad. 

Mandurpur. Dig, in Bhartpur State, India. 
27° 28' N.; 77°29’ R. Local Rajah. 

Mandu. Mandogarh, in Central India. 2992]/N.: 
75° 26' E. Dehli Kings; Dehli Emperors. 

al-Mansuriyah. In Morocco. 33° 46’ N. 8 
7۳10 W. Fatimid; Ayyubid. 

Musil. In Mesopotamia. 36? 19'N.; 439 7' E. 
Umayyad; Abbasid; Buwayhid (Fraehn) ; 
Hamdanid; Ukaylid; Zangid; Mongols of 
Persia; Jalair; Othmanli. Prefix مد یناه‎ 

Mumanabad. In the Deccan, India. 18°49’ NE 
76?24' E. Dehli Emperors. Or Bindraban, 
according to R. Burn. 

al-Mahjam. In Yaman. 1۵9197, : 
Rasulid. 

al-Mahdiyah. In North Africa. 
6°30 W. Abbasid; Fatimid. 

Maharandurpur. Bhartpur ? Dehli Emperors. 


Dehli Emperors (Hoernle). 


42° 55! E. 


34° 28' N. ; 


Maharpur. ?. 


Mah Indarpur. Bhartpur. Dehli Kings 
(Rodgers). 
Mahisur. Mysore, in S. India. 192918 N.; 


16?41'E. Dehli Emperors; Local Sultans. 
In Mesopotamia. 38°10! N.; 
Hamdanid ; Buwayhid ; Mar- 


Mayyafarikin. 
40° 58’ E. 
wanid; Ayyubid. 

Mirath. Meerut, in N.W. Provinces, India. 
2990'N.; 77° 48' E. Dehli Emperors. 

Maysan. In Irak Arabi. 31°20’ N. ; 47°20’ E. 

Umayyad. 
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Mailapur. Madras. Dehli Emperors (White onde 
King). E 

Miyurka. Majorca. 40' N. ; 3?E. Muwahhid ; ميورقة‎ 


Kings of Majorca. Prefix .مد ينة‎ 


Nabha. Capital of Nabha State, in the Panjab, تایه‎  اهبان‎ 
India. 30?24'N.; 16919' E. Sikh; Local 
Rajah. 
Nadirabad. Kandahar. Shahs of Persia. oll ناد‎ 
Narnul. In Rajputana, India. 98? 15'N. ; نارنول"‎ 
76° 90 E. Dehli Kings; Dehli Emperors. 
Xasiri. Teheran. Shahs of Persia. Prefix co ناصر:‎ 
alal .دار‎ 
Nakur. ?. Spanish Umayyad (Codeira). نا کو ر‎ | 
Nagpur. In Central India. 21° 9 N. ; 79° T'E. Pi | 
Dehli Emperors (White King)  Prefix ; 
دار البرکات‎ . 
/ Nagur. In Jodhpur State, India. 27? 1l' N. ;. ناگور‎ 
439 46'E. Dehli Emperors. 
Nahan. In Sirmur State, Panjab, India. ناهن‎ 
30934'N.; 77921'E. Local Rajah. : | 
Najafgahr. In N.W. Provinces, India. D Kint | 
96918'N.; 80°36’. Dehli Emperors | 
(Rodgers). 1 | 
Najibabad. In N.W. Provinces, India. oblast | 
29936" N.; 789 23'E. Dehli Emperors. 
E Nakhjiwan. In Armenia. 39? 15 N.; 45921'E. abe 
5 i Great Kaans; Mongols of Persia; Ak- 
3 Kuyunlid; Jalair; Shahs of Persia. 
1 ۰ Nukhawi. In the Caucasus. 41° 12'N.; 47° ۰ وی‎ 
Khan of Caucasus. 
Narimkabad. In Irak Ajami? Umayyad ois 72 


(Soret). 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 
LIST OF MINT TOWNS. ' 198 


Narwar. In Gwalior State, India. 25°39’ N.; نرور‎ 
77°56 B. Dehli Kings. 
Nisa. In Khurasan. 37? 53’N.; 58°10’ E. (ees 

Khwarizm (Markof). 


Nasirabad. Nisabur. Samanid. نصراباد‎ 
Nasratabad. In Bengal, in Ghoraghar Subhah SLU نص‎ 
of Akbar. Dehli Emperors; Bengal Kings. ze 
Nissibin. In Mesopotamia. 37°% N, 3 41? 167 E. نصيبين‎ 

Umayyad; Abbasid ; Hamdanid ; Ukaylid ; 
Marwanid; Zangid; Atabeg ; Ayyubid. 
Prefix مد ينك‎ . 
Naklat. ?. Mongols of Persia (Rodgers). نكلات‎ 
Nagar. Probably Naggar, in Bannu, Panjab. نگر‎ 
38? 10 N.; 719 5' E.  Dehli Emperors 
(Rodgers). Also for Bednore. 13° 48' N.; 
75° 6' E. Mysore Sultan. 
Nimroz, for js 40) . Great Kaans. نمروز‎ 
Namak. Pind daran Khan, in the Panjab, نبک‎ 
India. 392935'N.; 7395' E. Sikh. 
Nanarkan. ?. Shahs of Persia (Fraehn). نترکان‎ 
Nu. Nuh, in the Panjab, India. 28° 6’ N.; نو‎ 
715 2 E. Dehli Kings (Rodgers). 
Nuvabardah. In Servia. 42°35’ N.; 21950 E. نوا برده‎ 
Othmanli. 
Nuvar. Nuvabardah ? Othmanli. Er 
Nowanagar. In Kathiawar, India. 29? 26' N.; نوانگر‎ 
70? 16' E. Local Jam. 
Nubanjan. In Farsistan. 30?8^N.; 51° 59' E. نوباجان‎ 
Mongols of Persia. 
Nukan. Nurkan, in Khurasan. 35° 50' N.; نوقاں‎ 


559 40'E. Mongols of Persia (Soret). 
Nul.  Lamtah, in Morocco. 35940'N.; dbl دول - نول‎ 
10? 50'E.- Murabit. 
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Nihawand. In Irak Ajami. 345 N. ; 48? 29' E. نهاوند - نهو ند‎ R 
Abbasid. Prefix مدینه‎ ۰ 
Nahtarnagar. Trichinopoly, in S. India. هدرز نگر‎ 
499 10’ N.; 78° 44' E. Mysore Sultan 
(Marsden). 
Nahr Tirah. Near Ahwaz, on Kerkha river ترد‎ jj 
(Le Strange). Umayyad; Abbasid. 
Nisa. Probably for نيسابور‎ . Shahs of Persia. نمسا‎ 
Nisabur. In Khurasan. 36? 12' N.; 58? 49' E. نیساپور‎ 
Abbasid; Ghaznawid; Samanid ; Saljuk; 
Timurid; local Amir; Mongols of Persia ; 
Shahs of Persia ; Khwarizm. Prefix inw. 
alNil. In Irak Arabi. 32°35'N.; 44° 49 E. dai 
Abbasid (Karabacek). 
Nimruz. Sijistan. Shahs of Persia. نیم زوز‎ 
Wadi Ash. Guarda, in Portugal. 40° 30' N. ; وادی اش‎ 
J 7915'W. Nasrid. 
Wasit. In Mesopotamia. 312 6514 ۳ واسط و‎ 
46? 7E. Umayyad; Abbasid; Mongols 
of Persia; Jalair; Buwayhid (Soret) ; Ham- 
danid (Tychsen); Fatimid (Marsden) ; 
Samanid (Tychsen). 
Watil. Uncertain. Idrisid (Lavoix). و أطي‎ 
۱ Van. In Armenia. 38935'N.; 43? 14 E. وان‎ 
Mongols of Persia; Jalair; Ak-Kuyunlid ; 
Othmanli. 
Wabah. In Palestine. 30? 38' N. ; 35? 30' E. 8S, 
Umayyad (Lavoix). 
Ubada. In Spain. 37°56N.; ۰ PY 
King of Tortosa (Saulcy). 2 
Ujtah. Oudjda, in Morocco. 34°43’ N.; وجئة‎ 


9948 W. Idrisid (Lavoix). 
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Udaipur. أدييور‎ . Local Rana. 

Warzighah. Warghah, in Algeria. 32°0' N. ; 
51% E. Idrisid (Lavoix). 

Urmi. اره مي‎ . Great Kaans (Markof). 


EET AS、 EE و‎ 


Warangul. In the Deccan, India. 17° 58’ N; 
79° 40'E. Dehli Kings. 
Wazkand. 0S $2 . Turkistan. 


Wazakur. ?. Idrisid (Lavoix). 


Jalair. 
Utit. Uncertain. Idrisid (Lavoix). 


al-Watah. al-Hueta, in Spain, 

2°38’ W. Spanish Umayyad. 
Walastajird.. In Irak Ajami. 
3 48? 16'E. Mongols of Persia. 
$ Half-way between Khulm and 
Tayikan, in Turkistan (Le Strange). Ghaz- 


40? 19 N. ; 
346 9827. : 


Walwaliz. 


nawid. 
Walilah. In Morocco. 0 N.; 8980'W. 
Idrisid. s 
al-Wilandi. Holland. الکمفنی الویلندی‎ . 
Batavia. 2 


Hapur. In N.W. Provinces, India. 28? 43/N. ; 
71549 E. Dehli Emperors (Hoernle). 

Harunabad. In Kurdistan. 34° 10' N. ۰ 
46°45’ E. Abbasid. 

al-Haruniyah. In Baghdad district. 339 40’ N. : 
44°55’ E. Abbasid. 

al-Hashamiyah. Near Kufah, between it and 
Hillah (Le Strange). Abbasid. 

- Hajaz. District of Arabia on the north-east 

coast of the Red Sea. Local Othmanli. 


Vastan. In Armenia. 38° N; NE 


عه 


ورزیعه - ور 


ورسى 
ورنگول 


وزکند z‏ وشکند 
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Great Kaans; Shaybanid; Tahirid; Timurid ; 
Samanid; Soffarid ; Khwarizm; Chagatai; 
Kara Kuyunlid; Shahs of Persia; Karts; 
Barakzai. Prefixes دار النصرة - دار السلطنه‎ E 
مدينة‎  ةدلب‎  هرخاف‎ solo. 

al-Harrar. In East Africa. 9° 20 N. ; 49922' E. ye! ` المرة‎ . à! 
Local Kings. Prefix مدینه‎ - 

Hardwar. In N.W. Provinces, India. 29°57 N.; هردوار‎ 
78° 12 E. Dehli Emperors. Prefix تبرت‎ ٠ 

Huzu. Fort on the coast opposite to the D 
island of Kish (Yakut). Beni Ommereh 
(Tiesenhausen). 

Hamadan. Hamazan, in Irak Arabi, 849 48^ N. ; سم ان‎ 
48°30'E. Umayyad; Abbasid ; Buwayhid ; 
Saljuk; Mongols of Persia; Jalair; Timurid ; 

1 Kara Kuyunlid ; Shahs of Persia; Dulafid. 
/ Prefixes بلدة - بلده طیبه‎ . 

Hind. On the Indus. ?. Dehli Kings هنک‎ 
(Leggett). 

al-Husam. Canton in mountains behind الهوسم‎ 
Tabaristan and Dailim (Yakut). Mongols 
of Persia (Fraehn). 

"Hit. Near Baghdad. 33° 39' N.; 42°51’ E. يتك‎ | 
Mongols of Persia. 3 i 
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EI 9 
"irat In Afghanistan. 34°29' N.; 62? 8' E. هراة . هرات‎ 
Umayyad; Abbasid; Ghaznawid ; Saljuk ; 


Yarkand. In Turkistan. 38°25’N.; 77°30’ E. پارقند‎ | 
Chinese; Turkistan (Markof). i 


-Yamur. A village near Anbar (Yakut). پامور‎ 
Khwarizm. i 
Yubni. Yobna, or Jabneh, in Palestine. ce 


31951'N.; 849 45' E. Umayyad (Lavoix). 
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Yajirhan. Uncertain. Idrisid (Lavoix). 

Yazd. In Farsistan. 399 3’ N.; 54947 R. 
Mongols of Persia; Timurid ; Chagatai ; 
Atabeg; Ak-Kuyunlid; Shahs of Persia. 
Prefix .دار العباده‎ 


al-Yazidiyah. Shamakhi, in Trans-Caucasia. 
Abbasid (Lavoix). 

Yikishahr. Yeskisher, in Anatolia, 399 44'N.; 
80° 22'E. Othmanli. 

Yimash Bazar. ?. Saljuk of Rum (Markof). 

al-Yamamah. In Arabia. 24° 5’ N. ; 47?10' E. 
Abbasid. 

al-Yaman. Yemen, in S. Arabia. Abbasid. 

Yangi Bazar. Unknown. Mongols of Persia 
(Markof). 

Yangi Shahr. Shayer, in Turkistan. 41?55'N.; 
84° 36’E. Golden Horde. Suffix hase xl 


0 


197 


vba » 
برد‎ 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


198 MUSALMAN NUMISMATICS. 


TITLES OF MINT TOWNS. 


Most Holy Ground. 344 
The Most Noble of Cities. 
District. تغلقيور‎ - PI جللاباد ۔ معظماباد ۔‎ 


E b> \ 


Mother of Cities. 3,2 
Pleasing Road. dete 
Place of Glory. پهرتیور‎ 
City. بديخشان - ازاق - اترار‎  ثکنب‎ - LER - 
as. سج لماسة‎  یارس‎  قانغس‎ - ijt. 
کرمان - قريم - فلمبغ - غزنة . اراز شاش‎ ٠ 
اوزكند -.گلستان ۔ کلستان‎ 
City. ترار‎ Me SIE YES : E خوارزم‎ 
فریم - فیروزاباد - - سمرفند = سرای‎ - 
كرما نشاهان ۔ كتاوا‎ NR - هراة - معظماراك‎ 5 
اوزکند - همذان‎ 
Good City. همذان‎ 
Excellent City. هراة . برهانپور‎ 
The Excellent City. yu 
The Fortified City. شير وزاباد‎ 
A Port. ابوشهر‎ - s>) 5 کلیکوت & ديول‎ 
The Port of Peace. 4>| 
Blessed Port. سورت‎ 
Throne Place. دولتایاد‎ 
At the Throne Place. دهلی‎ 


آرض اتدس 


اشرف البلاد 


برج انور برج انور پور 


als 


EAEN 


بلدت 


daa’ sale 
فاخرة‎ sol 
coe šali 


yA ۱ بلدة‎ 


سر 
بندر السلام 
بندر مبارک 
aM ee‏ 
در MU‏ 
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3 رس‎ 
Pilgrimage. هردوار‎ 
A Plain.  یتونپکل‎ 
The New. حاجی 3 ترخان‎ 
The Great Island. جاوا‎ 
Of Happy Protection. Jj, | 


A Fort. تعر‎ 


Presence (of the King). جونپور - احسناباد‎ - 
nee n فاس ۔ سڪلماسة مكالم‎ - 
معماباد - راکش مكئاسة  كتاوا - فبروزاباد‎ 
Presence of Majesty. Puto: - ob ats 
The White. غرناطة‎ 
Of Happy Foundation. اورنگاباد‎ 


Treasury. oblas حلب ۔‎ 


"n "mter ” ۲ ۲ 
City. Territory. جونیور - بانی يمت‎ 


M 


- ہی‎ 
FAS 
Jm 


Blessed City. حونیور‎ - jesam 

The Seat of Rectitude. اردبیل‎ 

The Seat of Islam. e 5 بهاولپور - دو وكام‎ with 
مبارک‎ 

The Seat of Safety. رد‎ Ge رهان - جمون‎  ناتلم‎ 

The Seat of Prosperity. J نا کیو‎ 

| The Formed Place. جودهیور‎ 

The Seat of War. حیدراباده‎  هتت‎ 


‘The Seat of the Khalifat, احمداباد‎  دابار‎ Ae 


- دوگام e‏ خوارزم - حجولیور - جود‌هیور - Sole‏ 
S-‏ والیار dle‏ - طهران = LS‏ حهاناباد - دهلی 


تست 7 اهور 
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حضرت جلال 


العمرا 


خجسته بنياد 


خزانة E‏ خرنة 


aha 


دار الرشد 
دار الاسلام 


دار الامان 
دار البرکات 
lo‏ التعور 
دار الجهاد 


asked دار‎ 


The Seat of Weal. اجمیر‎ 
‘The Seat of the Empire. كرما نشاهان‎ 
"The Seat of the Sovereign. مور‎ 了 سهار نیو‎ 
‘The Seat of Happiness. اجان‎ 5 
The Seat of Peace. ola - دوگام‎ 
"The Seat of the Sultanat. اصفهان - احمدایاد‎ - 
Be pe - رن شماخی - خوفنه‎ 
oe "هو کاشغر. کابل ر‎ 
هراة‎ 
The Seat of Pleasure. خوی‎ 
The Seat of Victory. بيجايور‎ 
The Abode of the Pious. برد‎ 
The Seat of Justice. گرد‎ \ 
The Seat of Learning. شیراز‎ 
` The Seat of Victory. اجین‎ 
` The Blessed Place. خو ار زم‎ 
The Glorious Place. جيبور - جودهپور‎ 
‘The Seat of the District. +) - ols! 
The Sculptured Place. جونیور‎ 
eatof the King. mig - شاد باراد - دهلی‎ ^ 
کابل ۔ طبرستان - شیرار‎ 
1 m utiful Place. > 
اسان - الس تراباد‎ 


دار M‏ 
دار الدولة 
دار السرور 
دار السلام 


دار السلطنه - 


دار ial‏ 
دار الظفر 
دار العباده 
دار العدل 
دار pal‏ 
دار الف 
دار المبارک 
دار we‏ 
دار المرز 
دار المدور 
` ار الماک 


دار المنصور 
دار المومنین 
دا رالنصر 


دا رالنصرة 
resi‏ 


زیت الملاد 
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| Noble. جخارا‎ à E 
| c5 : 
P District. 344 A 
0 Gg COE d 2 
| My. Ej - شير سرینگر [کشمیر] - جونجور- تفلیس‎ 
eg معدں ۔ لدھنر‎ 
‘Great City. شهر اعظم مصطفى باد‎ 
a : E j A 
Rg the Asylum of Royalty. s شهر خسرو د كاد أ گر‎ 
City of the Age. الزمان جنيانير‎ ues 
Blessed City. E رصع رك‎ x 
Eminent City. احمدایاد‎ E 
minent City. شهر معظم حمدایاه‎ 
Noble City. شهر مکرم حنپانیر‎ 
City of Great Light. شهر مپانور احمدنگر‎ 
Province. so دوب‎ 
d 
Tract of Land. عرصه شهر لو - ستگا ذو كار‎ 
Known as Udaipur Conquered. Ula عرف ادپیور مغنو حه‎ 
Known as iamai, blanc Eu عرف‎ Š 
Known as Dehli. د‎ M 205) عرف دهلی‎ 
Known as Kanouj. شیرگذه‎ c عرف قنو‎ 
ES 5 
Known as Muhammadabad. عرق «عمداباد کالپی‎ 
Known as Tirhut. عرفه ترهمت تغلقيور‎ 
West.  سلبارط‎ Se 
Choosing Peace. السلام : قیروان‎ J. 
Conquest of. pu e 
Of Happy Foundation. فرخنده بنیاد حیدرا باد‎ 
Prosperous. فیروزه حصار‎ 


oo of Islam. ديوكير‎ ۱ 


————— << 
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Fort. 35\- sonas Mc تلعه‎ 
لسرت !۱ محر‎ m 
District. فلمرو جمون‎ 
0 ? Au كاله‎ 
d Fe 
اکاء‎ 
District. بشاور‎ SIS! 
۰ "d 
Throne. دمار‎ a ديلم‎ op 
S . ۵ ES 
Beautiful. 26345 - لیف ختن - کاشغر‎ 
Blessed. المبارک قاهرة‎ 
Garrisoned City. بلغار ازاق‎ DeL - A. busy 
دمسق‎ E سا‎ c سرای‎ a eur ó شاهرة‎ = 
px Sa 4 E z 
Cobos 2 محر - ماردین مراکس‎ - 
يانكى شهر‎ 
City. Prefixed to a great number of mint towns. عمد بنك‎ 
City of Men. Xj الر جال‎ day Soo 
Guarded City. Xe نله‎ se مدينة‎ 


Resting-place of the Khalifat. اجمیر‎ -ob كبرا‎ Ne الغلانه‎ E 
۰ po 


Resting-place of the Kingdom. au Vest Sepe مستظر الملک‎ 


so UT 
عظيم اباد‎ 
The Shining. wlte] - المشرق سمرقند‎ 
A Mime. JJ معدن‎ 
Place of Learned Men. معدن فخلا خوار زم‎ 
E The Eminent. D المعظم‎ 
۱ The Flourishing. المعمور 08 سلطانیه‎ 
E: Captured. عت اد‎ 
E Joe) «= * 
d NM oe 
: oly. مقدس مشعد‎ 
1 Country. آوده‎ 5 I5 لكك حاولستان‎ 
5 Country. ۔ اجه‎ Jo. ذكرى - نگری - سلاغور - ترومن - ترشکانو‎ 
E شيرق - سیک‎ 
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ERAS. 


E e : : 
The dates on Muhammadan coins are, as a rule, given according 


to the Hijra Era, but other cras are also used. 
Hijra. 

The era dates from the flight of the Prophet Muhammad from 
Mecca to Medina, which took place on the 15th July, 622 a.D. 
The first day of it corresponds with the 16th July of that ye 
This era is a purely lunar one of 12 lunations, 


ar. 
and to make 
it accord as nearly as possible with the moon's motion & day 
is intercalated at the end of 11 of the years in a cycle of 0 : 
thus the mean length of the year is 3544} days. The following 
isa very simple rule of thumb’ by Dr. James Burgess for con- 
verting dates of the Hijra to the Christian (Julian) : “From Hijra 
date deduct 3 per cent. and add 622 for the date a.n.” As each 
year is shorter than a Christian year it begins earlier. in the 
season than the preceding one. The following Table shows the day 
of the month of the Christian year upon which each Hijra year 
begins up to 1325 a.m. It is usual to give as the corresponding 
year that one in which the greater part of the Hijra year is 
included; for instance, a.m. 700 began on the 16th September, 
1300, and ended on the 5th September, 1301, that is, 33 months 
in 1300 and 8} months in 1301. The latter a.p. year therefore 
is the corresponding one, unless, of course, one of the early months 
of the Hijra year is in question. Dr. Forbes gives this rule for 
working out the corresponding date : “ Express the Muhammadan 
date in years and decimals of years; multiply by :970225; He 
the product add 621-54, and the sum will be the precise period 
of the Christian Era." Another rule is that given by Soret: 
“Date of Hijra multiplied by 97, to the product add 62184, 
Separating by a decimal point the last two ciphers of the product. 
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Example :—1st day of 700 ۰ 700 x 97 = 67900. 67900 SF 
621:84 = 1300:84, that is, 1300 and .84 of the year, which 


corresponds with the middle of September. 
Gommonly there is no indication on the coins of age date being 
i the Hijra one, but it is occasionally so stated, as 3 جرڈ‎ isl - 
انب‎ eni .ھی رذ قدسی‎ On two coins of ens 


= 8 = دسا‎ = 
: of Persia, which bear also the Khanian date, the word رهلالية‎ lunar, 
from the Khanian, 


is added to distinguish the date in that way 


which was a solar era. 
Tipu Sultan, of Maisur, in the year 1901 a.n., ie. the fifth 


year of his reign, instituted a new era 
dating from the birth of Muhammad 4s” 
the year of the flight. The years were Luni- Solar. The date of 
‘the birth of the Prophet is generally given as 570 a.D., but it is 


not certain whether Tipu counted from that time or about a year 
On a coin of the fourth 


for use in his kingdom, 


„n~, instead of from‏ ولودی 


later, as was held by some to be correct. 
year of his reign the date is given ۱۲۰۰ هکرو ی‎ dim, and on one 
of the fifth year of his reign the date is written ò|? را‎ that is, 
1215 of tho new era and in the new way of arranging the ciphers 
(see p. 7). The difference of but 14 years between the dates 
rui according to the two eras, although the period between the birth 
and the flight of the Prophet was some 52 years, is to be accounted 
po by the Muludi years being longer, luni-solar, than the Hijra, 
lunar, ones. ١ 
Khanian. 

he Khanian Era was established by Ilkhan Ghazan Mahmud 
t Rajab, a.m. 701, but it is not found upon coins until the 
' his nephew, Abu Said, some 33 years later, and on 
ins of one or two of Abu’s successors. The era was a solar 
and is. written الغانية‎ . There is no difficulty in computing 
g year in the Hijra and Christian Eras, for the 
lan is 701 A.H. and 1801 a.D. 
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5 
Christian, 


Dates in the Christian Era are found on coins of N. 
of India, E.I. Company, and Straits Settlements 


Christian Syrian coins in Arabie characters. 


ative States 
, also on some 
It is usually indicated 


only, but on one of the Syrian it is put‏ عیسوی OF‏ »€ عيسوى 


AEN COT ERSTER :‏ الم ری از 
due, year of the Incarnation of the Messiah,‏ الملجشد as eee‏ 


Ilahi. 


The Tarikh Ilahi was established by the Emperor Akbar in 
the 30th year of his reign (a.m. 992), and bega 


n with his reign 
on Sth Rabi al-Sani, a.m. 963, or 19th F 


ebruary, 1556 A.D. 
The months and days are Solar, without any intercalations. 


The names of the months and days are the same as the old 
Persian ones. The months have from 29 to 30 days; there are 
no weeks, but cach day of the month is distinguished by a 
different name. 

The cra was used by Akbar, Jahangir, and Shah Jahan, often. 
together with the Hijra date. It is written on the coins A 


Samvat. 


The Samvat or Era of Vikramaditya began at s.c. 57. It is 
luni-solar with intercalation. To convert Samvat into Christian 
years it is necessary only to subtract 57 from the date. The 
cra is used on coins of some of the Native States of India, 
generally, when the legend is in the Arabie character, with the- 


Hijra date also. It is written Coan . 


S The Spanish. 


The Spanish, called also the Era of the Cæsars, is reckoned 
from 1st January, s.c. 38, being the year following the conquest 
of Spain by Augustus. It is found on a bilingual coin of 
Alphonse VIII of Spain, and there called tll . 
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CYCLE YEARS. 


in the first or second year of his 


Sultan Tipu, of Mysore, 
Hijra dates, the Hindu cycle | 


adopted, in addition to the 


reign, 
distinguished by a particular name, which | 


of sixty years, each 
was in use in his dom 
Cycle. But instead of the original names of the r 
s made up of letters which by the Abjad 


inions and known as the Tamil Brihaspate 


espective years, 


he gave them new one 
denote the number of the year in the cycle. The 


system would 
183-84, was the 38th of the 


second year of Tipu's reign, A-D- 1 
ap. 1747. That year he named | 


/ current cycle, which began in 
DA )1 + 7 + 80), the next year جلو‎ (3 + 30 + 6), and the 


next دلو‎ (4 + 30 + 6)， and these three names preceded by 
the word سال‎ year are found upon coins of the Sultan of the | 
9nd, 3rd, and 4th years of his reign, and dated | 13^, 133,177 | 
Hijra respectively. When, however, in the 5th year of his reign 1 
‘Tipu altered his era from the Hijra to the Muludi (see p. 204); i 
and replaced the Abjad system by the Abtas (see p. 116), he 


gave other names to the years which would indicate the number 


1 
d 
E 
5 
۳ 


of the year in the cycle according to the latter system, and these 
we find on his coins from his fifth regnal year, such as شا‎ (40 + 1), 
سارا‎ (80 + 1 + 10 + 1), ete. 

The names >>) and احمد‎ were given arbitrarily, in both 
systems, to the first and second years, because no words sufficiently 


short could be assigned to them to express ‘one? and ' two.” 
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is preceded by the 
but there are some 
dsm) of the year, 


Ordinarily the date of striking of the coin 
word dus year, sometimes لى درز‎ in the year, 
Some Samanid coins have 
JUL in» ر‎ Turkistan دس من هجرد النبی‎ 
het, Bhopal we I سنا‎ year 
ar, is used instead of duu: 


variations from this. 
some Dehli and other 
year in the Hijra of the Prop 


of the holy Hijra. The word دعام‎ ye 


on some Spanish and African coins. When the Christian date is 
given the form is عمسوی‎ duc, when the Samvat سبك‎ ٠ 


ns the phrase ,ف شهور سنة‎ in the months of the 
year, is used; on some others the name of the month of issue 
is stated, شهر‎ 3 in the month, followed by the name of the month 
of the Hijra year. When the Ilahi year is given on the coins 
of Akbar and his successors the month of the old Persian calendar 
is employed with the Persian word ماه‎ month, as ماد ابان‎ C : 
Ilahi month Aban. Very rarely the day of the month is added 
by a cipher, or in words as in the following legend on a coin of 


a Governor of Bengal, ia شهر الربيع لاخر‎ om العشرین‎ eu Ê 
date the twentieth of the month Rabi al- 


On some coi 


the‏ ۳ ,عشرین و ستماية 
Akhir of the year six h‏ 
رسیوم بعارى سال شا “Sultan,‏ 

(cycle) year Sha. 


undred and twenty ; and on one of Tipu 
the third of (month) Bahari of the 


Names of the Months. 


OLD ۰ 


Hura. 

"روردبن ۱ “حرم 

ردی بهشت 2 صفر 

خرداد 3 ربیع Ji‏ ۱ 

[or oo) t 4. تب‎ 
JM جمادی‎ ; ie 

شهربر - شهریور .6 جمادی الاخر [الثانى [or‏ 
x‏ 7 5 رحب 5 
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Hina. Or» PERSIAN.‏ 
ابان .8 : شعبان .8 
dus 9. 3‏ .9 
دی .10 رمخان .10 
بهمن .1 1 دو القعدة .11 
اسیندارمد .12 ذواكعة .19 


Tipu Sultan, on giving to the cycle years new names, which 
should denote the numerical order in which they stand in the 
cycle (see p. 206), treated the months of which the year consists 
in a similar way, but instead of the whole name being taken to 
express the number in Abjad the initial letter only was made 
to do so. Afterwards, with the change from the Abjad to the 
Abtas, it was again necessary to alter the names to suit the latter 
system. Only one or two of the months have been noted as 
being on Tipu’s coins, but more may be found, and therefore 


the names are here given. 


Names of the Twelve Months in Abjad and Abtas. 


E: Abjad. | Abtas. ee | Abjad. | Abtas. AE | Abjad. | Abtas. 

AB | Zr | |‏ 
داکری طلوعی 9 | جعغرى هاشمی 5 | ای Rave‏ 1 
ی وی 10 | حیدری واسعی ‏ 6 بهاری | بهاری | 9 
رازی آیزدی 11 | خسروی ]32 دیا 7 | تقی See‏ 3 
oy‏ 12 | دینی | حیدری | 8 | تمری دارائی | 4 


The numbers of the 11th and 12th month are made by using 
the first two letters of the name, and in the Abjad the letters 
\ (1) and ب‎ (2) are on the right of the letter ي‎ (10), as is 
usual in writing in ciphers the numbers || and If, whilst in the 
Abtas the units | and are on the left of the decimal ,, that is, 
in the order in which the ciphers were placed, Il and Fl, in 
Tipu Sultan's system (see p. Ty = 
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REGNAL YEARS. 


he ruler is also usually noted on 


The year of the reign of t 
ors of Dehli, Afghanistan, Native 


the coins of the Moghul emper 
States of India, Qthmanli, and some other series of modern times, 
but not on the old Arabic. 

Tt is, as a rule, on the o 
the date is, and in ciphers, 
often written A. جلوس‎ , accessio 
word used to express regnal year, with or without من‎ before it. 


ther face of the coin to that on which 
except for the first year, which is 
n or enthronement, is the 


The phrase رستة جلوس میمنت مانوس‎ in the year of his 


reign of tranquil prosperity, adopte 
a favourite one ever since in the East. 
The regnal year is of the same length as the Hijra lunar one, 


d for Aurangzib, has been 


and consequently, beginning each year on the enthronement 
anniversary, does nob change its number on the same day as the 
latter does, unless, of course, the enthronement was on lst of 
Muharram, and so apparent discrepancies occur ; for instance, 
Jahangir was proclaimed Emperor in Jumada, 1014; one half, 
therefore, of his issue of the regnal year 1 was in 1014 and 
one half in 1015. But there are many real discrepancies owing 
to carelessness of the mint masters or die engravers. In the 
time of Jahangir and Shah Jahan, when the solar year of Akbars 
Tlahi Era was being again replaced by the Hijra, there 5 some 
confusion, and mistakes were made. The E.I. Company in 1793, 
in trying to establish a standard currency, ordered that all the 
rupees coined for Bengal should for the future bear the impression 
of the rupee of the 19th year of Shah Alam’s reign; , thus, the 
19 سم‎ was retained on the obverse of the Sieea or 19 San rupee 
of Murshidabad, whatever the Hijra year might be on the reverse, 
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211 
until 1835. In a similar way ا‎ i, was put on the 0 
Farukhabad and Surat coins of the Shah Alam pattern ime 
of the date of issue, from 1805 to 1835. 

On some coins of Indian Native States, of the 


pattern of the 
Shah Alam rupee, 


: isa جلوس‎ year cipher which is not that of 
the Dehli Emperor, but that of the Rajah of the State, although 
his name is not given upon the piece. 


AD MES OA 


On the Othmanli coinage since the beginning of the reign 


of Abd al-Hamid, a.m. 1187, only the date of the year of the 


Sultan's aecession is given throughout the reign, with a cipher, 
usually above the area of the reverse, indicating the regnal year. 
It is necessary, therefore, to add the number of the regnal year 
to the date in order to arrive at the year in which any piece was 
struck; e.g., all the coins of Mahmud II bear the Hijra date 1223, 
although he reigned 32 years, and some of them were struck as 
late as 1251, as is shown by their bearing the regnal year 32. 
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